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Lahori napsugara

Martina Dornberg az édesanyja elvesztése utdn nagybatyjanal, a paradicsomi szépségu
Szumatra szigetén talal Uj otthonra. Itteni gondtalan, boldog ifjasagat ismét szornyl
szerencsétlenség arny€kolja be. A hozza legkdzelebb allé két embert tigrisvadaszaton halalos
sebesiilés éri. Visszatér-e valaha a felhdtlen boldogsag az arva fiatal lany €letébe?

Martina magaba roskadva iilt fekete ruhacskdjaban a kandallo melletti karosszékben.
Borzongva 0sszehlizta a vallat, és a kandalloban 1zz6 pardzsra meredt.

A belsd szobabol most hangok hatoltak el hozza. Téavoli, valdszertitleniil csengd hangok. A
szegény kis arva, akinek édesanyjat alig egy ordja kisérték utols6 utjara, semmi melegséget,
semmi vigaszt nem lelt benniik. Az anya most a park egyik félreesd sarkdban pihent, a
gesztenyefak alatt, melyek messzire terjesztették adgaikat a csoppnyi, megaldott folddarab, fOl€,
ahova Rainau lakéi temették halottaikat. Itt helyezték 6rok nyugalomra mar Martina apjat is, a
maga valasztotta vég utan, melyet tapintatosan ,,vadaszbaleseteként emlegetett mindenki. Az
anya halala azonban egy szenvedésekkel teli €let természetes befejezése volt.

Martina folyton arra gondolt, amit az anyja nem sokkal halala el6tt mondott:

- Ne sirass, ha meghalok, draga kislanyom! Nekem j6 lesz, olyan nagyon jo. Megszabadulok
minden fajdalomtdl, minden kintdl. Csak magad miatt kell majd sirnod, szegény gyermekem.
De ha Isten meghallgatja az imam, nem fogja hagyni, hogy olyan szomoru legyen az életed,
amilyen az enyém volt.

Es aztan atadott neki egy lepecsételt boritékot, benne egy kis konyvvel, és azt mondta:

- Add oda ezt a konyvet szeretett batyamnak, Georg bacsikadnak, amikor viszontlatod.
Remélem, mar nincs messze az a nap. Ez a naplom, Georg bacsi olvassa el, és Orizze meg
tizennyolc éves korodig! Akkor olvasd el te is, €s tanuld meg beldle, hogy az ember csupan
jatékszer a kérlelhetetlen sors kezében. J61 vigyazz ra!

Martina féltd gonddal rejtette el szegényes szobajaban, néhany holmija koz¢é a konyvet
tartalmazo lepecsételt boritékot. JOI tudta, miért nem akarta az anyja, hogy férje rideg szivi,
részvétlen rokonai belepillantsanak a naplojaba.

A lany megint megborzongott, és jeges félelemmel fiilelt a belsd szoba iranyaba. Ott gytlt
Ossze az egész atyafisag, hogy dontsenek a sorsarol. Edesanyjanak csupan egyetlen
hozzatartozoja volt, a batyja, Georg, de 6 tavoli orszagokban id6zott, és nem is sejtette, hogy
szeretett hiiga alig harmincot évesen tavozott az €16k sorabol.

Az anyja betegdgya mellett atvirrasztott éjszakaktol és a sok sirastol kimeriilt lany feje
egyre mélyebbre hanyatlott. Holtfaradt volt, és a legszivesebben édesanyjaval egyiitt kivitette
volna magat a csaladi temetObe. Az alig tizennégy éves teremtés teljesen egyediil apolta a
sulyos beteget. A hazban senkinek sem volt ideje a sapadt, halk szavii Maria asszony ¢&s
kislanya szdmdra. E két ember a hdz valamennyi lakdjanak csak terhet jelentett - szivesen
kitaszitottak volna dket maguk koziil, ha nem tartanak a pletykatol.

A nemkivanatos rokonokat a tetdtérbe szamiizték, a két kis padlasszobaba. Oda kiildték fel
nekik a sovany kosztot, midta Maria asszony az agyat nyomta. Kit érdekelt kettejiik sorsa?

Pedig Martina anyja tizenot évvel ezel6tt sugarzoéan boldog menyasszonyként koltozott be
Rainauba.

A Dornberg csalad tagjai akkoriban nem tudtdk eléggé koriiludvarolni. Theodor Dornberg
ur, Martina nagyapja hizelgd szavak kiséretében kezet csokolt neki, és ,kedves leanykdmnak"
nevezte. A nagyanya megsimogatta a kezét, ¢s minduntalan a karjaba vonta, két sdgorndje,



Melanie és Helene pedig biztositottak arrdl, hogy a legkedvesebb baratndi lesznek. Maria
asszony férje, Rupert Dornberg atemelte a kiiszobon szép, fiatal feleségét, és €édes beceneveket
suttogott a fiilébe.

Es mindez csak azért, mert a gazdag 6rokosnét lattak benne, aki megszabaditja Rainaut az
addssagok terhétdl, és egy csapasra gondtalan életet biztosit valamennyi lakdja szdmara. Azt
vartak téle, hogy arany terem majd a laba nyoman, mert a gazdag Feldner bankér lanya volt, és
csupan egyetlen batyjaval kellett osztoznia a hatalmas 6rokségen.

Ugy rajongtak koriil, mint egy istennét, aki megvaltja ¢ket a gondokkal teli élettdl. De
azutan fajdalmas gyorsasaggal megvaltozott minden.

Az eljegyzést nemsokara kovette az eskiivo, és latszolag a legnagyobb rendben mentek a
dolgok. Maria azonban gyanakodni kezdett, vajon Rupert nem szamitasbol vette-e feleségiil.

Feltevése hamarosan rémisztd bizonyossagga valt. Egy napon az a hir érkezett Rainauba,
hogy Feldner bankar agyonltte magat, mert egy balul sikeriilt t6zsdei spekulacié miatt csddbe
ment. Aldatlan zavar uralkodott a Feldner bankhazban, egyik pillanatrél a mésikra minden
elveszett.

Maria kévé dermedt a hir hallatdn, de csak akkor bénult meg igazan a rémiilettdl, amikor a
csalad valamennyi tagja szornyti vadakkal esett neki. A férje arcar6l is lehullott a maszk ezen az
oran, €s Maria most mar tisztan latta szanalomra mélt6 valodi énjét. A férfi egyetlen szoval sem
kelt felesége védelmére, amikor egy csald lanyanak nevezték, aki, maga is csald 1évén,
befurakodott egy tiszteletremélt6 nemesi familidba. S6t a csalddja partjara allt, és ridegen
kozolte Mariaval, hogy becsapva érzi magat. Azt remélte, hogy jO partit csindl vele, és a
legkevésbé sem allt szandékaban egy vagyontalan n6t feleségiil venni.

Maria, ez a finom, torékeny nd védteleniil allt a becsmérlé szavak kereszttiizében.
Kétségbeesett bénultsag szallta meg.

Hiszen még csak el sem menekiilhetett a tajtékzo csalad elél, mert anyanak érezte magat, és
ez Orokre hozzajuk lancolta. Egyetlen szoval sem tudott valaszolni a szidalmakra, teljesen
felkésziiletleniil érte ennyi aljassag.

A szegény fiatal n6 ¢€lete ettdl kezdve pokol volt Rainauban. Egy jo sz6t sem szoltak hozza,
senki sem allt mell¢é. A férje bantd6 modon elhanyagolta, és 6 bizonyara hallgatott volna a sotét
hatalmak hangjara, melyek a halalba hivtdk, ha a gyermeke nem tartja vissza ettol.

Néhany hénap mulva Georg Feldner eljott Rainauba, hogy bucsut vegyen a huagatol.
Elmondta neki, hogy teljesiilt a legh6bb vagya, ki tudta fizetni az apja 6sszes addssagat. A
Feldner bankhaz idegen kézbe keriilt. Neki azonban mindent pénzzé kellett tennie, hogy eleget
tudjon tenni valamennyi kovetelésnek.

- Semmink sem maradt, Maria, semmink. Eladtam a lovamat, a konyveimet és minden
személyes tulajdonomat, hogy megszerezzem az Utikoltséget, mert nem maradhatok
Németorszagban. Szumatrara megyek a baratomhoz, Jan van Kossumhoz.

Maria kiilonos tekintettel nézett ra.

- Jan van Kossumhoz?

- Igen, Maria, hiszen tudod, hogy az apjanak kereskedelmi lerakata ¢és nagy foldbirtoka van
Szumatran. Jan odatelepiilt, hogy vezesse az lizletet. Annyiszor kért mar, hogy latogassam meg.
Es most, amikor tudomast szerzett a bankhdzunk 6sszeomlasarol, azt siirgdnyozte: ,,Gyere,
segitek".

Maria szemét elfutotta a konny.

- Az aldott Iélek! Ez ra vall.

- Igen, Jan nemes, el6keld ember, ha nem is szép az arca.

A n6 a szemére szoritotta a kezét.

- Tudom, Georg, mit akarsz ezzel mondani. O volt a dragaké, amit meggondolatlanul
elhajitottam, s egy csillogo livegszilankot emeltem fel helyette.

- Szegény Mariam.



Miutdn Georg elutazott, Maria mar csak egyvalakitdl varhatott szeretetet és irgalmat.
Elisabeth Volmar, Rupert legidésebb huga, aki mar évekkel ezeldtt férjhez ment, és volt egy
tizéves fia, részvétteljes szivvel allt mellette. Sajnos, mindig csak latogatoba jott Rainauba,
mert kapitanyi tisztet betoltd férje a kozeli varosban allomésozott. Mar azeldtt is ismerte
Mariat, hogy az eljegyezte magat a batyjaval. Most 6 egyediil fogta a partjat, és alkalomadtan a
férje is landzsat tort a védtelen teremtés mellett.

Elisabeth a kis Martina sziiletésekor is azonnal eljott Rainauba, és odaadoan apolta anyat és
gyermekeét.

Maria Dornberg néhany honappal Martina sziiletése utan kapott eloszor levelet a batyjatol.
Georg az irta, hogy egészségben megérkezett Szumatrara, és hogy Jan van Kossum rabizta
birtoka egy részének az igazgatasat. Magasabb a bére, mint amennyire sziiksége lenne, igy még
el tudna tartani néhany, szamara kedves embert. Es mivel tudta, mennyire boldogtalan Maria
hazassaga, egy napon igy irt huganak az egyik levelében:

,Maria, gyere el hozzdm! Fogd a gyermeked, és hagyd el azt a hazat, ahol halalra kinoznak.
Nem val6 neked ilyen rideg kornyezet, tonkre fogsz menni. Gyere, varlak!"

A n0 erre szomortan azt valaszolta:

,Ha akarndm, sem szabadna megtennem, mert Rupert elvenné télem a gyereket, hogy
megbiintessen. Nincs batorsdgom elmenekiilni, s tilzottan biiszke is vagyok ahhoz, hogy ilyen
becstelen 1épésre szanjam el magam. Azt tehet velem, amit akar csak a gyermekemet nem
engedem elvenni,"

Georg tudta, hogy a hugan nem lehet segiteni.

Es Mariara még ennél is nehezebb évek koszontdttek. Rupert apjanak lebénult a laba, egész
nap toloszékben iilt, és abban lelte egyetlen 6romét, hogy kardrvendd megjegyzésekkel és
igazsagtalan szemrehanyasokkal kinozta a menyét. A szemében Maria volt a hibas mindenért -
még az O betegségéért is. Rupertnek egyre nagyobb erdfeszitésébe keriilt, hogy valahogy a
felszinen tartsa Rainaut - és végiil a jatékasztalhoz hajtotta a végzet. Az elsé estén nagyobb
Osszeget nyert, amely lehetové tette szamara, hogy kifizessen néhdny nagyon nyomaszto
adossagot, igy egy kicsit fellélegezhetett. De a jaték ordogétol tobbé nem szabadulhatott.
Megpecsételddott a sorsa.

Amikor a kis Martina tizenegy éves volt, az apjat egy napon holtan hoztdk haza. Allitolag
elesett, amikor becserkészett egy vadat, €s elsiilt a fegyvere. A golyo a szive kdzepén talalta el.
Valojaban agyonldtte magat, mert

el6z6 este roppant Osszeget jatszott el becsiiletszora. Ezt a becsiiletszot a késdbbiekben nem
valtotta be sem 0, sem mas.

Szornyll napok kovetkeztek Rainaura. A hitelezdk csak a béna tulajdonos iranti részvétbol
nem engedték, hogy bekovetkezzék a katasztrofa. Az 1dds férfinak fel kellett vennie egy intézot,
¢s a toloszekbdl igazgatta a birtok ligyeit. Valamennyi nének keményen kellett dolgoznia,
szinte emberfeletti volt a teljesitménylik. Maria is latba vetette minden erejét, hogy segitsen.

Most mar természetesen elhagyhatta volna Rainaut, ¢és elmehetett volna Szumaétrara a
gyermekével, de képtelen volt arra, hogy ilyen stlyos dontést hozzon. Be kellett vallania
maganak, hogy legyengiilt teste nem birna ki egy hosszabb tropusi tartozkodast.

Sokaig betegeskedett, és végiil mar fel sem tudott kelni a betegagyabol. Erezte, hogy a végét
jarja. Egy napon 6sszeszedte minden erejét, és a halal kozelségének biztos tudataban levelet irt
a batyjanak. Martina vitte el az irast a postara anélkiil, hogy tudta volna, mi all benne.

Néhany héttel késObb Maria meghalt. Martina egyediil volt vele. Az éjszaka kozepén hagyta
el az utolsd sohaj az anyja ajkat. O fogta le kis kezével a szemét.

Martina séhajtva felallt, és az elécsarnokon atvagva felment a padlasra, ahol eddig anyjaval
lakott. Szeretettel végigsimitott a halottas dgyon, arcat odaszoritotta egy konyvhoz, melyet az
anyja még utoljara a kezében tartott, azutan lehanyatlott egy székre. Nagyot sOhajtva eldvett
egy kulcsot, melyet egy zsindéron a nyakaban hordott. Kinyitott vele egy szekrénykét, és egy kis



dobozt vett eld. Abban volt legfeliill a vastag boriték az anyja naplojaval. A lepecsételt
boritékon ez allt: ,,Batydmnak, Georg Feldner-nek".

Martina megcsokolta az ismerds betliket, majd félretette a csomagot. A dobozkéban
kiilonfele emlékek voltak: egy szines liveggyongy nyaklanc, melyet nagynénje fia, Gerd
Volmar hozott egyszer neki, azutan egy helyes kis konyvjelz, amit szintén a fia festett,
valamint egy eziistgyliszi és egy vilagoskék szalag. Ezt Martina a kezébe vette €s
megsimogatta. Egy hajszalag volt, amit Elisabeth néni ajandékozott neki a tizenegyedik
sziiletésnapjara. Természetesen kettdt adott, €s Martina a copfjaba kototte dket a sziiletésnapja
alkalmabol. Azon a napon latta Gerdet utoljara. Martina ide-oda futkarozott a park gyepén, a
jovenddbeli hadnagy pedig Boccherini egyik meniiettjét fiityiilte. A lany a ra jellemzd bajjal
tancolni kezdett. Gerd ekkor atolelte, megcsokolta, majd elcsente téle az egyik szalagjat, és azt
mondta:

- A szivemen fogom hordani, amig a feleségem nem leszel. Minden lovagnak viselnie kell a
holgye szinét.

Martina kicsit mérges volt, amiért Gerd elvette téle a sz&p szalagot, ele az olyan konydrgon
nézett rd, hogy végiil megenyhiilt, és nem kovetelte vissza.

O, milyen kedves és j6 volt hozza Gerd mindig! Mennyire boldogga tette, amikor eljott
Rainauba. De mar harom éve nem latta. A fia akkoriban vesztette el gyors egymasutanban az
apjat és az anyjat.

Azo6ta nem volt Rainauban, mert nem jott ki itteni rokonaival.

Vajon gondol-e ra néha? Vajon 6rzi-e még az 6 kék szalagjat?

,Biztosan elfelejtett mar, és én talan soha tobbé nem latom viszont" -gondolta Martina.

Nem is sejtette, hogy Gerd Volmar éppen szerelembe esett, és emiatt a szolgédlaton kiviil
minden masr6l megfeledkezett.

Természetesen részvéttel gondolt a kis Martinara, amikor megkapta a lany anyjdnak
halalhirét. De segiteni éppoly kevéssé tudott rajta, mint az anyjan, ¢s Martina még gyerek volt.
Az ifji hadnagy szemében a kis unokahtig jelentéktelen személy volt.

Martina nagyot sohajtott, mikozben a Gerddel t6ltott boldog napokra és orakra gondolt, és
csak most vette észre, milyen késd lett. Osszehajtogatta a kék szalagot, és a tobbi emlékkel
egyltt visszatette a ladikoba, majd elzarta kis értékeit a szekrénybe. Gyorsan lefekiidt, mert
reggel nagyon koran kellett kelnie. Még elalvas kozben is Gerdre gondolt és felsohajtott.

- O, ha legalabb & eljonne egyszer, hisz Georg bacsi olyan messze van! - Az utolsé
gondolata azonban draga édesanyjanak szolt, aki a parkban nyugodott: - Anya, kérlek, ne hagyj
ennyire egyediil!

Néhany honap telt el Maria Dornberg halala 6ta. Meleg, napos szeptemberi reggel volt.
Martina kint allt a kert hatalmas gyepén, és a cselédekkel teregette a mosott ruhat a kifeszitett
kotelekre.

Melanie nagynénje ugy vélte, hogy Martinanak mindent meg kell tanulnia. A mosasnal is
derekasan kellett segédkeznie. A lanynak egyforméan kedves volt minden munka. Ett6l sem
idegenkedett, €s kifejezetten boldog ¢€s elégedett lett volna, ha nem bannak vele ilyen ridegen.

A karcsu alak éppen felnyuajtézott, hogy egy teritdt tegyen fel a kotélre, és annyira elmeriilt a
munkaban, hogy észre sem vette, amikor egy termetes, napbarnitotta ur megallt a kerités
mellett. Az idegen meglepddott, amikor megpillantotta Martinat, és hitetlenkedve nézte. A
szeme elkerekedett, és amikor a lany egy ujabb ruhadarabot vett ki a nagy kosarbdi, rakialtott:

- Martina!

A lany Osszerezzent, €s ijedten pillantott r4 gyonyord, sziirke szemével. Széke hajaba bele-
belekapott a szél. Ugy allt ott, mintha megbabonazta volna a rameredd férfi, akinek barna
arcaban valdsaggal vilagitott a szeme. A lepedd, melyet ki akart teregetni, kicsuszott a kezébdl,
¢s a flre esett.

Ugyanebben a pillanatban feltlint Melanie néni, €s nagy pataliat csapott.



- Hat képtelen vagy 0sszeszedni magad? Ilyen haszontalan teremtést még nem hordott hatan
a fold. A lepedd ott hever a fiivon, és most Ujra ki kell mosni. Ahelyett, hogy levennél a
vallunkrol valami munkét, még tobbet csinalsz. Nagy kereszt vagy nekiink. Figyelmetlen
perszona! Csak bossziusag van veled. Gyorsan vedd fel a leped6t, €s azonnal mosd ki, a
cselédeknek nincs ra idejiik. De csipkedd magad, idoben ki kell teregetni, hogy még
megszaritsa a nap.

igy becsmérelte az unokahtigat. Nem latta a keritésnél 4116 idegent, aki minden szot hallott.
A férfi O0sszevonta a szemoldokét, és dithosen nézett Melanie nénire. Amikor Martina szo
nélkiil lehajolt a lepeddéit, egy nagy lendiilettel atugrott a keritésen, és odalépett hozza. Kivette
a kezébdl a lepedot, és diithosen a kotélre hajitotta.

- Erre bizonyara kiilon szolgak vannak Rainauban - mondta nyersen.

Melanie néni rdmeredt.

- Mi jut eszébe? Mit keres itt? - formedt ré a férfira.

Az ligyet sem vetett ra, csak megfogta Martina voros kis kezét, €s igy szolt:

- Kicsi Martina, pont olyan agyondolgozott kezed van, amilyen az anyadé volt, amikor
¢vekkel ezelott meglatogattam. Hat nem ismered meg Georg nagybatyadat?

A lany 6romtdl ragyogd szemmel nézett fel ra.

- Georg bacsi? Draga Georg bacsi!

A férfi a karjaba vonta.

- Hogy hasonlitasz az ¢édesanyadra, draga gyermekem! Odavezetsz hozz4?

A lany szemét ellepték a konnyek.

- Hozza sajnos mar nem vezethetlek, csak a sirjdhoz. Anydm néhany-honappal ezelott
meghalt.

Martina elmondta a nagybatyjanak, hogyan tavozott édesanyja az ¢él6k sordbdl azon az
éjszakan, mid6n egyediil virrasztott az agyanal. Es most Georg sem tudta visszafojtani a
konnyeit. Eszerint nem csalt a higa rossz eldérzete, melynek a honapokkal ezeldtt irt, utolsd
levelében hangot adott. Ebben beszamolt a betegségérol, és arra kérte Georgot, hogy viselje
gondjat a lanydnak, ha 6 meghalna. A férfi nem habozott sokaig. El0szor beszélt Jan van
Kossummal, azutan amilyen gyorsan csak lehetetett, elindult az 6hazaba, hogy végre magaval
vigye szeretett testvérét és annak gyermekét.

Georg Feldner néman kézen fogta Martinat. Nem tudott megszo6lalni, mintha vasmarok
szoritotta volna 0ssze a torkat. igy l1épkedtek egymas mellett a parkon at, mely lassanként mar
0szi szinekbe 01tozott. Melanie dobbenten nézett utanuk.

- Oda kell vinned hozza, Martina - mondta Georg rekedten.

Azutan kéz a kézben, néman alltak a gesztenyefak alatt, Maria sirjanal.

Georg Feldner hosszl ideig meredt a sirdombra, melyen hervadt koszoruk kozott egy csokor
friss Oszirdzsa fekiidt. Martina hozta kora reggel. A lany fatyolos tekintettel allt bacsikdja
mellett.

A férfi magahoz tért és felegyenesedett. Belekarolt Martinaba, és maga mellé vonta egy
keskeny kis fapadra, mely a sir mellett allt, egy gesztenyefa alatt.

- Most pedig mondd el még egyszer részletesen, hogyan halt meg édesanyad! ElLildogéliink
itt egy kicsit a kozelében... - mondta, mikdzben elcsuklott a hangja.

A lany mesé€lni kezdett - el0szor halkan ¢s akadozva, azutan egyre szabadabban és
folyékonyabban. Megkapo tisztasaggal beszélte el anyja szenvedésének torténetét, mar
amennyit megértett beléle. Es akar egy forras, mely ha egyszer el6tor, tobbé mar nem lehet
gatak kozé szoritani, gy tort ki a bensejébdl mindaz, amit oly sokaig magaban tartott - az a
hatartalan fdjdalom, amit szegény édesanyja nyomorisaga miatt érzett.

A sajat sorsar6l, arr6l, amit neki magéanak is el kellett szenvednie, egy szot sem szolt. Ez
nem tlint szdmdra olyan fontosnak. Csak az anyjat ért igazsagtalansagrol, a szamtalan



megalaztatasrol besz¢€lt, és a fiatal teremtés szavaiban olyan szenvedély csengett, amelytdl
egyszeriben joval érettebbnek tiint a koranal.

Georg Feldner néman hallgatta. Egyetlen szdval sem szakitotta félbe, de nehézkesen vette a
levegot.

Amikor a lanyt végiil annyira elragadta az indulat, hogy a torkat fojtogaté siras elnémitotta, a
karjara tette a kezét.

- J6l van, no, késébb majd tovabb mesélsz. Szegény kis Martindm, azért jottem, hogy
magammal vigyelek.

A lany kiilonlegesen szép, tiszta szeme erre felragyogott. Atkulcsolta a férfi kezét, aki érezte,
hogy reszket az izgalomtol.

- Ez igaz? Veled mehetek,, most rogton... messzire Rainautol?

- Igen, Martina.

A lany ekkor gorcsos zokogassal a karjaba vetette magat.

- Georg bacsi, draga Georg bacsi, hogyan kdszonjem meg?

A férfi megsimogatta Martina hajat.

- Szegény gyermekem, hat ennyire megraz, hogy kiszabadulsz innen? Ez mutatja csak
igazan, mennyire szenvedtél.

A lany erdt vett magan, de az arca meg-megrandult az izgalomtol.

- Nem arrdl van szo, amit itt el kellett szenvednem, az nem volt olyan elviselhetetlen. De
hogy allanddan ezek kozt az emberek kozt legyek, és a rokonaimnak nevezzem Oket, ez
iszonyatos. Nem ordithatom bele az arcukba, ami a szivemet nyomja: ti Oltétek meg az
anyamat! Folyton erre kell gondolnom, amikor rajuk nézek, és nem tudok szabadulni ettdl a
gondolattol. Ez soha véget nem ér6 kin. Es te ettd] akarsz megvaltani? Nem tudok elég halas
lenni érte, Georg bacsi!

A férfi megrendiilten nézett le ra.

- Szegény gyermekem, ha eddig kételkedtem volna abban, hogy elvihetlek-e egy egészen
mas, idegen kdrnyezetbe, most eloszlana bennem a kétely. Az érzelemkitorésed utan mar biztos
vagyok benne, hogy barhol jobb helyed lesz, mint Rainauban.

A lany szemébdl most mar patakzottak a konnyek. Az anyja sirjara vetette magat.

- Anya, édesanyam, hallod ezt? Elmegyek Rainaubol, itt hagyom Oket, akik halalra kinoztak
téged. A sirodat is itt hagyom, anya. De te veliink jossz. A szereteted nem engedi, hogy egyediil
tavozzam innen, a szellemed minden utamra elkisér majd, tudom - zokogta.

Georg hagyta, hogy kisirja magat, nem zavarta meg, mert érezte, hogy a konnyek jot tesznek
majd neki. Oly sok terhet kellett cipelnie fiatal szivében.

Melanie beszamolt a sziileinek és a névérének Georg Feldner érkezésérdl. Ekesszoloan irta
le a férfi apolt, elokeld kiilsejét, €s kijelentette, hogy minden bizonnyal pénzhez jutott.

Ideges tiirelmetlenséggel vartdk mind a négyen, hogy Georg Feldner iidvozolje Oket, és
felfedje elottiik latogatasanak okat.

A férfi végre megérkezett. Kézen fogva vezette Martinat, amikor a szobaba lIépett. A lanynak
ragyogott a szeme, €s tiizelt az arca.

Georg konnyedén meghajolt a négy holgy elétt, majd 4 hdz urdahoz fordult.

- Bocsasson meg, amiért bejelentés nélkiil betdrtem a hazaba. Nem fogok sokdig zavarni.
Nincs sok mondanivalom. Azért jottem, hogy az unokahtigomat, Martinat el vigyem Rainaubol
- mondta nyugodtan.

A négy ember felfigyelt, és hideg, iires tekintettel meredtek a férfira.

- Mit jelentsen ez? - fortyant fel Martina nagyapja.

Georg nyugodt ¢és higgadt maradt.

- Nem fejeztem ki magam elég vilagosan? Magammal akarom vinni az unokahtgomat,
Martinat.

- Es ugyan hova, ha szabad kérdeznem? - ganyolédott Dornbereg.



- Szumatrara - felelte Georg Feldner kurtan.

Az Oregar megprobalt tekintélyt parancsoloan felegyenesedni. Bosszantotta Feldner
nyugodt, biiszke magatartasa. Es hirtelen kotelességének érezte, hogy 6rkddjon unokaja sorsa
folott.

- Szumatrara? A vadonba? A gyereknek talan ugyanazt a kalandos, nomad ¢életet kell €lnie,
amit onnek?

Georg hatarozottan, szinte fenyegetden nézett ra.

- Nem ¢élek nomad életet, de még ha igy is lenne, Martinanak akkor is jobb lenne nalam,
mint ebben a hdzban, ahol cselédmunkat kell végeznie, ¢és ahol végig kellett néznie, ahogy
agyongyotorték szegény anyjat. Meg akarom akadalyozni, hogy az unokahigom osztozzon az
anyja sorsaban, és tonkremenjen az itteni rideg, szeretetlen elbanastol.

Az Oregur elsapadt, €s a holgyek arca is elszinezddott az izgalomtol.

- Mit enged meg magénak, Feldner ur? Nem tlirom, hogy ilyen hangon beszéljen velem, még
ha gyenge 6regember vagyok is!

Georg kiilonos tekintettel nézte ezt a négy embert. Azutan, pillantdsat a haz uréara szegezve,
metszo ¢éllel igy felelt:

- Csak a kora ¢és az allapota menti meg attdl, hogy keményebben banjak onnel. Mert a csalad
fejeként elsdsorban ont terheli a felelésség mindazért, amit a hugommal ¢€s a gyerekével tettek
ebben a hdzban. Vannak dolgok, melyek f6lott vilagi bird. nem itélkezhet, €s hogy mas mdédon
vonjam Ont feleldsségre, abban megakadalyoz az allapota.

Az Oregur arca eltorzult.

- Megengedhetetlen hangot {it meg a hazamban. Legyek barmilyen oreg és beteg is, ezt nem
tirhetem. Tdvozzon innen!

- Szivesen, de csak az unokahtigommal egyiitt.

- Martina itt marad!

E szavak hallatan a lany remegve bujt nagybatyjdhoz, és belekapaszkodott a karjaba.

- Ne félj, Martina! - mondta Georg, és gyengéden atkarolta. Az Oregurhoz fordulva igy
folytatta: - Martina velem jon. Az anyja hatalmazott fel arra, hogy magammal vigyem. A
novérem a legszentebb hagyatékaként testalta ram, €s szeretném ¢én latni azt az embert, aki
akadalyozni mer végakarata teljesitésében! Menj, Martina, szedd Ossze a szobadban az
édesanyadrdl rad maradt kedves emlékeket! Semmi mast ne hozz el ebbdl a hazbol! Siess,
gyermekem, €g a talaj a talpam alatt.

Martina félénken pillantott a négy emberre, akik olyan furcsan néztek ra. Még mindig nem
merte elhinni, hogy {itott a szabadulas ordja.

- Mehetek, nagypapa? - kérdezte bizonytalanul.

De a nagybatyja megfogta a vallat, €s finoman kitolta a szobabol.

- Menj, kislanyom, most mar senki masra nem kell hallgatnod, csak ram.

- Azt majd meglatjuk! - hordiilt fel a haz béna ura. - Hivom a renddrséget!

Georg higgadtan odafordult hozza.

- A sajat érdekében jobb lenne, ha nem tenné. Meglehet, hogy nemkivéanatos feltiinést
keltene, ha nyilvanosan is fel kellene tarnom, mi késztetett arra, hogy elvigyem a hazukbol az
unokahugomat.

Az Oregur szitkozodva magéba roskadt.

Georg kimért udavariassaggal meghajolt.

- Megszabaditom 6noket kellemetlen tarsasagomtol, és kint varom meg Martinat.

Most Martina nagyanyja emelkedett fel.

- Csak nem akarja, hogy az unokank bucsu nélkiil menjen el téliink?

Georg komolyan pillantott az 6regasszony sapadt arcara.

- Martina elkdszonhet 6noktol, de csak az én jelenlétemben. - Ezzel meghajolt és kiment.

A négy ember szotlanul meredt utdna. A haz ura végiil magahoz tért, és az asztalra csapott.



- Még egy ilyen arcétlan fick6t! Nem fogja megkapni a gyereket!

A felesége idegesen tordelte a kezét.

- Néhany héttel ezeltt oriiltiink volna, ha valaki leveszi a vallunkrol ezt a terhet. Engedjiik,
hogy nyugodtan elmenjen! A nagybatyjanak lathatolag nincsenek anyagi gondjai. Es ha egy
napon elveszik tOliink Rainaut... ha mar nem fogjuk tudni megakadalyozni, akkor Martina
legalabb jo helyen lesz.

Melanie ¢és Helene, akik az eldbb még az apjuk véleményén voltak, egymasra néztek.
Meglehet, hogy az anyjuknak igaza van. Legkés6bb az apjuk haldla utan a hitelezdk érvényt
szereznek majd a jogaiknak, és Rainau kalapacs ala keriil. Ezért nem lenne jobb, ha legalabb
Martinatol megszabadulnanak? Epp elég gondjuk lesz azzal is, hogy a maguk szdmara fedelet
szerezzenek.

Rovid latolgatas utan biccentettek.

- Anyanak igaza van, jobb lesz igy.

Mar csak az oOregur dithongdtt Georg Feldner viselkedése miatt. Akaratos jelleme
berzenkedett attol, hogy engedjen, de végiil belatta, hogy nincs mas valasztasa.

Martina, miutan elhagyta a helyiséget, remegé térdekkel felszaladt a szobdjaba. Egy barna
kartondobozba sietve betette mindazt, ami kedves volt neki. Nem vitt magaval sok mindent,
csak az édesanyja naplojat tartalmazo ladikot, a Gerdtdl kapott emlékeket €s az anyja egyik
keépét, mely az éjjeliszekrényen allt, és fiatal, boldog menyasszonyként abrazolta az elhunytat.
Azutan néhany konyvet, amit az anyja, Gerd és Elisabeth néni ajandékozott neki, és egy fehér
ruhéacskat, melyre az édesanyja horgolt csipkeszegélyt. Ez volt minden. Az aranymedalt, melyet
Maria a haldlaig viselt egy aranyldncon, még Georg batyja ajandékozta neki. Ebbe tette bele a
halala el6tt az egyik levagott hajtincsét, és Martindnak adta emlékiil.

A lany a nyakaba akasztotta a lancot, és elrejtette a ruhaja ald. Gyorsan becsomagolt még
néhany fehérnemiit, amit az anyja varrt neki.

Azutdn zsinoOrral atkototte a dobozt. Ez a szegényes csomag volt minden poggyasza. Még
egyszer koriilnézett a szobdban, még egyszer gyengéden végigsimitotta az anyja agyat, azutan
lesietett a Iépcson. Odalent Georg bacsi varta.

- Most menyj, és kdszonj el télilkk! — mondta a férfi.

Martina rémiilten nézett az ajtora.

- O, csak szidalmakat: fogok kapni!

A férfi megfogta a kezét.

- Veled megyek - mondta, és bekopogott az ajton. Amikor Melanie €les hangjan behivta
Oket, belépett Martinaval a szobaba.

- Az unokahtugom el akar blicstizni 6noktol.

A fiatal lany félénken lépett oda rokonaihoz. Kezet nyujtott nekik, de beszélni képtelen volt.
Szeretetteljes szavak nem jottek a szdjara, hazudni pedig nem akart. Nem tudta sajndlkozé
mondatokkal konnyiteni a tdvozéasat, csak komolyan és néman nézte a megkeményedett
arcokat. Sem a nagyapja, sem a két nagynénje nem mondott neki istenhozzadot, csak a
nagyanyja szoritotta meg kissé hatarozottabban a kezét, és igy szo6lt:

- Vigyazz magadra, Martina, Isten kisérjen utadon!

Az 1dds holgy talan most el0szor érezte, hogy Martina az 6 vére is, €¢s mégicsak egyetlen
fianak a gyermeke. Es ha nem is volt képes nagy érzésekre, mégsem tudott olyan hideg
maradni, mint a tobbiek.

Martindra kiilonos hatast gyakoroltak ezek a szegényes szavak. Kissé Osszerezzent, és
kérdon nézett az Oreg holgy szemébe, mely bizonytalanul raszegezddott. Azutdn gyorsan
lehajolt, hogy megcsokolja a kezét. Hirtelen ra¢bredt, hogy a nagyanyja nem okozott annyi
fajdalmat neki, mint a tobbiek, €s ez meginditotta lagy szivét.

- Ko6szondém, nagymama, Isten 6vjon! - mondta halkan, azutin gyorsan visszament a
nagybatyjahoz.



Az néman meghajolt, majd Martinaval egyiitt elhagyta a szobat és a hazat. Még egyszer
kimentek Maria sirjdhoz, és bucsut vettek téle. Aztan elindultak a varosba.

A délutan folyaman sorra jartdk az lzleteket. Georg felszerelte az unokahtigat az utra:
fehérnemiiket, cipdket, ruhakat és kalapokat vett neki. A szegényes kiilsejli Martinab6l néhany
ora leforgasa alatt jol 61t6zott, csinos ifji holgy lett. A férfi szdndékosan nem vett neki fekete
ruhakat, mondvan, hogy ilyen holmi nem val6é a tropusokra, és elmagyarazta, hogy nem kell
kiils6 jelét adni a gydsznak. Csak a szivben €10 gyasz a fontos.

Miutdn visszatértek a széllodaba, Martina a nagybatyja nyakéaba borult, hogy koszonetet
mondjon mindenért. Azutdn atadta neki a lepecsételt boritékot az anyja naplojaval.

A férfi betette a bérondjébe, €s azt mondta, hogy masnap fogja felbontani a g6zoson.

- Mér holnap elutazunk, Georg bacsi?

- Igen, tizenegykor. Eloszor Amszterdamba megyilink, ahol a baritom, Jan van Kossum
hazaban fogunk lakni. El kell intéznem ott né¢hdny dolgot. Azutdn piheniink egy kicsit a
hegyekben, hogy megerdsddve indulhassunk Szumatrara.

A lany nagybatyja keze utan nyult, €s megcsodkolta.

- Draga, draga Georg bacsi!

A férfi szinte restelkedve tiltakozott.

- De kislanyom, mit csindlsz? Zavarba hozol! Van még valami kivansagod?

Martina bolintott, és batortalanul nézett ra.

- Ugy szeretnék bucsulevelet irni Gerdnek! Hisz tudod, milyen j6 és kedves volt hozzam
mindig. Nem akarok elmenni Németorszagbol anélkiil, hogy el ne koszonnék tdle.

- Nagyon szereted?

- Annyira j60 volt az anydmhoz és hozzam, mindig batran kiallt mellettiink, ahogy az
édesanyja 1s. De mar régdta nem lattam, a tizenegyedik sziiletésnapom oOta. Az eltelt évek alatt
egyszer sem jOtt el Rainauba. Nem volt igazan joban a nagysziileimmel €s a nénikéimmel.

- Na, ez mellette sz6l. irjal csak neki batran!

Martina boldogan bolintott.

- igy fogok tenni.

Miutan megcsodalta a sok szép, ) holmit, leiilt a szallodai szobaja ablakanal 4llo
irdasztalhoz, és irni kezdett.

,,Draga, draga Gerd! Talan mar rég elfelejtettél, hisz oly régen nem lattuk egymast. De én
nem felejtettelek el, és soha nem is foglak. Mivel most elutazom szeretett Georg bacsikammal,
édesanyam batyjaval - messzire, Szumdatrara megytink még utoljara el akarok készonni téled.
Te és a sziileid mindig olyan jok voltatok hozzank. Ezért mindig halaval fogok emlékezni rad.

Nagyon szivesen megyek el Georg bdcsival Rainaubol. Tudod, hogy csak akkor volt jo ott,
amikor édesanyammal kimehettiink a szabadba, el a nagysziilok és nagynénik kozelebol. igy
tehat konnyti szivvel utazom el egy tavoli, idegen orszagba. Georg bdacsi olyan nagyon kedves
hozzam, hogy ugy érzem, mintha a mennyorszagban jarnék. De toled azért el akarok koszonni.

Kedves, draga Gerd! Legyél mindig boldog, és én a jovoben is imadkozni fogok érted,
ahogy eddig tettem. A j6 Isten akkor 6rokké veled lesz. Ugye, nem fogsz egészen elfelejteni? En
Téged bizonyosan nem. Tiszta szivembdl kivanok neked minden jot. Bizonyara soha tobbé nem
latjuk viszont egymast.

Sirig hii unokahugod, Martina

Utoirat: Nagyon szomoru voltam, amiért nem tudtal eljonni anya temetésére, mert szornyen
egyediil éreztem magam. Udvozlettel:

Martina"

A lany felsohajtott, és még egyszer atolvasta a levelet. Egyaltalan nem tetszett neki,
valahogy merevnek tiint, nem olyanra sikeriilt, amilyennek szerette volna. De fiatal életében
még nem irt sok levelet. Elégedetlensége ellenére boritékba tette, és megcimezte. igy legaldbb



ha Gerd megkapja a levelet, tudni fogja, hogy ¢ Georg bacsival Szuméatrara ment, és mar nincs
Rainauban. Ez volt a legfontosabb.

Valoszintileg soha nem latja viszont Gerdet, €s ezt nagyon sajnalta. Hisz annyira szerette a
fiat, aki egykor a szivén akarta viselni a téle kapott szalagot, mig 6 egy napon a felesége nem
lesz.

Martina zavartan elmosolyodott. Gerd ezt természetesen nem mondta komolyan, csak
tréfalkozott, és bizonyara mar rég el is felejtette az egészet. Hisz most biiszke katonatiszt volt, 6
pedig csak egy buta kislany.

Es szerénységében olyan szilardan meg volt gydz8dve arrél, hogy Gerdnek nem lesz ideje
valaszolni az 6 levelére, hogy a boritékra elfelejtette rairni jovenddbeli cimét, annal is inkabb,
mert 6 maga sem tudta.

Amikor nagybatyja - aki 1dokozben részletes beszamolot irt Jan van Kossumnak Maria
halalar6l ¢és Martindrol - érte jott, hogy vacsorazni vigye, megkérdezte, elkésziilt-e a levéllel,
majd eljuttatta azt a postaladaba.

Aztan a hatalmas étkezdbe vezette a lanyt, és egy csomo inyencséget rendelt neki.

Martina ugy érezte magat, mintha elvarazsoltak volna. Rajong¢ tisztelet és hala ontotte el a
szivét nagybatyja irant.

,Barcsak viszonozhatndm egyszer mindazt, amit értem tesz!" - gondolta.

Martina szdmara Uj ¢élet kezdddott. Eloszor nyolc hétre Amszterdamba utazott a
nagybatyjaval, ahol Jan van Kossum sziileinek szép hazaban lakott.

Miutdn Georg Feldner elintézte iizleti ligyeit Hollandidban, néhany hétre elment Martinaval
egy téli tdiil6helyre,a bajor hegyekbe. A hofodte maganyban egyiitt toltétték kardcsony
innepét. Pompas napok voltak ezek mindkettejiik szamara a végelathatatlan téli ta) kellos
kozepén. Martinat egyre bensdségesebb szalak fiizték nagybatyjahoz, és az egyre jobban a
szivébe zarta a leanyt.

Februar elejéig maradtak az iidiildben. Georg Feldner irasban kézolte Jan van Kossummal,
hogy februar kdzepén hajora szallnak Bremen-havenben.

1914. februar 18-an keriilt sor erre.

A g0z06s0n zajlo ¢élet természetesen nagyon €rdekelte Martinat. Teljesen 1) vilagba csoppent.
Georg bacsinak sok mindent el kellett magyardznia neki. A lany mindent tudni akart, ¢s Georg
Feldner nagy 6romét lelte abban, hogy csillapitsa unokahtiga tudasszomjat.

Amikor a fedélzeten sétalgattak, vagy egymas mellett iiltek a kényelmes nyugdgyakban,
Georg sokat mesélt a szumatrai ¢életr6l. Lahori - ez volt Jan van Kossum telepének neve - a
nagybacsi szavai nyoman megelevenedett Martina eldtt. A férfi leirta a szép, oszlopokkal
diszitett hazat, a hegyteton 1év0 paradicsomi kertet, a rizs-, kavé- €s gyapotfoldeket, a
palmaligeteket €s a csodas viragokat. Beszamolt az ottani koriilményekrdl, és hii képet festett
Jan van Kossumrdl. Nem tudta elég pompas szinekkel ecsetelni nemes jellemét, és elmesélte
Martinanak, mennyi mindent koszonhet a baratjdnak, miként mentette meg Ot a szornyl
helyzetbdl, melybe az apja csddje sodorta.

Azt is elmondta, hogy Jan van Kossum egykor feleségiil akarta venni Martina édesanyjat, aki
visszautasitotta 0t, mert ugy érezte, nem szereti eléggé.

- De Jan van Kossum nem vett el mas ndt, nem tudta elfelejteni az édesanyadat - fejezte be
Georg a torténetet.

Martina almodozé szemmel révedt maga elé. Eletében eldszor hallott ilyen nagy és szent

ilyen zavartalan Gsszhangban telt a tengeri ut. Georg Feldner kozben elolvasta a haga
naplojat. Esténként vette eld, amikor Martina mar lefekiidt. Ahogy a csendes estéken lapozgatta
a naplot, gyakran dithodten felugrott, €s eldszor le kellett csillapodnia, hogy folytatni tudja az
olvasast. Csak most ismerte meg igazan higa gyotrelmes sorsat.



Lepergett a szeme elott Maria szenvedésekkel teli életének minden kiizdelme és kinja,
minden megaldztatis, melyben része volt.

Es a tengernyi nyomorasagot athatotta a tiszta, anyai 6rom, melynek mindenért karpotolnia
kellett a sorsat néman tiir6 asszonyt, valamint az a hatartalan hala, amit Elisabeth Volmar,
annak férje és kisfia irdnt érzett. De a legmelegebb szavakkal batyjarol és Jan van Kossumrdl
irt, akik a hosszt évek soran mindig szeretd szavakkal, nemegyszer pénzzel is tamogattak.

Amikor egyszer a férfi megint a naplot lapozgatta, utana még hossza ideig iilt, fejét a kezére
tamasztva, €s eltoprengett higa szavain. A szeme konnyben Uszott. Eszébe jutott, hogy Jan
egykor Rainau madonnajanak hivta az asszonyt. Valoban - Marianak ezer szenvedést kellett
kiallnia. Majd arra gondolt, hogy Jannak el kell olvasnia a konyvet. Sok dolog fajdalmat fog
okozni neki, de olyasmit is talal majd benne, amibdl vigaszt merithet.

Marcius elején a gdzos befutott Georg Feldnerrel és Martindval Szumatra fovarosaba,
Palembangba, ahonnan mar masnap utnak indultak egy folyami gézdssel felfelé a Moesin,
Lahoriba.

Martina most elsd alkalommal élte at a Szumatra bensejébe vezetd vardzslatos utat.
Csodéalkozd szeme eldtt feltarult a tropusi vildg minden csodédja. Latta a Moesi partjat
szegélyezd fenséges Oserdot, ahol a frissito esé utdn kaprazatos pompaval kelt €letre minden,
latta a rizsfoldek kozt fekvé maldj falvakat és az ég felé magasodo, karcsu palmékat.

Ujabb es Ujabb képek bilincselték le a figyelmét, és Georg mindent elmagyarazott neki, amit
tudni akart.

Késo délutan befutott a g6zos a kikotdbe, nem messze Lahoritdl. Itt néhany szolga €s két
0kros szekér varta dket, az egyik a csomagokat vitte, a masik pedig Martinat és nagybatyjat. A
masodik szekér hatarozottan el6keldbben festett, kényelmes, parndzott iilések voltak rajta. A
szolgék gyorsan felraktak a csomagokat, €s aztan a kis csapat megindult felfelé a kavé- és
rizstoldeken, palmaligeteken €s tropusi virdgok erdején at, melyek édeskés illatot arasztottak, €s
a szinek valosagos orgidjaval nyligdzték le a szemet.

A té) szépsége egyre fokozodott, ahogy mind feljebb jutottak, és a fennsikon, a Jan van
Kossum hazat koriiloleld kertben bontakozott ki teljes pompdajaban.

A birtok tulajdonosa jobb kezét a szeme folé tartva a hazahoz vezetd 1épcsd legfelsd fokan
allt. Biiszke, tekintélyt parancsol6 jelenség volt. Latta az érkezdket, s elébiik sietett.

Ahogy az 6krds szekerek megalltak, leemelte Martinat, és sugarzo 6rommel nézte az arcat.

- Isten hozta Lahoriban! Milyen béjos fiatal né lett magabol! Es mennyire hasonlit az
¢desanyjara, Martina - mondta mélyen megindulva, és megsimogatta a lany kis kezét.

Martina felnézett a magas férfira. Teljesen masnak képzelte. Azt hitte, nemes metszésii, sz€ép
arca van. Jan van Kossum természetesen nem felelt meg ennek a képnek. Hatdrozott, durva
arcvonasai nem voltak szépek, de aki belenézett josagos, kék szemébe, az megfeledkezett
szabalytalan arcarol.

Martina hamar tultette magat ezen a csaldddson. Megszoritotta a férfi nagy kezét, amilyen
hatarozottan csak tudta, és bizalommal tekintett ra.

- Kedves Kossum ur, kdszoném, hogy ilyen szivélyesen fogad. Georg bacsikdim mondta,
hogy hajlandé nekem otthont nytjtani csodaszép hdzéban. Ezért nem lehetek eléggé halas
onnek.

A férfi hosszl ideig vizsgalta Martina arcat. Azutan Georghoz fordult, és meghatottan igy
szolt:

- Minden vonasdban hasonlit az anyjdra, de a tekintete nem olyan elkinzott, amilyen az
anyjaé lehetett. Es nem is legyen olyan, amig mi ezt meg tudjuk akadalyozni.

Georg hatarozottan megszoritotta a kezét.

- Ha Isten is ugy akarja. Martina jo és kedves gyermek.

Jan er6t vett az izgalman, ¢és anélkiil, hogy levette volna a szemét a lanyrol, bevezette a
hazba.



Az eldcsarnokon at két nagy, vildgos szobaba vitte, amelyeknek a berendezése tokéletesen
megfelelt az eurdpai izlésnek. Igazi leanyszobdk voltak fehér butorokkal, szines, virdgmintas
fiiggdnyokkel.

Martina szeme elkerekedett.

- Itt fogok lakni?

Georg is csodalkozott.

- Jan, ezt Gjonnan hozattad Martindnak? Jan viddman nevetett.

- Hat nem csinos? Tetszik maganak, Martina?

A lany gyorsan vette a leveglt az izgatottsagtol, és mindkét kezét a szivére szoritotta.
Azutédn nagy, sziirke csillagszemével felnézett a férfira.

- O, kedves Kossum tr, ez tal szép nekem! Hogyan koszonhetném meg a josagat?

- Ugy, hogy azonnal elfelejti a ,,Kossum ur" megszolitast, és Jan bacsira cseréli. Mert én is
ugyanolyan jogokra tartok am igényt, mint Georg bacsikéja, és féltékenyen fogok iigyelni ra,
hogy semmi mddon ne rovidiiljek meg.

A lany bizonytalanul nézett a férfi josagos szemébe. Aztan egy hirtelen érzéstdl hajtva
atkarolta a nyakat.

- Akkor tegezned kell engem, Jan bacsi, és meg kell engedned, hogy halabol
megcsokoljalak.

Ezzel a férfi szajara tapasztotta fiatal, iide ajkat.

Jan van Kossumot kiilonds érzés jarta at. A karjaban tartotta Maria lanyat, és az ajkén érezte
az ajkat. Ez teljesen felkavarta. Boldog volt, amiért rogton az els6 6raban elnyerte Martina
bizalmat. Megsimogatta a hajat, és iinnepélyes eskiivel megfogadta magaban, hogy hii baratja
¢és védelmezdje lesz a gyermeknek.

Georg Feldner megindultan allt, és néman nézte a két embert. Boldogan elmosolyodott, mert
tudta, hogy a htga akarata szerint cselekedett, amikor a maga ¢és baratja védnoksége ala
helyezte Martinat.

¢vek teltek el. Martina Jan van Kossum szeme fénye lett. Bajos lannya serdiilt, és akarata
ellenére minden koriilotte forgott a hdzban. ,,Lahori napsugaranak" nevezték.

Ekozben Eurdpdban tombolt az iszonyatos elsé vilaghdbora, €s Lahori-ban is nyugtalanul
vartak a haditudositasokat tartalmaz6 friss ajsagokat. Ezekben az években sem Jan, sem Georg
nem utazott Europaba. Georg kimondhatatlanul oriilt, amiért 6 €s az unokahuga roviddel a
haboru kitorése elott elmenekiiltek Németorszagbdl, mert az onnan érkezd hirek kétségbeejtdek
voltak.

Martina félelemmel teli, nagy szemekkel nézett a két férfira, amikor hirét vették, hogy kitort
a habort. Nagyon sapadt lett, és hosszu ideig csak révedt maga elé. Amikor ezen az estén
felment a szobdjaba, megallt az ablak eldtt, és aggddva nézett ki a tropusi €jszakaba. A szivére
szoritotta a kezét, és Gijra meg Ujra elsuttogta ugyanazt a nevet:

- Gerd! Gerd!

A két ar, akik azt hitték, nagyon jol ismerik Martinat, és akik egyébként ugy olvastak a
lelkében, mint egy nyitott konyvben, nem sejtették, hogy a szive egyik rejtett zugaban van egy
titkos kamra, melyben Gerd Volmar emlékét 6rzi.

De Martina élete annyira sz&ép volt a Kossum hazban, annyi fény és melegség vette koriil,
hogy szomora gondolatok csak ritkan lepték meg, amikor teljesen egyediil maradt. A két ur
sajat gyermekeként ovta €s védte.

Eljott a lany tizennyolcadik sziiletésnapja. Ahogy minden évben, ez alkalommal is
ajandékok 0zOne varta az linnepi asztalon. A két ar kifigyelte és teljesitette Martina minden
apro 6hajat. Az anyja napldja is ott volt a tobbi ajandék kozott.

Martina konnyben usz6 szemmel allt az asztal el6tt, és felvaltva dlelte at két bacsikdjat,
akiknek a szive egyforma huiséggel viseltetett irdnta. A lany 6rome gazdagon megjutalmazta
oket.



A Jan van Kossum hazaban talalhato értékek kozt volt egy draga zongora. Jan nagyon
szerette a zenét, €s mesterien zongorazott. Martina soha nem vett zongoradrdkat, barmennyire is
vagyott erre, amig Rainauban ¢élt. Az anyja szivesen tanitotta volna, de a nagysziilok és
nagynénik nem nézték jO szemmel ezt a szerintiik felesleges larmaval jard, id6rablo
elfoglaltsagot.

Jan bacsi hamar felismerte Martina zenei tehetségét. Attdl a naptdi kezdve rendszeresen
orakat adott neki, €s igazan meglepd volt a lany fejlédése.

Raadésul Jan bécsi felfedezte Martina gyonyort énekhangjat is, €s rovid id6 mulva alig telt
el este, hogy ne muzsikaltak volna Lahoriban. Ilyenkor Martina lagy, édes hangja belezengett a
tropusi €jszakdba. Jan bacsi mesterien kisérte, Georg bacsi pedig csak iilt, s sugarzd szemmel
hallgatta Oket.

Martina ma is, tizennyolcadik sziiletésnapja estéjén, énekelve rotta le halajat mindazon
JOsagért, amiben része volt.

Titokban megtanult egy dalt, amelyrdl Jan bacsi gyakran beszélt - Beethoven egyik dalat. A
férfi nagyon tisztelte a zeneszerzot, és csodalatosan tudta jatszani Holdfény szonatdjat. Georg
bacsi hozatta meg a lanynak a dal kottajat, de a baratjanak nem szolt errdl. igy Martina ma este
Jan bacsi elé tette a kottat a zongorara.

- Ezt akarom elénekelni neked, Jan bacsi - mondta a férfihoz bujva.

Az a kottara nézett, azutdn meglepddve a lanyra emelte szemét, melyben kiilonds fény égett.
De egy szot sem szolt. Ezt a dalt Maria Feldnertdl hallotta eldszor hossza évekkel ezeldtt - €s
attol a naptol fogva tudta, hogy szereti 6t. Most pedig itt allt mellette a lanya, és ugyanazt a dalt
akarta elénekelni neki.

Feliitotte a kottat, €s jatszani kezdett. Azutan felcsendiilt Martina édes hangja is.

A két ur 4hitatosan figyelt. Jan bacsinak konnyek szoktek a szemébe. Mikdzben a szerelmes
dalt kisérte, minduntalan felpillantott a lanyra. Kiilonds €rzés tort ra - hirtelen rajott, hogy
Martina mar nem gyermek, hallotta atszellemiilt hangjan, hogy fiatal névé érett, aki benseje
legmélyébdl meriti érzéseit.

Es a férfi lelkében Martina alakja eggyé olvadt halott édesanyja képével - tobbé mar nem
tudta kiilonvalasztani kettejiiket. Megfoghatatlan fajdalom lett urra rajta, amiért az életébol
hianyzott a legszebb és legfontosabb dolog: egy szeretett €s szeretd nd bensdséges kozelsége.

Martina irdnti érzései teljességgel megvaltoztak ezen az estén. Nem ébredt benne
szenvedélyes vagy védence irant, de mar nem tudott dnzetlen atyai joindulattal gondolni ra.
Nem kivanta, hogy tobb lehessen Martina szdmara, mint eddig, de nyugtalansag szallta meg,
mert tudta, hogy egy napon elveszitheti, amikor a lany egy masik férfinak adja majd szivét.

,»S0ha, soha nem szabad elmennie télem!" - gondolta.

De alighogy ez az eszébe 6tl6tt, maris korholni kezdte magat.

Azt akarod, hogy ez a viragszal itt hervadjon el, tdvol a vilagol? Irigyen egyediil akarsz
oOriilni az illatanak? Annyira 6nzdek és kicsinyesek az iranta taplalt érzéseid, hogy megtagadnad
tdle a legnagyobb boldogsagot, csak mert nem te lehetsz az, aki megajandékozta vele? Te életed
alkonyan jarsz, 0 pedig egy fesld bimbd. Mit érne az €leted, ha irigyen a boldogsaga utjaba
allnal?"

igy tépelddott magaban.

Es amikor véget ért a dal, gyengéden megfogta Martina kezét.

- Nagy oromet szereztél nekem ezzel a dallal. Csodalatosan énekeltél, szoszikém, és ezért
még egy meglepetésben lesz részed.

A lany kérdOn nézett ra.

- Még egy meglepetésben?

A férfi kényszeritette magat, hogy vidadm legyen.



- Igen, kis dalos madaram. Ki kell végre repiilndd Lahoribdl, nehogy azt hidd, hogy
kalitkaba zartunk.

A lany boldogan felnevetett.

- O, ilyen kalitkdra vagytam mindig, az egész életemet ebben akarom tSlteni.

- Ne igérj tul sokat, viragszalam! Nem vagy kivancsi ra, hova fogsz repiilni?

- Palembangba, Jan bacsi.

A férfi a fejét razta.

- Abban nincs semmi kiilonos. Nem, messzebbre annal, Padangba. Ott majd valtozatossagot
¢s szorakozast talalsz az eurdpai tarsasagban, tdncolni fogsz, koncertekre és szinhazba jarsz, és
udvaroltatsz magadnak.

Martina felszabadultan nevetni kezdett.

- Ki udvarolna nekem?

- A fiatalurak.

- Azok nem érdekelnek.

- Nos, majd meglatjuk. Mindenesetre egy idore ki kell jutnod innen, nehogy komor
gondolatok torjenek rad.

A lany erre a nyakaba borult.

- Jan bacsi, ha te és Georg bacsi mellettem vagytok, soha sem térnek rdm komor gondolatok.

- De itt nincsenek gavallérok, akik udvarolhatnanak egy ifj holgynek.

Martina hamiskéas mosollyal nézett ra.

- O, nalatok érdekesebb és biiszkébb gavallérokat semmiképp sem taldlok Padangban. De
ennek ellenére szivesen elmegyek oda, ha ti ketten velem jottok.

- Tehat nélkiiliink nem akarsz Padangba utazni?

- Sem Padangba, sem mashova. Mindig veletek akarok lenni, mindig.

Jan van Kossum lelkét ekkor kimondhatatlan béke és nyugalom szallta meg. Mosolyogva
Georgra nézett.

- Na, oreg, holnap Padangba utazunk, és bevezetjiik a tarsasagba a gyermekiinket.

Martina 6sszecsapta a kezét.

- O, mennyire 6riilok! Egészen elontott a forrosag. De most meg kell bocsatanotok nekem,
késOre jar, és ha holnap ilyen hosszu ttra indulunk, most inkébb lefekiidnék.

Ezzel felment a szobdjdba, és a két ur egyediil maradt.

- Lélekben még gyermek, de kiilsdleg mar fiatal névé érett - mondta Jan.

Georg meglepetten felpillantott.

- Ugy talalod? Nekem még nem tiint fel.

- Nekem viszont igen, €s ezért néha ki kell vinniink a vildgba. Emberek koz¢ kell mennie.

De Georg a fejét razta.

- Csak most lett tizennyolc éves, Jan! Boldog és elégedett itt. Orizziik meg ezt a békét, amig
csak lehet! Raér még megismerni az életet.

- Ugy véled, Georg? Nem vétkeziink ellene, ha 6nz6 modon fogva tartjuk a maganyunkban?

Georg mosolyogva megrazta a fejét.

- Egészen biztosan nem. Ezen a kérdésen csak évek mulva kell torniink a fejiinket. Jan,
Oszintén kivanom, hogy ne tul koréan j6jjon el az a férfi, aki elrabolja t6liink Martinat. Kemény
vizsgadkon kell majd atesnie, barki legyen is. Most még nyugodtan elvihetjiik a kislanyt
Padangba, hisz még gyermek. De hidd el, minél tovabb megodrizziik a lelki békéjét, annal jobb
neki.

Georg nem is sejtette, milyen boldogga teszik a szavai Jan van Kossumot.

A padangi kirdndulads utan a megszokott kerékvagasban folytatodott az élet Lahoriban.
Martina tovabbra is a haz jo tiindére volt, és ha a két ar felvaltva Palembangba utazott, hogy
elintézzEk tizleti iigyeiket, mindig nagyon siettek haza védenciikhoz.



Id6nként, ha egy tizlet ugy kivanta, mindkettten utra keltek. Martina ilyenkor elkisérhette
oket.

Egy ilyen hajout érdekes valtozatossagot jelentett, és Martina mindig nagyon Oriilt, ha
bacsikai magukkal vitték. Egy napon, amikor Palembangba értek, épp befutott egy gdzos, mely
azt a hirt hozta, hogy véget ért a haborua, és Németorszagban kikialtottak a koztarsasagot. Georg
bacsi egyszeriien nem tudott megnyugodni. Nagyon elkedvetlenitette a hir. Habora és ¢hinség
zilalta sz¢ét az 6 sz€p, biliszke hazajat, most pedig legydzte az ellenség tulereje, €s kdztarsasag
lett. Képtelen volt felfogni mindezt.

Jan azonban ugy vélte, hogy Németorszag ki fog labalni a valsagbol, és idével minden
elrendezddik majd.

Nemsokara mindhdrman visszamentek Lahoriba. Nagyon csendes volt az utjuk. Martina is
komolyan és elgondolkodva nézett maga elé. Bacsikaihoz hasonléan az ¢ gondolatai is tavoli
hazajaban jartak. De szdmara egyetlen ember testesitette meg a hazat: Gerd Volmar.

Hoénapok multak el anélkiil, hogy megnyugtat6 hirek érkeztek volna Németorszagrol. Georg
Feldnert nyomasztotta a tudat, hogy az orszagban nagy a belsé nyugtalansag. Ha lehetett,
megkimélte Martinat az efféle értesiilésektol.

igy majdnem két év telt el a padangi kirdndulds ota, mire Lahori lakéi megint arra
gondolhattak, hogy elutaznak Hollandidba ¢s onnan Németorszagba.

Egy napon Martina és két bacsikdja a verandan reggelizett, amikor Jan van Kossum kozolte
a lannyal, hogy a jov0 honapban végre Eurdpdba utaznak. Martina arca eldszor kipirult, azutan
egészen elfehéredett az izgalomtol.

A szivére szoritotta a kezét.

- Tényleg, Jan bacsi? Ez igaz?

A férfi latta, mennyire felizgatta Martinat a hir.

- Ennyire fontos neked, hogy odamen;j? - kérdezte.

A lany bolintott, azutan felugrott, és atdlelte bacsikaja vallat.

- Igen, Jan bacsi. Nem akartalak gy6torni benneteket a honvagyammal, nehogy halatlannak
tinjek. De amidta béke van, folyton arra gondoltam, mikor utazunk végre Németorszagba.

A férfi megsimogatta Martina hajat.

- Hat mégis hazavagyik az én dalos madaram?

A lany bizalommal telve az arcahoz szoritotta az ovét.

- Egy kicsit. De most mar minden rendben van.

Aztan atroppent Georg bacsihoz, és megcsokolta két oldalrol az arcat.

- Hallottad, Georg bacsi? J6vo honapban Németorszagba utazunk. Te is ugy oOriilsz ennek,
mint én?

Bacsikaja mosolyogva bolintott.

- Kimondhatatlanul boldog vagyok. Néha mar azt hittem, hogy soha nem fog eljonni ez a
nap. Gyakran 0gy éreztem, tobbé nem latom viszont a hazdmat. De ki jon ott a hegyen?

Néhany malajra mutatott, akik felfelé¢ kaptattak a hegyen, de nem a Molti partjanak oldalan,
hanem a masik iranybol.

Martina €s Jan megfordultak, és nézték a nagyrészt hagyomanyos maldj ruhazatot viseld
férfiakat. Csak néhanyukon volt nadrag €s eurdpai kalap a turban helyett. A felsétestiiket semmi
nem takarta. Néhany tiz-tizenkét éves gyerek kisérte Oket, akik szinte teljesen meztelenek
voltak.

- Ezek a dzsungel melletti falubol valok, ismerem a vezetdjiiket -mondta Jan csodalkozva. -
Ugy tiinik, mondani akarnak valamit. Hallgassuk meg Sket!

Az emberek egyre kozelebb értek, €s a vezetdjiik, aki megpillantotta a verandan all6 urakat
¢s a fiatal holgyet, hozzéajuk vezette csapatat.

A veranda elott megalltak, konyorogve emelték fel a keziiket, mikdzben egymas szavaba
vagva beszéltek.



Jan van Kossum teljes testmagassagaban kihtizta magat, és 0sszecsapta a kezét.

- Nyugalom, emberek! Ha mindannyian egyszerre beszéltek, nem értem, mit akartok télink.
Beszéljen a vezet6tok, a tobbiek pedig hallgassanak! -mondta nyugodtan €s hatarozottan.

A vezetd, aki lathatolag a legiddsebb volt koztik, tidvozlésképpen mélyen meghajolt, bal
kezével megérintve a homlokat és a mellkasat.

- Uram. a dzsungelben, a falunk kozelében vadaszik egy tigris. Az elmult éjszakdkon a
hazakig merészkedett, €s elvonszolta az allatainkat. Rettegésben tart minket, mar senki sem
merészkedik ki a rizsfoldekre. Elkertili a csapdédinkat, nem tudjuk meg6Ini.

Tegnapelott éjjel széttépte a falu egyik lakojat, aki az allatai utdn akart nézni. Most eljottiink
hozzad, uram, te bator vagy és erds, és jo fegyvereid vannak. Es mindenki tudja a faluban, hogy
te meg a fehér baratod kitlind vadaszok vagytok. Sok emberiink dolgozik a foldjeiden, uram,
segits nekiink! Old meg a tigrist, és add vissza a békénket, és mi jotevénkként fogunk 4ldani
téged.

Jan van Kossum ¢s Georg Feldner érdeklédésssel hallgattak a férfit. Mindkettdjiik szemében
felcsillant a vadaszszenvedély. Azonnal tiizbe jottek, és egymasra néztek.

- Nem jottetek hozzank hiaba, emberek. Segitiink nektek, és ha Isten is ugy akarja, leteritjiik
a tigrist. Menjetek eldre, €s alljatok készenlétben, hogy fel tudjatok hajtani nekiink az allatot.
Mi addig magunkhoz vessziik a fegyvereinket, ¢s amilyen hamar csak lehet, kdvetiink
benneteket.

Az emberek nagy zsivallyal adtak hangot 6romiiknek, és haladlkodva elvonultak.

fgy a két Gr felszerelkezve, néhany szolga kiséretében tigrisvadaszatra indult. Az eurdpai
utrol egyelére megfeledkeztek.

Martina gyengéden elbucsuzott toliik.

- Gyertek haza egészségben és minél elobb! Isten legyen veletek! - kialtotta utdnuk.

Es a két férfi még egyszer vidaman visszaintett. Ugy indultak vadaszatra, mint valami ritka
unnepre.

Martina addig nézett utanuk, mig el nem tlintek a szeme eldl. De aztdn megborzongott a
forr6 napsiitésben. Hirtelen ugy érezte, mintha teljesen egyediil maradt volna az idegen
orszagban.

A férfiak a falu bejaratanal vartdk a két fehér vadaszt. Nagyon kicsi falu volt, mindossze
hasz kisebb-nagyobb kunyhdobol allt. Kozvetleniil mellette teriilt el a hatalmas dserdd, melynek
egy rész¢ét az emberek mar miivelhetdve tettek.

A falu lakoi €élénken mutogatva és hangos kialtozassal vették koriil a vadaszokat. Azok
megpihentek egy kicsit, €s kiadds étkezéssel erdsitették magukat és szolgaikat.

Azutan Jan beszélgetésbe elegyedett a falu férfiakkal. Kivaloan értett hozza, hogy tekintélyt
parancsold nyugalmaval kiszedje bel6liik, amit tudni akart.

Majd kihajtott egy marhat az Oserddbe, hogy az odacsalogassa a tigrist, és kivalasztott
néhany férfit, aki elvezeti 6ket, és felhajtja nekik az allatot.

fgy a pihend utan kezdetét vette a vadaszat. A csapat elindult a dzsungelen at. Nemsokara
megtalaltak a fiatal marhat, széttépve hevert az erdd sz¢€lén.

- Hatalmas ¢€s erds fenevad lehet, vagy mar régota nem jutott zsakmanyhoz - mondta Jan.

A két vadasz tudta: a tigris vissza fog térni, hogy tovabb lakmarozzon a széttépett allatbol.
Feltételezhetden megzavarta valami. A két férfi sietve megtette a sziikséges elokésziileteket.
FlizfavesszOkbdl font ketrecféleséget erdsitettek két erds fa dgai kozé. Azutan egy tavolabbi,
biztos helyre kiildték a felhajtokat és a szolgaikat, nehogy a tigris megszimatolja dket. Majd
mindketten felmasztak a magaslesre, és vartak.

Ugy tiint, mintha az éjszaka soha nem akarna véget érni. De aztan pirkadni kezdett. Az ég
vordsen izzott a dzsungel mogott, és egyre €¢lesebben rajzolodtak ki a fak és bokrok kdrvonalai.
A két vadasz végigkémlelte a kornyéket - €s hirtelen meglattak, ahogy az oriasi, csikos test utat
tor a dzsungel magas aljnovényzetében, és lassan feléjiik kozeledik.



Mindkettejiikben fellangolt a vadaszszenvedély, amikor a bestia végre feltint, és sovarogva
kitatott pofaval kozelitett a zsdkmanyhoz. Most mar tisztdn latszottak a pompas allat
korvonalai. Es ekkor Jan van Kossum elsiitotte a fegyverét. A golyd halalos biztonsaggal talalt
célba. Az allat sajatos hangot hallatott, amilyet egy jol iranyzott tiidolovésnél szoktak adni a
leteritett vadak. Még ugrott egy hatalmasat, de a mozdulat kellds kézepén lezuhant a talajon
burjanzo pafranyok koz¢.

Egy pillanatig teljes volt a csend. Jan van Kossum egy kdvet dobott a tigris felé - az mar nem
mozdult. Semmi kétség, kimult.

A két férfi most 6vatosan lemaszott a farol. Jan van Kossum ment elol. Fegyverét 16vésre
készen tartva, ovatos léptekkel kozelitett az allathoz.

De hirtelen meghallotta, ahogy mogotte Georg felkialt:

- Jan, vigyazz! A ndstény tigris!

A férfi 0sszerezzent. Nem tudta, melyik iranybol fenyegeti a vesz€ly.

Georg latta, hogy baratja mogott feltlinik egy masik, hatalmas 4llat - a ndstény. De nem tudta
célba venni, mert Jan a 16vonalban allt. Senki sem sejtette, hogy egy tigrisparrol van szo,
mindenki csak egy tigrisrdl beszElt, igy sem Georg, sem Jan nem késziilt fel a masodik bestiara.
Es Jant egy percre cserbenhagyta a lélekjelenléte, mert nem tudta, merrél fenyegeti a veszély.

- Mogotted, jobbra! - orditotta Georg, baratja életéért aggddva, €s célzott, hogy sziikség
esetén meégis megkisérelje a 16vést.

Jan ekkor fegyverét 10vésre emelve megfordult, és latta, hogy a tigris alig néhany lépésnyire
tle ugrasra készil.

Nem volt ideje arra, hogy nyugodtan célozzon, és elsiitotte a fegyverét, mikzben Georg
megprobalt szabad 16vonalat keresni.

Jan keze megremegett az izgalomtol - a 16vése csupan strolta az allatot, mely vérszomjasan
vetette ra magat, és mancsaval a mellkasara csapva, lerdntotta a foldre.

Georg elsapadt a rémiilettdl, de tudta, hogy most csak hidegvérrel mentheti meg baratja
¢letét. A bestia feje e pillanatban kozvetleniil Jané mellett volt. Georg csak ugy tudott 16ni, ha
egészen kozel megy hozzajuk. Sajat biztonsagarol megfeledkezve odaugrott és célzott.

- Maradj nyugton, Jan! - kiabalta rekedten, és a tigris nyaka és feje kozé célozva 16tt.
Orjongé izgalma ellenére nem vétette el a 16vést, de a megsebzett allat most az uj ellenség felé
fordult. Utolso erejével raugrott Georgra, 6t is a foldre teritette, ¢s mikzben maga ald temette,
mancsaval feltépte a nyaki titderét.

Ez volt az utolsé kép, amelyet Jan van Kossum latott. A férfi a fajdalmak ¢€s a fenyegetd
veszély ellenére sem veszitette el az eszméletét. Most azonban nagyot nydogve mély ajulasba
zuhant.

Iszonyatos csend lett. A biztos allasukon varakoz6 emberek hallottak a 16véseket és Georg
kialtdsat. Nem mertek elmozdulni a helyiikr6l. De Jan van Kossum szolgdja mar nem birta
tovabb. Nehany férfi kiséretében egyik fatol a masikig lopakodott elére - mignem
megpillantotta a kiizdOteret.

A latvany rémiilettel toltotte el. Két oridsi tigris hevert az erdd sz€lén, de az 6 ura is a f61don
fekiidt, vértdl csatakosan ¢€s latszolag é€letteleniil és az egyik tigris alatt meglatta Feldnert, aki
szintén nem adott ¢letjelet.

Felkialtott az iszonyattol, és hangosan jajveszékelve hivta a tobbieket. Hihetetlen ziirzavar
tort ki a hir hallatin. Az emberek egymast tulkiabadlva, jajongva siettek a kiizd6térre,
készenlétben tartva tobbé-kevésbé kezdetleges fegyvereiket.

Miutdn megdobaltdk koével a tigriseket, és megallapitottak, hogy valoban kimaultak,
elhajitottak fegyvereiket, €s el6szor megprobaltak kiszabaditani Georg Feldnert a tigris alol.
Hosszas kiiszkdodés aran sikeriilt is nekik, de rémiilten lattdk, hogy mar megtort a tekintete -
halott volt, elvérzett a nyakan 1év6 sebbdl, melyet a haldoklo tigris ejtett rajta.



Csak ezutan kezdtek foglalkozni Jan van Kossummal, akinek mellkasan iszonyatos seb
tatongott.

Vizet hoztak €és lemostak az arcat, mikozben egyikiik vérzéscsillapitdé gydgyfiiveket tett a
sebre, nehogy Kossum is elvérezzen. Amikor megnedvesitették az arcat, a férfi hordgve
magahoz tért.

- Georg! - nyogte, ¢s megprobalt folegyenesedni, hogy koriilnézzen.

A pillantasa Georg holttestére esett. Fajdalmas sohajtassal visszahanyatlott.

- Halott? - kérdezte f61¢ hajolo szolgajat.

Az tehetetlentiil simogatta ura kezét, €s néman bolintott.

Jan megrendiilten lehunyta a szemét.

- Georg! Szegény Martina!

Képtelen volt tovabb gondolkodni, megint elveszitette az eszméletét.

Id6kozben néhany ember hevenyészett hordagyat készitett fatdrzsekbdl €s palmalevelekbdl.

Rafektették Jan van Kossumot, és a faluba vitték. Takoltak egy masik hordagyat is Georg
Feldner tetemének, hogy azt is elszéllithassak. Néhany férfi hatramaradt, €s lenytzta a tigrisek
bundajat.

A faluban az 6reg maldj orvos azonnal bekotozte Jan van Kossumot. Az iddés férfi, aki
csodadoktornak szamitott, valami titokzatos gyogyfozetet csepegtetett a sebre, mieldtt
bekotdzte volna, amitdl hirtelen elallt a vérzés. Ez egyelére megmentette Jan életét, aki
kiilonben baratjahoz hasonldan elvérzett volna.

Iszonyatos sebe kezelése kozben a férfi ujra magahoz tért. Szivds, erdteljes szervezete egy
idOre arra lett a gyengeségen. Az els6 gondolata Martinaé volt. Magahoz intette a szolgajat.

- Gyorsan... menj haza! Készitsd el6 Martina kisasszonyt... nagyon kiméletesen! - Es az
orvoshoz fordulva kovetelte: - Vigyetek haza, amilyen gyorsan csak lehet!

Ugy érezte, hogy az 6 élete is mar csak egy hajszalon fiigg, és nem akart meghalni anélkiil,
hogy még egyszer ne latta volna Martinat.

Ezen a gyotrelmes Oran, amikor baratjdnak elvesztése még sajat allapotanal is
fajdalmasabban érintette, €és amikor minden érzés feltolult a lelkében, vakitd fényként hasitott
bele a tudat, hogy szereti Martinat - nem ugy, ahogy egy apa szereti a lanyat, hanem ugy, ahogy
egykor Martina anyjat szerette, egy érett férfi mélységes gyengédségével, akinek az a legfobb
boldogsag, hogy védelmezheti az iméadott nét. Bar a testi fajdalmakon nem tudott Grrd lenni, az
agya lazasan dolgozott tovabb. A baratja elvesztése okozta banat és a Martina sorsa miatti
aggodalom nem hagyta nyugodni. Mi lesz szegény arvaval, ha 6 most meghal? Georg csupan
szerény tOkét hagyott maga utan, melyet itt toltott évei soran takaritott meg. Ezt Martina
orokolné, de ez az 6sszeg nem lenne elég ahhoz, hogy megmenekiiljon a nélkiilozéstol.

Mi lenne az 6 kis napsugarabol, bajos Martinajabol? Egyediil maradna egy idegen
orszagban. Es a rokonai, azok a kapzsi, sziikkeblii emberek ravetnék magukat az 6 6rokségére,
¢és a lanynak semmije, de semmije nem maradna. Nem, nem - nem szabad meghalnia, mieldtt
nem biztositja Martina jovdjét. Nem szabad meghalnia, még nem...

Martina egy nyugéagyban fekiidt, az arnyékos verandan. El6tte egy talcan csésze €s kiskanal.
Epp az imént kortyolgatta ki a finom feketét, és izletes siiteményt evett hozza.

Egy német jsagot tartott a kezében, amelyet az egyik szolga hozott fel a postaval.

Szomort szemmel olvasta a vezércikket, amely Németorszag végnapjairdl beszélt, a partok
kozti adaz gytilolkodésrdl, az orszagban uralkodd nyugtalansagrol €s mas aggasztd dolgokrol.
Nehéz volt a szive. A bacsikai utan vagyodott, hogy megbeszélhesse veliik ezeket a szornyli
hireket. Régdta nem érezte ennyire levertnek magat, és egyszerien nem tudta, mi bantja.

Tegnap egész nap nyugtalanul jarkalt a hazban, és éjszaka nem jott 4dlom a szemére; rossz
érzéssel toltotte el, hogy teljesen egyediil van a cselédséggel. Ma pedig a gondolatai
szakadatlanul a tigrisvadaszoknal jartak.



Csak ne essen bajuk! -fohaszkodott magaban. Barcsak itthon lennének! De azutdn rogton
korholni kezdte magat, amiért ennyire elcsiiggedt, ¢s megprobalt valami elfoglaltsdgot talalni,
hogy elterelje gondolatait a tavollevOkrdl. igy vette a kezébe a német 0jsagot is, de abban is
csak nyomaszto hireket talalt. Hangos sohajjal Osszehajtotta az 0jsagot, de a pillantasat
szorakozottan a hirdetési rovaton felejtette. Es hirtelen feltiint neki egy szo, mely vastagon
nyomtatott betiikkel allt az egyik hirdetés kellds kdzepén: ,,Rainau."

Osszerezzent és felegyenesedett. A tekintete megallapodott a néven, mely hidat vert kdzte és
a multja kozott.

Elolvasta a" hirdetést, melybdl kideriilt, hogy a birok az eddigi tulajdonos, Theodor
Dornberg haldla miatt elado. A hitelezok kinaljak eladasra. A hirdetés végén egy mondat allt,
melytdl arcéba szokott a vér:

,»Az érdeklddok Rainau jelenlegi intéz6jéhez, Gerd Volmar urhoz fordulhatnak kérdéseikkel,
aki készségesen meg fog adni mindért felvilagositast.

n

Martina mozdulatlanul iilt, és dobbenten meredt a szovegre, Gerd Volmar nevére. Hirtelen
¢letre kelt benne minden, amit eddig magéaba zart. Gerd tehat Rainauban van, ¢ lett Rainau
intézOje. Valoszinlileg a nagyapa hitelezdi alkalmaztik, vagyis €l - hala Istennek - 0, hala
Istennek, é1! Es méar nem katona. Tehat Németorszag bukasa az 6 életét is fenekestiil
felforgatta? Bizonyara elment Rainauba, miutan a tiszti palyanak btcsut kellett mondania, hogy
segitsen nagyapjanak a birtok igazgatasaban.

Es most, hogy a nagyapa meghalt, el kell adni Rainaut, az anyja sirjaval, a hatalmas parkkal
¢s minden massal egyiitt, ami szegényes gyermekkorahoz tartozott.

Vajon mi lett a nagymamaval €s a két nagynénivel - és mi lett Gerddel?

Martina fiatal szivét érthetetlen fajdalom szoritotta Gssze. Maga elé révedt, és a bensejét
olyannyira betoltdtte a Gerd utani vagy és a sorsa miatt €rzett aggodalom, hogy mindenrdl
megfeledkezett maga koriil. Most még inkabb varta két bacsikaja hazatértét, mert beszélni akart
veliik a hirdetésrdl, és hallani akarta a véleményiiket.

Végil felallt, és lassan elindult a hazat koriilvevd verandan. De sétaja kellés kozepén
hirtelen megallt, és figyelni kezdte, nem jonnek-e mar a bacsikdi. Hit még mindig nem tlinnek
fel a hegyoldalon?

Mikdzben lenézett, megpillantott egy maldj bennsziildttet a tavolban. Osszehuzta a szemét,
hogy jobban lasson, és hamarosan felismerte Jan bacsi szolgéjat, aki elkisérte urat a vadaszatra.
Egy pillanatra meghdkkent. Miért jon haza a szolga egyediil? Megmagyarazhatatlan félelemtol
¢s aggodalomtdl hajtva a férfi elé futott, ki a tiz6 napra.

- Kimlo, miért jossz egyediil, hol a gazdad, hol van Feldner Gr? Miért nem jottek veled? -
kiabalta a szolganak, aki zihalva sietett oda hozza.

- Urném, Kossum ur kiildétt hozzad. Ne ijedj meg... én... én azt a feladatot kaptam, hogy
kiméletesen kozoljem veled, hogy... a gazdam nem jon haza épségben - mondta bizonytalanul.

Martina elsdpadva rameredt.

- Nem jon haza épségben? Kimlo, mi a baj? Olyan furcsa az arcod. Beszélj mar!
Megtalaltatok a tigrist? Beszélj mar végre, ne kinozz tovabb! Mondj el mindent, Ugy, ahogy
tortént!

Kimlo erre 0sszeszedte magat.

- Urném, Kossum {ir sulyosan megsebesiilt, most hozzak hazafelé. Feldner urat is hozzak, de
0... 0...

Az utols6 sz6 egyszerlien nem jitt a szajara.

Martina kévé dermedve leste a férfi ajkarol a szavakat. : - Mi tortént Feldner turral? -
suttogta.

Kimlo nagy levegdt vett.

- Szegény urndm! Feldner Gr meghalt.



Martina a haldntékara szoritotta a kezét. Hangosan felnyogdott. De nem eredtek el a kdnnyei,
hogy enyhitsenek bénit6 fajdalman. Elszorult a torka. Kiizdott a gyengesége ellen, és azt
mondogatta maganak, hogy most nem szabad magara, a fijdalmara gondolnia. Ossze kell
szednie minden erejét, hogy segiteni tudjon Jan bacsikajanak.

Eloszor is kényelmes fekhelyet kell készitenie a sebesiiltnek, aztan... egy orvost... egy
orvost!

Martina remegve visszasietett a hazba. Es ezen az 6ran hésies eréfeszitéssel feliilemelkedett
Onmagan, mert segiteni akart, segitenie kellett a jotevdjén.

Miutén elkésziilt a betegagy, és orvosért is kiildtek, Martina Kimloval egyiitt a hazatérok elé
sietett. Alig vitte a ladba, a térde reszketett. De 0sszeszedte minden erejét. Annyira féltette Jan
bacsit, aki még életben volt, akin talan még segiteni tudott, hogy urra lett a gyengeségén.

Amikor a tdvolban megpillantotta a menetet a két hordadggyal és a tigrisbundakkal, elborzadt
¢s ugy megtantorodott, hogy Kimlonak meg kellett tAmasztania. De 6 elrantotta a karjat, és az
elsé hordagy felé tamolygott, melyen Jan bacsi fekiidt. Utkdzben térdre rogyott, minden erd
elszallt beldle.

Jan van Kossum, akit a bennsziilottek kialtasa magahoz téritett mély ajultsagabol, latta a
foldon térdeld Martinat. Egy intéssel megalljt parancsolt, mire kisérdi letették a lany elé a
hordagyat.

Indulas el6tt egy konnyti kenddvel takartdk be a sebesiiltet. A feje folé két hatalmas
palmalevélbol készitettek napellenzot.

Martina csak a palmalevelek alatt pthend sapadt arcot latta a férfibol.

- Jan bacsi! Jan bacsi! - tobbet nem tudott kinyogni.

A férfi szemében gyengéd aggodalom tiikr6z0dott. Feliilkerekedett nyomorusagos allapotén,
¢s Martina fel¢ nyujtotta jobb kezét, amit mozgatni tudott.

- Szegény Martinam... szomoru hazatérés. Barcsak meg tudtalak volna kimélni ettél! Légy
bator €s erds... dragam... tal... tul gyenge vagyok hozza, hogy tamaszt nytjtsak neked - suttogta
tompan.

A lany bacsikéja kezére szoritotta az ajkat.

- O, ha a szivembe latnal! - nyogétt fel kétségbeesetten.

- Belelatok - valaszolta a férfi megrendiilten.

Martina erre magahoz tért, és nyugalmat parancsolt hdborgo lelkére. Minden erejét
osszeszedve felemelkedett, és gyengéden végigsimitotta Jan homlokat.

- Ne besz¢lj! Bator leszek. Ne gondolj masra, csak arra, hogy meg kell gyogyulnod. Nem
birom ki, ha téged is elveszitelek - mondta szivet t€pd hangon.

A férfi leirhatatlan pillantassal nézett fel ra.

- Nem... nem szabad elveszitened engem... most nem... - valaszolta, és megint elsotétiilt
elotte a vilag.

Martina hatarozottan kihtizta magat.

- Gyorsan vigyétek haza! - parancsolta a bennsziilétteknek.

Azutan bizonytalan Iéptekkel odament a masik hordagyhoz, melyen Georg Feldner tetemét
hoztak. A két férfi megallt a hordaggyal. Martina félrehtzta a holttestre teritett kenddt. El6tiint
Georg Feldner sértetlen feje. A halal fensége megdicsditette az arcat. A maldj orvos bekotozte a
tigris tépte szornyli sebet, hogy ne latsz6djék. igy az nem torzitotta el a férfi arcat, mely
méltosagot €s bekét tiikrozott.

Martina megrendiilve hajolt fol¢.

- Georg bacsi, draga bacsikdm, miért kellett igy lennie? Hat nem voltunk boldogok a mi
gyonyorli Lahorinkban? - suttogta, és megcsokolta a sapadt homlokot.

Es most, ahogy visszagondolt az elmalt boldog napokra, végre eleredtek a megvaltd
konnyek. Patakokban folytak a szemébdl, az egész testét razta a gorcsds zokogas. Nem tudott €s
nem is akart védekezni ellene.



Hiszen Jan béacsi nem latta, hogy sir. De a sériilt férfi képe hirtelen magahoz téritette. Erot
véve gyengeségén, amilyen gyorsan csak tudta, kovette a hordagyvivoket. Orizni akarta a
betegagyat, amig meg nem érkezik az orvos Palembangbol.

Egy teljes napba ¢és éjszakdba telt, mire végre megérkezett az orvos, mert hosszl volt az ut
Lahoriba. Martina csupan egyetlenegyszer surrant ki Jan betegszobajabdl, hogy imadkozzon
Georg bacsikaja f616tt, azutan visszament a sebestilthoz.

Jan, amikor éppen nem aludt, félig ontudatlan allapotban volt, de valahanyszor felnyitotta a
szemét, azonnal megpillantotta Martina sapadt arcat. A lany érte szenvedett - és ez a tudat
boldogito érzéssel toltotte el kinjai kozt.

Masnap, nem sokkal dél elott végre megérkezett a holland orvos, dr. Swarts. Martina elébe
szaladt, és a betegagyhoz vezette.

Miutdn az orvos a lehetdéségekhez mérten ellatta Jant, atment a szomszéd szobaba, ahol
Martina nyugtalanul varakozott.

- Doktor ur?

Milyen hatartalan félelem rejlett ebben a két szoban €s a lany konyorgd szemében!

A férfi megfogta Martina kezét.

- Nyugodjon meg, Dornberg kisasszony! Kossum ur besz€élni akar magaval. Kimélje meg
minden izgalomtol, és lehetdleg egyezzen bele minden 6hajaba! Az allapota sulyos... nagyon
sulyos.

A lany az ajkara szoritotta 6sszekulcsolt kezét, mintha el kellene fojtania egy sikolyt. Csupan
halk ny0szorgés jott ki a torkan. De azutan olyan onfegyelemrdl tett tantibizonysagot, amilyet
senki sem nézett volna ki ebbdl a fiatal teremtésbol.

Ahogy kozeledett Jan van Kossum betegagyahoz, teljes nyugalmat parancsolt magara. Jan
tagra nyilt szemmel nézett ra. Unnepélyes komolysag tiikroz6dott a tekintetében.

Martina letérdelt az agya mellé.

- Jan bacsi, beszélni akarsz velem?

A férfi megfogta a kezét.

- Martina, az orvos azt mondta, hogy mar csak rovid idém van hatra. Rendeznem kell a f6ldi
dolgaimat.

A lany magaba roskadt, és tenyerébe rejtette dult arcat.

- Ne hagyj egyediil, Jan bécsi - suttogta elcsukl6 hangon.

Nem latta azt a bensOséges szeretettel teli, fajdalmas tekintetet, mely a fején nyugodott. A
férfi egy darabig nem tudott sz6lni. Csak azutan folytatta, hogy Martina kinlodva
felegyenesedett.

- Hallgass meg... kevés az erdm.

- Ne beszélj sokat, Jan bacsi - kérte a lany aggddva.

- Csak a legsziikségesebbet, Martina. A végakaratomat, hogy te legyél az egyediili
O0rokosom, le tudom irni egy papirra. De a Hollandidban €16 rokonaid talan megtamadnak ezt a
végrendeletet. Ennek nem szabad megtorténnie. Martina kincsem, csak akkor lesz nyugtom, ha
biztositva latom a jovédet. Es erre a rendelkezésemre 4ll6 rovid id6 alatt csupan egyetlen
lehetdség van. Ne rémiilj meg, ha megnevezem ezt a lehetdséget, Martina! Csak miattad kell
igy lennie, hogy biztositsam a jovddet. Martina... feleségiil kell jonnéd hozzam, hogy a jog ¢€s
torvény szerinti 6rokdsom legyél. Akarod?

A lany Osszerezzent, €s elkerekedett szemmel nézett bacsikédjara, mikdzben sotét pir ontotte
el az arcat.

- Jan bacsi... a feleséged? Hisz ez lehetetlen. O, draga Jan bécsi, te olyan vagy, mintha a
rokonom lennél... egy josdgos, draga apa... de hogy a feleséged legyek, nem, ez lehetetlen.

A férfi fajdalmas arckifejezéssel lehunyta a szemét.

- Gyermekem, hisz ez csak formasag, ami semmit nem valtoztat a kapcsolatunkon, Te a
szeretett kislanyom vagy, és az is maradsz. Orokbe fogadhatnalak, de az hosszi id6be telne.



Ahhoz viszont nem kell sok idd, hogy a torvényes feleségem legyél, €s azutan senki sem
vitathatja el téled az 6rokséged. Ne kelljen sokat beszélnem, dragam, bizz bennem, csak a
javadat akarom. A nagybatyad értem halt meg, sajat magat sodorta veszélybe, hogy engem
megmentsen. Engedd, hogy a jov3d biztositasaval rojam le halamat az onfeldldozasaért. Es erre
csak akkor van lehetOségem, ha feleségiil jossz hozzam. Hiszen csak névleges lesz a
hazassagunk. Ugye teljesited ezt a kivansagom?

Martina nem ellenkezett sokaig. Az orvos azt mondta, hogy ne okozzon izgalmat Jan
bacsikdjanak, ¢és teljesitse minden 6hajat. Habozhatott-e még ezek utan?

Megfogta a férfi kezét, azutan bizalommal teli szemmel ranézett.

- Jan bacsi, melletted akarok maradni. Legyen minden az akaratod szerint!

A férfi vonasait ekkor valosaggal megdicsditette az Grom.

- K6szondm, Martina. Visszaadtad a nyugalmamat.

A lany megcsokolta a kezét.

- A koszonet téged illet. Egyediil téged. Mar annyi jot tettél értem, €s most a kinjaid
kozepette is gondolsz ram.

- Ne feledd, hogy a nagybatyad az ¢€letét aldozta értem.

- Te is felaldoztad volna érte a magadét. Es most mér ne beszélj tobbet!

- Csak még az orvossal kell valtanom néhany szot. J6jjon be dr. Swarts!

Martina behivta az orvost. Jan van Kossum ekkor nyugodtan és érthetden azt mondta:

- Dornberg kisasszony a menyasszonyom, doktor ur. Azt akarom, hogy amilyen gyorsan
csak lehet, 0sszeadjanak benniinket. Kérem, azonnal kiildjon le valakit a Moesin a holland
allomasra. J6jjon ide egy tisztviseld, mar minden papir itt van. Mindkettonket ismernek az
allomason.

Az orvos Martina sdpadt arcara nézett.

- Legyen minden a kivansaga szerint, Kossum Ur. Még ma idejon egy pap, hogy 0rok
nyugalomra helyezze Feldner urat. Utolagos engedelmével még Palembangbol intézkedtem.
Ilyen koriilmények kozott akdr a mai nap folyaman megtarthatjdk az eskiivot. Nem kell tobbet
mondaniuk, mindent elintézek. Most pedig proébaljon aludni egy kicsit!

Jan van Kossum elégedetten bolintott. Megfogta Martinanak a betegagyon nyugvé kezét, és
lehunyta a szemét. Latszolag aludt, de erdsen fogta a torékeny kis kezet, érezni akarta a
magaéban - mintha csak az életbe kapaszkodna.

- Maradj mellettem! - mondta még. Es a lany nem mozdult a helyérél, még akkor sem,
amikor észrevette, hogy Jan elaludt.

Bar mar a huszadik évében jart, és kiilseje érett ndre vallott, még nem egészen volt tisztaban
az elotte alld esemény jelentdségével. Akkor sem habozott volna tovabb, ha biztosan tudja,
hogy bacsikéja ¢letben marad és meggyodgyul, mert sziklaszildrdan bizott benne.

Eppen lenyugodott a nap, amikor Martina Dornberget és a betegagyban fekvé Jan van
Kossumot dsszeadtdk. A hazassagot a holland torvények szerint, szigoru €s megtamadhatatlan
szabalyossaggal kototték.

A szertartds utan Jan van Kossum azonnal aldirta jogerds végrendeletét, mely szerint a hi
szolgaknak ¢és tisztviseloknek szant adomédnyokat leszamitva minden vagyonat ifju felesége
orokli majd a halala utan.

Egyuttal Martina a nagybatyja, Georg Feldner javait is 6rokolte.

igy a jovoje emberi szamitas szerint biztositva volt. Egy gazdag férfi feleségeként semmiben
nem kellett hianyt szenvednie.

Amikor Jan van Kossum ily modon gondoskodott a szeretett 1ényrél,egy idore elhagyta az
ereje. Tul sok energiajat emésztette fel, hogy elérje a céljat. Mély dlomba zuhant.

Még az eskiivd eldtt 6rok nyugalomra helyezték Georg Feldner foldi maradvanyait a
hegyoldalban 1év6 palmafék alatt. Egy szo6t sem szoltak errél Jan van Kossumnak, nehogy
felizgassak. Martina egy szolgélot kiildott a férfi betegagyahoz, mikdozben 6 megadta a szeretett



bacsik4janak a végtisztességet. Miutan visszatért a frissen hantolt sirtol, megmosta kisirt arcat,
¢s ujbol elfoglalta helyét Jan bacsi agya mellett.

Csak most, hogy tul voltak az eskiivon, és a férfi mélyen aludt, egyezett bele abba, hogy 6 is
led61jon néhany orara. Holtfaradt volt, €s mar alig tudta egyenesen tartani magat. Mivel Jan van
Kossum szinte az egész €jszakat végigaludta, Martinat sem keltették fel.

Masnap reggelre tigy tlint, hogy javult a férfi allapota. Az eskiivd révén visszanyert lelki
nyugalom lathatélag jotékonyan hatott ra.

Es az allapota naprél napra javult. A szornyi seb latszolag minden gond nélkiil gyogyult, és
seblaz is csak az esti 6rdkban lépett fel.

Az orvos tapasztalt szemét azonban nem tudta megtéveszteni ez a felszines gyogyulds, mert
0 tudta, hogy a sériilt tiido lassan, de feltartoztathatatlanul apré szovetdarabkaira bomlik szét.

Az ifji Kossum asszony, ahogy a cselédség attol kezdve nevezte Martinat, mindennap
kiment Georg bacsikaja sirjdhoz, hogy friss virdgokkal diszitse. Kdzben pedig a gondolatai
minduntalan egy madsik sirhoz repiiltek, mely terebélyes gesztenyefak alatt htizdédott meg
Rainau parkjaban - édesanyja sirjahoz. De ilyenkor lelki szemei el6tt azonnal feltlint a birtok
intézéje, Gerd Volmar is, mintha a fiatalember alakja elvéalaszthatatlanul 6sszekapcsolodott
volna Rainauval.

Am ha a gondolatai igy elkalandoztak Jan bacsikajatol, utana gyorsan és biinbandan vissza is
tértek hozza. Es Martina sietett, hogy a kozelében legyen, amikor felébred.

Néhany nap mualva Jan van Kossum mar olyan jol érezte magat, hogy megkérte Martinat
olvasson fel neki az ajsagokbol.

Martina el6szor holland, azutan német lapokbdl olvasott neki. Amikor az egyiket a kezébe
vette, a hirdetési rovatban ismét megpillantotta azt a kdzleményt, mely eladasra kinalta Rainaut.

Az elmult nyugtalan, gyotrelmes napok folyaman nem jutott hozza, hogy beszéljen errél
Jannal.

Ma viszont felolvasta a férfinak a hirdetést, és elmondta neki, hogy latta mar egyszer az
ujsagban, épp azon a napon, melyen 6t sebesiilten hazahoztak.

Elmesélte, mennyire aggddik, mert nem tudja, mi lesz most a nagyanyjaval €s a nénikéivel,
de mindenekel6tt Gerd-del.

Jan szeretettel nézett ra.

- Nem érdekel, hogy mi lesz a nagyanyaddal és a nénikéiddel. A szegény anyad és ellened
elkdvetett vétkeik miatt megérdemlik a sorsukat. De az unokabatyadon, Gerden szivesen
segitenék, mert tudom, hogy 6 jo volt hozzad.

A lany bizalommal telve a férfi¢hoz szoritotta az arcat.

- Draga, j6 Jan bacsi, €én is ezt szeretném, ha médomban allna. Ha gazdag lennék, tudnam,
mit kell tennem.

- Mit tennél akkor, Martina?

A lany felegyenesedett, €s kisimitotta homlokabol a hajat.

- O, egyszeriien megvenném Rainaut! Akkor enyém lenne az a folddarab a gesztenyefak
alatt, ahol az édesanyam fekszik. Senki idegen nem mehetne oda. Es a gyep is az enyém lenne,
ahol Gerddel jatszottam régen. Es & maradna tovabbra is Rainau intézéje. O apolna anyam
sirjat, tudom, most is apolja, hiszen 6 olyan jo.

Jan alig mert leveg6t venni. Csak nézte a lany izgatott arcat, vagyakozva csillogd szemét.

Martina dnfeledten hozzasimult.

- Ha meggyogyulsz, Jan bacsi, elutazunk Németorszagba. Elmegyiink majd Rainauba is, €s
én mindent megmutatok neked. Meg. kell gyogyulnod, bacsikdm! Imadkoztam, hogy csoda
torténjen. Isten csodat tehet, és megtarthat téged a te Martinadnak.

A férfi nehezen I¢legzett - jol tudta, mi az igazsadg. De nem mozdult. A lany arca hiivés, puha
viragsziromként nyugodott az 5vén. Erezte, hogy boldogsag jarja at a lelkét, és szent aldasként
¢lvezte ennek minden masodpercét.



- Mire gondolsz, Jan bacsi? - kérdezte Martina, amikor a férfi csak nem akart valaszolni.

- Kisiitottem valamit, Martinam.

- Mit, Jan bacsi?

A férfi Martina 6romteli sikolyat varva a szemébe nézett.

- Meg akarom venni neked Rainaut, legyen ez a naszajandékom.

A lany 0sszerezzent, €s elsdpadt az izgalomtol.

- Jan bécsi, ezt... ezt nem mondod komolyan.

- De igen, gyermekem, a lehetd legkomolyabban mondom. Ha Rainau még elado,
megveszem neked. Es Gerd, az unokafivéred megtarthatja az intéz6i allasat, ha akarja. Akkor
biztos lenne a megélhetése, és neked nem kellene aggodnod érte. A nagyanyad és a két
nagynénéd pedig feldlem élhet tovabb kegyelemkenyéren Rainauban. Te bizonyosan nem
fogod ugy megkeseriteni a napjainkat, ahogyan 0k tették veled €s az édesanyaddal.

Martina térdre rogyott a férfi agya mellett.

- Jan bacsi, draga Jan bacsi, hatartalan a josagod - mondta, hangjaban kimondhatatlan
gyengédséggel.

A férfi arcan fajdalmas mosoly tlint fel.

- Légy bator, gyermekem! Latod, milyen jo, hogy ilyen sokaig élhettem, és elrendezhettem a
sorsodat? Tehat, ha én mar nem leszek, ne maradj tovabb Szumatran, ez a hely nem valo egy
egyediilalldé ndének. El6észor menj el Hollandidba, ahol berendezkedhetsz a sziileim héazéaban.
Minden készen fog allni a fogadasodra, érkezz barmikor. Amszterdambol aztdn annyiszor
utazhatsz Németorszagba, ahanyszor csak akarsz. Ha sikeriil megvennem neked Rainaut, mar
holnap reggel taviratozni fogok ez ligyben, akkor Rainauban t6lthetsz minden nyarat. Ha pedig
Neémetorszagban rendezddnek a viszonyok, akar teljesen at is telepiilhetsz oda. A vagyonomnak
koszonhetden, ami a haladlom utan rad fog szallni, semmiben nem szenvedsz majd hidnyt. A
holland bankom a lehetd legnagyobb koriiltekintéssel fogja kezelni az dsszeget. A baratomat,
Boolkman bankigazgat6t keresd majd Amszterdamban! Eddig ¢ intézte a pénziigyeimet, €s ezt
a JovOben neked is készséggel meg fogja tenni. Mar értesitettem is.

Martina halas gyengédséggel megesodkolta a férfi kezét.

- Egyengeted minden léptemet, és nem feledkezel meg semmirdl, te j6sagos, josagos ember!

Jan egy darabig csak nézett rd. Ezekben a napokban nem el6szor tiint fel neki, mennyire
komoly és érett a lany viselkedése.

Csak a vele vald viszonyaban maradt meg gyereknek. Valami megindit6 aggodalom toltotte
be az egész lényét.

- Egyaltalan nem vagyok olyan jo, Martina, csak szeretlek - mondta végiil gyengéden.

Martina megsimogatta a férfi hajat.

- De igen, végteleniil j6 vagy. Te vagy a legjobb ember, akit ismerek. Es nem csak hozzam
vagy jo, hanem masokhoz is. Természetesen a leginkdbb hozzam, €s ezért nem tudok elég halas
lenni.

- Tehat megigéred nekem, hogy a haldlom utdn mindent a kivinsdgom szerint teszel majd?

- Megigérem, Jan bacsi. Tudom, hogy mindent a lehetd legjobban elrendeztél. De hagyd meg
nekem a reményt, hogy csoda torténik, és te mellettem maradsz.

Jan fiirkészOn pillantott fel ra.

- Ki tudja, hogy az jo lenne-e neked - mondta kiilonos hangsullyal.

Martina szeme elkerekedett.

- Hogy az j6 lenne-e nekem? O, Jan bacsi, hat mi lehetne nagyobb boldogsag szamomra,
mint az, ha te mellettem maradsz?

A férfi nehézkesen vette a levegot.

- Csakis azért mertelek ilyen szorosan magamhoz kotni, mert tudom, hogy mar csak rovid
1idém van hatra. Ha egy napon majd beleszeretsz egy masik férfiba, akkor szabadnak kell
lenned.



Martina megrémiilt, és félénken tekintett a szemébe. Furcsa érzés tort ra, valami
megmagyarazhatatlan félelem.

- Jan bacsi, én soha, soha nem akarok szabad lenni, hisz szamomra te

vagy a legdragabb ember a vildgon - mondta gyorsan, mintha magat is meg akarna gy6zni
err6l. Konnyti borzongas jarta at a testét. Most nem mert a bacsikéaja szemébe nézni.

A férfi azonban nem vette észre, mit jatszodik le Martindban, mert lehunyt szemmel fekiidt,
¢s boldogan hallgatta a szavait: ,,...én soha, soha nem akarok szabad lenni, hisz szdmomra te
vagy a legdragabb ember a vilagon."

Igen, most még 6 volt szamara a legdragabb ember, most még... Es be kellett érnie ennyivel.
Ha egyszer egy masik férfi 1ép Martina ¢életébe, akit még néla is jobban megszeret majd, akkor
0 mar nem lesz - mar nem fogja érezni, mennyire f4), ha ez a draga teremtés valakit jobban
szeret nala.

Jan van Kossum 0Osszeszoritotta a fogat, és elnyomta magaban a forr6 vagyat, mely elemi
erdvel tort fel benne, és arra 6sztonodzte, hogy harcoljon a halal, az elmulas ellen. Nem, nem!
Félre az efféle vagyakkal! Nem azért nyerte meg Martina beleegyezését ehhez a hazassaghoz,
hogy azutdn hasznot htizzon bel6le. Azért vette feleségiil, hogy joga legyen védelmeznie, és
hogy biztosithassa a jovéjét. Oriilnie kellett annak is, hogy ezt egyaltalin megtehette. Miutan
végiggondolta mindezt, letisztult, nyugodt tekintettel nézett fel a lanyra.

- Nos, mddomban 4&ll, hogy megvegyem neked Rainaut. Adj egy darab papirt, tdviratozni
akarok Boolkman urnak Amszterdamba. O fogja megvésarolni a birtokot, és alkalmazni fogja
Gerd Volmart intézének. Holnap reggel mar Palembangba lehet a tavirat.

Boolkman tr Jan van Kossumnak ¢€s feleségének veszi meg majd a birtokot. Mar értesitettem
az eskiivonkrdl, de azt nem tudja, hogy te milyen kapcsolatban allsz Rainauval. Egy darabig
még nem is kell megtudnia. Nem akarom, hogy tul koran deriiljon ki Rainauban, ki lesz a
jovenddbeli tulajdonos. Ugy gondolom, egy napon majd 6romet fog okozni neked, ha Rainau
urndjeként felfeded, a kiléted a rokonaid el6tt. Vagy tévedek?

A lany dlmodozva mosolygott.

- O, Jan bacsi, mi mindenre gondolsz! Természetesen izgalmas lenne egy napon ismeretleniil
beallitani Rainauba, és kipuhatolni, hogy mennek ott a dolgok, mieldtt felfedném a kilétem.
Milyen szemeket meresztene akkor Gerd?

Martina révetegen nézett a tavolba, ajka koriil lagy mosoly jatszott.

- Nagyon fog Oriilni, hogy viszontlat téged - mondta a férfi, mikdzben elragadtatassal
figyelte.

Martina felriadt az 4lmodozasbol.

- Remélem, velem leszel akkor - mondta, €s nagy levegot vett.

- Nem leszek veled, de a szeretetem elkisér minden utadon. Es torténjék veled barmi a
jovoében, gondolj mindig arra, hogy adésom vagy a boldogsiagoddal. Csak akkor fogod
teljesiteni minden kivansagom, ha tokéletes asszonyi boldogsagra lelsz.

A lany bacsikdja nyilt tekintetébe nézett, aztan megrendiilten a kezébe temette az arcat.

- Jan bécsi, szamomra nincs nagyobb boldogsag, mint ha veled lehetek - mondta remegd
hangon.

Jan van Kossum megirta a Boolkmannak sz616 taviratot, és odaadta a lanynak.

- Vidd el Kimlonak! Azonnal induljon vele Palembangba, hogy amilyen gyorsan csak lehet,
tovabbitsdk. Es most aludni szeretnék, Martina, firadt vagyok... és neked is nyugalomra van
sziikséged.

Hetek teltek el, melyek folyaman Jan van Kossum allapotaban nem allt be jelentds valtozas.
Martina odaaddan &polta a beteget, aki tiirelmetleniil varta Boolkman valaszat. El0szor a
kovetkezd tavirat érkezett: ,,Rainau megvasarolva".

Jan mosolyogva Martina kezébe tette a taviratot.

- Nos, Rainau kis urndje, oriilsz az uj birtokodnak?



Martina magankiviil volt a boldogsagt6l, és sirva fakadt izgalmaban. A férfinak nem kevés
erofeszitésébe kertilt, hogy megnyugtassa.

Mialatt Boolkman részletes hiraddsat varta, érezte, hogy egyre jobban kizeledik a vég. A
baleset ota kiilonds, valoszertitlen életet €lt. Mégis halat adott Istennek minden napért, amivel
megajandékozta. Oriilt e rovid haladéknak, mert ldthatja Martina édes arcat, és hallgathatja lagy
hangjat. A lany csak akkor tért nyugovoéra, amikor 6 aludt, mert ha faradhatatlan apoléondje nem
volt mellette, érezni vélte a halal leheletét. Amint azonban Martina feltlint, még a nap is
ragyogobb fénnyel vilagitotta be elhamvado életét.

Kimondhatatlan kint jelentett szamara, hogy ilyen erdtlen és elesett. Neki, aki soha ¢letében
nem volt beteg, mar az is felért egy halélos itélettel, hogy testileg ennyire fligg a kornyezetétol.
A kinjain egyediil Martina tudott enyhiteni. Es a lany ezt olyan hdsies onfegyelemmel tette,
hogy Janon gyakran megindultsag vett erdt. Tudta, érezte, mekkora erdfeszitésébe kertil
Martindnak, hogy latszolag nyugodtan és derlisen 1d6zzon az agya mellett. Latta idonként
megremeg0d ajkan, elfehéredd arcéan, rémiilt tekintetén, mennyire szenved érte €s vele.

igy ¢éltek egymds mellett, kimondhatatlan aldozatot hozva a masikért, és kozben mosoly
ragyogta be az arcukat, hisz boldogok voltak, amiért egyaltalan meghozhatjak ezt az 4ldozatot.

Jan sebe kiilsdleg szinte teljesen begyodgyult, egyre nehézkesebbé vald 1¢legzete azonban
elarulta, hogy tiidejének allapota folyamatosan romlik.

Egy napon Jan van Kossum hivasara eljott hozzajuk Haverkamp ur, a fidkvezetd
Palembangbo6l. Magaval hozta a postat is. Jan van Kossum azért rendelte magahoz, hogy
megkérje, talaljon vevot valamennyi szumatrai lerakatara.

Miutén a férfi az eladashoz sziikséges részleteket megbeszélte a fondkével €s elbucsuzott,
Jan van Kossum egy idore egyediil maradt. Fajdalommal t6lt6tte el a gondolat, hogy idegen
kezekbe kell adnia szeretett Lahorijat. De nem tehetett mast. Martina nem maradhatott egyediil
Szumatran az 6 halala utan.

Amikor a ldny benyitott a szobdba, Jan mosolyogva igy szolt:

- Most nézziik at a postat! Latok itt egy terjedelmes irast, ami Boolkman igazgatd urtol
érkezett, az lesz a legérdekesebb.

Martina is elmosolyodott.

- Add csak ide, én akarom felbontani.

Miutén a lany atnyujtotta a boritékot, Jan néhany stirtin teleirt lapot €s egy fényképet vett eld
belSle - egy koriilbeliil harmincéves férfi képét. Erdeklddéssel nézte a jellegzetes, férfias arcot,
a komoly, nyilt tekintetet.

Aztan szotlanul visszatette a képet a boritékba, és eldszor elolvasta az irast. Martina ek6zben
a tobbi levelet bontotta fel, és nem latta, hogy Boolkmanéban egy kép is volt.

Az igazgat6 részletesen beszdmolt réla, hogyan és milyen koriilmények kozott vasarolta meg
Rainaut.

"... Tehat, kedves Bardtom, megvettem Rainaut. Az intéz6t, Gerd Volmart tiz évre
szerzOdtettem, ¢s még a két nagynéninek is taldltam feladatot. Nem csak a szivjosag vezérelt
ebben, hanem kedvére akartam tenni Volmar urnak. Barmennyire ellenszenves is volt
szamomra a két idds holgy, lattam, hogy szorgalmasan és ligyesen gazdalkodtak. De a lényegre
visszatérve, az On 6hajainak megfelelden intéztem mindent.

Bar gy latszik, kedves Baratom, hogy On nagyon jol értesiilt a rainaui viszonyokat illetéen,
én azért mellékelek egy képet Volmar intézd trrol. Ebbdl lathatja, hogy igen figyelemremélto
és megnyerd a kiilseje. Es meg kell mondanom, hogy maradéktalanul meggyézott. A
ratermettségérdl az lizleti konyvekbdl szereztem bizonyossagot, de a beosztottjai véleménye is
ezt tdmasztotta ald, akik igen elismerden nyilatkoztak rola. Legalabb ilyen elismerést érdemel
azért is, hogy katona 1étére Németorszag Osszeomldsa utan habozas nélkiil j hivatast keresett,
melyben ilyen kivalod teljesitményt tud felmutatni. Erds akaratd, lendiiletes, szorgalmas és
megbizhatd. Azt hiszem, az On 1j birtoka a lehetd legjobb kezekben van nala.



A jellemrajzat kiegészitendd még hozzatenném, hogy pontosan olyan melegsziviinek tiinik,
amilyen sziikkebliiek és kicsinyesek a nagynénikéi, akiket egész életiikben fojtogattak a
mindennapos gondok. A fiatalember idegeniil és elutasitassal szemléli Oket, mégis minden
lehetdt megtett annak érdekében, hogy segitsen rajtuk. igy még az 6rokrészerdl is lemondott a
javukra. Rainau eladasi ardbdl az adossagok levonasa utan szdzezer marka maradt. Rajta és a
két nagynénin kiviil mar csak a nagybatyja lanya ¢él, és 6 ennek a lanynak ¢€s a két holgynek a
javara lemondott az 6rokrészérdl.

Ez anndl is inkabb értékelendd, mivel meglehetésen vagyontalan. Azért szamoltam be
Onnek errél a nemes tettrdl, hogy megnyugtassam intézdje megbizhatosaga feldl.

Minden mast kivansidga szerint intéztem. Elokészitettem az amszterdami hazat, az Oreg
szolgak varjak gazdajukat és ifja feleségét. A pénziigyeket legjobb lelkiismeretem szerint
rendeztem, €s torténjen barmi, az 6n ifji felesége hiiséges és ratermett tandcsadot fog talalni a
személyemben. Pontosan tigy fogom vezetni hitvese iigyeit, ahogy On azt megszokta télem.
Természetesen remélem és kivanom, hogy az egészségét illetd aggodalmai alaptalanok
legyenek, és hogy Ont is hamarosan Amszterdamban iidvozolhessem. Tudja, hogy nem
szivesen veszitenék el egy olyan kedves ¢€s tiszteletremélté baratot, mint on. Isten segitse a
mihamarabbi gydgyulasban, hogy személyesen mutathassa be ifju feleségét.

Tisztelettel ajanlom magamat hitvesének. Szivélyes tidvozlettel:

hii baratja, H. Boolkman"

A levél végére érve Jan fellélegzett. Felnézett Martindra, és megfogta a kezét.

- Szerencse fel, Rainau urndje!

A lany arcat elontdtte a pir.

- Nyélbe iitotték az iizletet?

- Igen, kedvesem, Rainau a tied. Es Gerd Volmar tiz évre a birtok intézdje.

Martinanak torkdban dobogott a szive, maga sem tudta, miért. Nehezen 1¢legzett.

- O, Jan bacsi, ez olyan, mint egy mese. Beszélj egy kicsit Rainaurdl és a lakéiro]!

- Besz¢l helyettem ez a levél. Egy csomd ujdonsagot talalhatsz benne, és itt van még egy
fénykép is Gerd unokabatyadrol.

Jan eldvette a képet a boritékbol, €és odanyujtotta a lanynak. Az remegd kézzel nyult érte,
majd ranézett. A szeme elkerekedett, €s a szive olyan eszeveszett litemben kezdett verni, hogy
elsapadt.

Tehat 6 Gerd.

Idegenkedve nézte az egykori jatszotars hatarozott, érdekes arcat, melynek mar egyetlen
részlete nem tlint ismerdsnek szamara, csupan a szem, az a josdgos, nyilt tekintetli szem. De
mar az is megvaltozott. Most valahogy férfiasabbnak tiint Gerd pillantasa, latszott rajta, hogy
megjarta a haborut, és megismerte a halal kozelségét.

Martina vonasain mélységes megindultsag tilkkrozodott. Hirtelen az arca elé kapta a kezét, és
sirni kezdett. Nem tudta visszatartani a konnyeit. Ahogy Gerd szemébe nézett, hirtelen minden
megelevenedett benne, amit egykor atélt és végigszenvedett. Egy pillanatig Ggy érezte, mintha
atoleln¢ a fiu karja, és szinte hallani vélte a hangjat: ,,Ne sirj, kicsi Martina! Nem szabad sirnod,
az faj nekem."

Ezt mondogatta neki Gerd gyengéd szeretettel, amikor ¢ a karjaban sirta el a banatat.

Jan van Kossum nyugtalanul nézte fiatal feleségét.

- Martina, mi a baj? - kérdezte aggodva.

A lany nagy nehezen erdt vett magan, €s Jan parndjaba temette az arcat.

- Dragéjan bacsi... annyira meginditott, hogy ilyen hosszli 1d6 utan Ujra belenézhettem Gerd
szemébe. Arra gondoltam, mennyire jo és kedves volt hozzam mindig. Es mégis... ez a kedves
arc, amely olyan ismerésnek tiint dlmaimban, mostanra teljesen idegenné valt. En mindig
olyannak képzeltem magam elé, amilyen kiskordban volt, a nevetds, vidam arcaval. Mostanra



férfi lett beldle, és olyan kiilonds komolysaggal néz rdm. Az 6 képén vettem észre, milyen sok
1d6 telt el azota, hogy utoljara lattam, és hogy mennyire idegenné valtunk egymds szamara. Ez
nagyon f;.

Jan megsimogatta a lany hajat. Osztondsen megérezte, hogy Gerd Volmar joval tobbet jelent
Martinanak, mint barmely mas ember a f61don, joval tobbet, mint amennyit 6 maga jelenthetett
neki. A férfi a tavolba révedt.

Vajon Gerd Volmar testesiti meg azt a boldogsagot, amely német hazajaban varja Martinat?
Vajon § az, akit a lany megajandékozna a szivével? Es vajon tudna-e értékelni ez a férfi, ha
ekkora boldogsag jutna osztalyrészéiil?

Egyre nehezebben Iélegzett, de igyekezett Gsszeszedni magéat. Azutan a téle megszokott
jO6sagos hangon igy szo6lt:

- Légy nyugodt, dragam, rovid idon beliil viszont fogod latni Gerdet, ¢és akkor megint
kozelebb keriiltok egymashoz. Minden rendbe fog jonni. Gyere, nyugodj meg, és olvasd el
Boolkman baratom levelét! Mar azutin is joval kozelebb fogod érezni magadhoz az
unokabatyadat. Boolkman sok szépet €s jot ir rola. Latni fogod, hogy a becsiiletes szivén és
josagos lelkiiletén semmit sem valtoztatott az id6. Es egyéb ujsagokat is megtudhatsz a
levélbol.

Martina felegyenesedett, és letdrolte a konnyeit.

- Draga Jan bacsi, milyen ostoba vagyok, hogy itt sirdogalok neked. De mar megnyugodtam.
Add ide a levelet, kérlek!

Mikodzben Martina olvasott, egyre ragyogobban fénylett a szeme.

Mindaz, amit Boolkman Gerdr6l irt, heves érdeklddést ébresztett benne. A fiatalember
jellemrajza nyoman minden idegenkedése megsziint - igen, ez valoban Gerd volt, az ¢ fiatalkori
igaz, jo baratja €s bator védelmezdje, a legforrobban szeretett ember a multjaban.

Amikor a levél végére ért, megint elovette Gerd fényképét, €s sugarzd szemmel mélyiilt el a
latvanyban.

Jan van Kossum szotlanul figyelte ekozben. Fajdalmas tekintettel nézte tlizeld arcat, és
érezte, hogy Gerd Volmar lesz az a férfi, akit Martina meg fog ajandékozni a szerelmével. Nem
tudta, mi ébresztette benne ezt az érzést, mely lassanként bizonyossagga érett - talan egyfajta
latnoki képességrol volt szo. Fajdalmat okozott neki a jovo képe, de urra lett fajdalman.

»Isten segitsen, hogy boldog legyél, én szabaddé teszem az utadat ehhez a boldogsaghoz a
halalommal" - gondolta.

Martina végre félretette a képet, €s dbrandos tekintettel nézett a férfira.

- Most mar valoban nem érzem olyan idegennek, Jan bacsi. Ujbol ismerésnek tiinnek a
vondsai. De hidd el, ha varatlanul taldlkoztam volna vele az utcadn, nem ismerek ra. Tual régota
nem lattuk egymast. Gerd sem ismerne meg.

Egészen furcsa dolgot fogok tenni, ha elmegyek Rainauba. Nem fedem fel majd a kilétem,
amig 6 maga nem ismer rdm. Most mar a te nevedet viselem, és neki fogalma sincs rdla, ki az a
Kossum asszony. Es neked sem szabad elarulnod, ha velem leszel.

Jan lemonddan mosolygott.

- Nem leszek veled.

Martina a szajara tette a kezét.

- Ne fossz meg minden reményt6l! Hisz latod, naprdl napra javul az allapotod, és dr. Swarts
is azt mondta, hogy Isten csodat tehet. Ugy tiinik, egészen bizakodo.

-J6l mondod, gy tiinik... - valaszolta a férfi halkan.

Martina tiizbe jott.

- Vasszervezeted van, és én mindennap imadkozom ezért a csodaért. Es almomban mindig
velem vagy, amikor Eurdépédba utazom. Mult éjjel azt dlmodtam, hogy sétalok veled a rainaui
parkban, és anyam sirjahoz vezetlek. Csak nem hagyod, hogy egyediil menjek?

Jan megsimogatta a lany kezét.



- Nem, gyermekem, nem hagyom, hogy egyediil menj. A szeretetem minden utadra elkisér
majd. Es ha egy napon igaz boldogsagra lelsz, gondolj arra: ezt Jan bacsi imadkozta ki nekem
az égbdl. Most lenéz ram, ¢€s oriil a boldogsagomnak.

Martina megindultan a kezébe rejtette az arcat. Erezte, milyen emberi nagysag rejlik a férfi
szavaiban.

- Nem akarok olyan boldogsagot, amiben te nem osztozol - mondta kétségbeesetten.

Jan szeme felragyogott.

- Dragam, szedd 0ssze magad! Lélekben mindenképp veled leszek, amikor elmégy anyad
sirjahoz. Es akkor az édesanyad meg fogja mondani nekem, hogy helyesen cselekedtem-e.

Martina megcsokolta a férfi kezét.

- Draga bacsikam, senki sem tehetne tobbet értem, mint amit te tettél. Es ha el kell
veszitenem téged, nincs az a boldogsag, ami karpdtolna, mert tudom, hogy senki mas nem
szerethet ugy engem, ahogyan: te szerettél.

A férfi lehunyta a szemét, hogy Martina ne lassa a benne kigyul6 fényt.

- Tindérkém, igazad van... senki méas nem tud Ugy szeretni, ahogy ¢én szeretlek... még a
talvilag kiiszobén is.

Martina megrendiilten lerogyott mellé.

- Meghasad a szivem miattad - mondta fojtott hangon.

Jan felemelte a lehajtott kis fejet, €s bolcs komolysaggal nézett le ra.

- Isten Brizzen ett6], gyermekem! Es most hagyj magamra, kérlek, pihenni szeretnék... faradt
vagyok.

A lany felemelkedett, és kdzben lehullott az 61€bdl Gerd képe.

- Megtarthatom, Jan bacsi?

- A tied - bélintott a férfi mosolyogva.

Martina megcsokolta a homlokat, és halkan kiment.

Jan leirhatatlan pillantassal nézett utdna, azutan lehunyta a szemét, mintha meg akarna 6rizni
ezt a képet.

Majd kimertilten elaludt - és nem €bredt fel tobbé.

Amikor Martina masnap reggel belépett bacsikdja szobdjadba, azonnal latta, mi tortént.
Fojtott sikollyal térdre rogyott a halott dgya mellett. Kezét puhéan, akar egy virdgszirom, a
JjOsagos szemre tette, mely mar soha tobbé nem néz ra.

- Jan bdcsi, draga Jan bacsi, hat egyediil akarsz hagyni? - zokogta, de az mar nem hallotta a
hangjat.

Aztan ajkat a halott kezére tapasztva magaba roskadt.

Egy szempillantas alatt 6sszeszaladt a cselédség. Martina €szre sem vette Oket. Mélységesen
megrendiilt, mert tudta, hogy a leghtibb, legkedvesebb ¢és legonfelaldozobb baratjat vesztette el.
Megsziint dobogni egy nemes sziv, mely csak érte dobogott.

Jan van Kossumot a baratja mellett temették el, a hegyoldalban all6 palmafak alatt. Gould
asszony ¢€s férje - Jan van Kossum egyik baratja, aki azt fontolgatta, hogy megveszi Lahortit,
nehogy rossz kezekbe keriiljon -azonnal odasiettek, amint megkaptdk Kimlo tdviratat. A nd
gyengéden vigasztalta Martinat, ¢s minden lehet6t megtett azért, hogy enyhitsen a fajdalman.
Gould ur és Haverkamp ur levettek a vallarol minden olyan feladatot, ami nehezére eshet egy
gyaszolonak.

Martina nem tudott megnyugodni. Egyszerlien nem talalta a helyét az ) életében, melybdl
hianyzottjan bacsikaja, hidba rendezett el az mindent oly gondosan.

Gould trnak gyengéd erdszakhoz kellett folyamodnia, hogy rabirja Martinat, hagyja el végre
Lahorit. Ugy tervezték, hogy elészor Padangba viszik magukkal, majd onnan a kovetkezé
hénapban Hollandidba utaznak egyiitt.

Jama, Martina szolgéloja el akarta kisérni urndjét, aki mindig jo volt hozza.



A lany nehezen vett bucsut a két sirhalomnal kedves barataitol. Gould asszony alig tudta
elvezetni onnan.

Férje segitségével végre feltette Martindt egy 0krds szekérre. Jama egy masik szekéren iilt a
borondokkel. Gouldék Martinaval utaztak, és nem sokkal késébb elkisérték Eurdpaba is.

Rainauban felpezsdiilt az élet, miutdn az ott €¢léket mar nem nyomasztotta a bizonytalan jovo
gondja. Gerd Volmar most szabadabban tevékenykedhetett, mint annak eldtte. Nem kellett
folyton att6l félnie, hogy nem tud eleget tenni a hitelez6k koveteléseinek.

Boolkman tr azt mondta neki:

- Egyelore nem a termelékenység fokozasa a legfontosabb. Az a 6, hogy novekedjen a
birtok értéke, és hogy véget érjen az eddigi rablogazdalkodas. Tegyen meg mindent ennek
érdekében!

Gerdnek nem kellett kétszer mondani. Azt felelte:

- Elvégezhetek minden javitast és valtoztatdst, ami sziikséges ahhoz, hogy Rainau megint
felviragozzék?

- Nem csak hogy elvégezhet, de el is kell végeznie - valaszolta Boolkman.

Gerd ekkor a hivatdsa iranti velesziiletett szeretetével, hihetetlen ligybuzgalomrdl és
szorgalomrdl tanubizonysagot téve munkdhoz latott. Meg akarta mutatni, hogy méltdé a
bizalomra, mellyel megajandékoztak. A két nagynéni is dicséretes buzgalommal tevékenykedett
a rajuk bizott teriileteken.

Mindketten megkaptak harmincharomezer markéas orokrésziiket, és letétbe helyezték azt a
Német Banknal. Bar ez az 0sszeg a legnagyobb joindulattal sem volt jelentdsnek nevezhetd, a
ket holgy még soha életében nem volt ilyen gazdag.

Gerd kijelentette, hogy kideriti Martina tartozkodasi helyét, €s értesiti, hogy az 6 nevére is
letétbe helyeztek ugyanennyi pénzt.

Idékozben Boolkman megirta Gerdnek, hogy Kossum Ur meghalt, és az 06zvegye
Hollandiaba, majd onnan Németorszagba utazik, hogy megtekintse 0j birtokat.

Amikor Gerd megkapta az igazgat6 levelét, azt mondta nénikéinek:

- Nemsokara ide varhatjuk Rainau trndjét, Kossum asszonyt.

A két idés holgy ugy érezte a hir hallatdn, hogy megint ezer gond szakadt a nyakukba.
Aggodalmas arcot vagtak, ¢s nyugtalanul néztek Gerdre.

- Mi lesz, ha elkiild minket Rainaubdl? Akkor 0jbol 6sszecsapnak a fejiink felett a hullamok.

A fiatalember elgondolkodva nézte dket.

- Ez természetesen nincs kizarva, bar Boolkman igazgaté ur azt irta, Kossum ur
beleegyezett, hogy egyeldre itt maradjatok. Nincs mit tenni, ki

kell varni, hogyan dont Kossum asszony.

A két holgy felsohajtott.

- Ennek soha sem lesz vége! Az egész életiinket félelmek kozott kell leélniink - mondta
Helene néni.

Gerd végigsimitotta a homlokat, és részvéttel nézett nénikéire. Miutan egy darabig heves
harc dult a lelkében, végiil a j6 szive kerekedett feliil.

- Végiil is Rainau intézdjeként jogom van hozza, hogy magam mellett tartsam a csaladomat.
Besz¢élni fogok Kossum asszonnyal. Ha nem akarja majd, hogy itt maradjunk a hazban,
javasolni fogom neki, hogy bocséassa rendelkezésiinkre a régi igazgatdsagi €piilet elsé emeletét
a négy szobaval. Ott még mindig kényelmesebben ¢Inétek, mint egy szlik kis varosi lakasban.

A két holgy bizonytalanul nézett ra.

Gerd, megtennéd? Magad mellett tartanal benniinket?

A fiatalember felnevetett.

- Mi mast tehetnék? Nem hagyhatlak cserben titeket.

Az 1dds asszonyok a konnyeikkel kiiszkodtek.

- O, Gerd, ez nagyon rendes téled! Hisz tudjuk, hogy nem szivesen élsz egyiitt veliink.



Gerd megint nevetett, és joindulatian igy tréfalkozott:

- Az ember mindenhez hozzdszokik, még néhany nagynénihez is, akiknek korabban kitért az
utjabol. Egyébként az utdbbi idében elényodtokre valtoztatok. "

- De mi lesz, ha... ha egyszer meghazasodsz? — kérdezte Melanie néni félénken.

Gerd feltolta a sapkajat a homlokabol, €s lovagloostoraval a csizméjara csapott.

- Erre egyelére nincs kilatds. Most kisebb gondom is nagyobb annal, hogy szoknyak utan
fussak. Ezenkiviil mostandban nem kedvez az 1d6 a csalddalapitashoz. De majd elvalik, mi lesz.
Mindenesetre amig van egyetlen szobam, ahova visszahuzodhatok tularado kedvességetek eldl,
addig ki fogom birni. De wvajon ti kibirjatok-e, hogy egyiitt ¢éljetek a keményfeju
unokadcsétekkel? Szerintem inkabb ez a kérdés.

- O, Gerd, annyira j6 vagy hozzank! Ezt soha nem fogjuk elfelejteni!

- Nem, bizonyosan nem fogjuk, nagy héalaval tartozunk neked.

A fiatalember gyorsan leintette dket.

-Az isten szerelmére, nehogy dicshimnuszokat zengjetek nekem, mert menten kereket oldok.
Le kell végre szoknotok errél. En nem értetek teszem, amit teszek, hanem kizarolag a magam
oromére. Ezért berzenkedem a koszonetnyilvanitasoktdl. Tehat egyelére ne emésszétek
magatokat! Varjuk meg Kossum asszony érkezését, akkor majd beszélek vele. Probaljatok meg
nélkiilozhetetlenné tenni magatokat Rainauban, ez a legbiztosabb modja annak, hogy itt
tarthassalak titeket. Es most a viszontlatasa. Ki kell mennem a foldekre.

Ezzel kisietett a szobabol, feliilt a lovara, és elporzott.

Ujabb honapok teltek el megfeszitett munkaban. Megkezd8dott az aratas, és b6 termést igért.
Gerdnek most ritkdn volt nyugta, €s csak a fo étkezések idején tartézkodott otthon. Esténként
holtfaradtan dolt le az agyara, és mélyen aludt a kovetkezé munkanap reggeléig.

Junius elején tavirat érkezett Boolkman art6l:

,Holnap érkezem urndvel. Kocsit kérek palyaudvarra. Boolkman."

A kovetkezd nap szombatra esett. Gerdnek sok dolga volt a bérek kifizetésével, ezért
kivételesen mar péntek délelott kifizette az embereket, és délutanra is négy 6ranyi pihendt adott
nekik, hogy iinnepélyesen koszonthessék urndjiiket.

Legszivesebben maga ment volna az érkezdk elé, de szamos teenddje megakadalyozta
ebben.

A vadaszkocsit mar hosszt ideje rendbe hozatta. A jarmii j huzatot kapott, ¢s mint minden
mas Rainauban, nagyon takarosan festett. Gerd tehat kikiildte a kocsissal a palyaudvarra. Két
nagynénje meég lazasan munkalkodott, hisz linnepi kontdsbe kellett 6ltoztetniiik az egész hazat.
Végiil idében elkésziiltek, és buzgalmuknak kdszonhetéen minden ragyogott a tisztasagtol. A
fekete Selyemruhdjukat vették fel erre az alkalomra. Gerd épp hogy at tudott 61tozni, €s akkor
Iépett ki a hazbol, amikor feltlint az urnét hozd kocsi. Az emberek linnepi ruhajukban
sorakoztak fel a tornac eldtt, az ids holgyek pedig a tornacon varakoztak keziikben viraggal,
hogy tidvozlésképpen atnyajtsdk majd az trndnek.

Gerd elindult lefelé a torndcra vezetd széles lépcsOn. A magas, karcsu fiatalember eldkeld,
megnyerd jelenség volt. Amikor begdrdiilt a kocsi, odasietett, hogy kinyissa az ajtajat, €s
lesegitse Kossum asszonyt. Nyulank, fekete ruhas ndi alakot pillantott meg, aki felemelkedett,
¢s kezét nyljtotta, hogy lesegithesse a kocsirdl.

Martina strd, fekete fatylat viselt, mely eltakarta izgalomtol kipirult arcat. Volt egy kis ideje,
hogy 0sszeszedje magat, mieldtt hatravetette volna a fatylat.

Gerd Volmar és Martina szemtdl szemben alltak egymdssal. Martindnak minden erejére
sziiksége volt, hogy el ne arulja magat. Nyugalmat parancsolt a szivére, €s csupan azt nem tudta
megakadalyozni, hogy hirtelen elpiruljon Gerd pillantasatol.

Az csak allt, és mintha a szive mély€ig hatolna a latvany, nézte a sz¢€p, fiatal arcot, melybdl
¢élénken sugarz6 szempar tekintett ra.



Egy darabig egyikiik sem talalt szavakat. Martindnak urrd kellett lennie mély
megindultsdgdn, Gerd pedig teljesen megzavarodott, mert Kossum asszony egyaltaldn nem
felelt meg az altala elképzelt képnek. Nem ilyen szép, fiatal holgyet vart, akinek a lényében
valami nagyon felkavarta. Nem sejtette, hogy az unokahtga, Martina all elétte, de az elbivold
teremtés tekintete megmagyarazhatatlan modon ismerdsnek tlint szdmara. Gerd még nem tudott
kinydgni egyetlen szot sem, amikor Boolkman ur a hélgyhdz fordult, és igy szolt:

- Kossum asszony, engedje meg, hogy bemutassam Gerd Volmar urat,

az intézdjét. A holgyek Volmar Ur nénikéi, Dornberg kisasszonyok, akik a haztartast
vezették eddig.

A két 1d6s holgy, aki idékozben odaért, csupan egyetlen szot hallott ki az igazgatd szavaibol:
,eddig". Ugy hangzott, mint valami elbocsatas, és gorcsosen kellett igyekezniiik, nehogy
elsirjak magukat.

Szerény, esdekld testtartassal nyujtottak at a fiatal nének a viragokat, €s kinyogtek néhany
idvozlo szot. Az ajkuk remegett, a tekintetiikben félelem tiikr6z6dott.

Martina alig észrevehetd habozassal nyult a virdgokért, de aztan gyorsan lekiizdotte
gyengeségét, €s hatarozott mozdulattal atvette a fekete ruhajatol élénken eliité csokrokat.

Mostanra Gerd is visszanyerte az onuralmat. Tekintete tovabbra is a nd arcara tapadt, de mar
meg tudott szolalni.

- Valamennyien 6szinte 6rommel idvozoljikk ) birtokdn, nagysagos asszony, €s igérjik,
hogy erdnkh6z mérten eleget fogunk tenni a kitelességlinknek, és hiien szolgaljuk ont.

Ezzel megfogta a né felé nyljtott kezét, és a szdjahoz emelte. Kiilonos elfogodottsaggal
érezte, hogy a kis kéz reszket az 6vében.

- Kosz6ndm Onnek, intéz6 Ur, és igérem, hogy szivemen fogom viselni az alkalmazottjaim
sorsat.

Gerd szemében oromteli fény gyult.

- On beszél németiil, nagysagos asszony?

- Igen, intézo Ur, németiil érintkezhetiink egymadssal - felelte a n6 kitérden.

Gerd a beosztottaihoz fordult.

- Emberek, Kossum asszony, az 0j urn6tok all eléttetek.

- Eljen sokaig az urnd! Eljen! - kiabaltak az emberek, akiket lenyligozott a holgy bajos
megjelenése.

Martina arcan mosoly suhant at. Koriilnézett, mintha valami 4lombol ébredne. Baratsagos
fejbolintassal iidvozolte az embereit. Milyen kiilonds volt mindez! Alapjaban véve semmi nem
valtozott, a fak egy kicsit magasabbnak tiintek, a haz ellenben mintha 6sszement volna, a
nagynénik arca pedig még hervadtabb, a hajuk még Oszebb volt, mint annak idején, de
ezenkiviil semmi nem valtozott. Csak 6 lett mas. Es a nénikéi most sokkal baratsagosabban,
szinte aldzatosan néztek ra, Gerd pedig - Gerd férfiva érett, biiszke, hatarozott férfiva.

A fiatalember most illedelmesen meghajolt eldtte, €s a karjat nyujtotta neki, hogy a hazba
vezesse. Martina ugy lépkedett mellette, mint aki nem tudja elhinni, hogy ez igaz lehet. A szive
reszketett, €s oldalrol figyelte lopva kisérdje nemes metszesii arcat.

Legszivesebben megkérdezte volna téle: hat nem ismersz meg? De nem szolt egy szot sem.
Nem, Gerd nem ismerte fel, sem 6, sem két idds nagynénje.

Gerd a nagy szalonba vezette, amit csak tinnepi alkalmakkor hasznaltak. Ez volt az egyetlen
olyan helyiség Rainauban, amely még viszonylag el6kelden volt berendezve. Az el6z6
tulajdonosnak az évek soran lassan el kellett adogatnia minden értékes butorat. A szobak egy
része iiresen allt, a tobbiben pedig csak néhany szerény berendezési targy arvalkodott.

Martina régrdl ismerte ezt a diszes szalont. Természetesen csak elvétve léphette at a
kiiszobét, amikor édesanyjanak segédkezett a portdrlésben.

Most pedig iinnepélyesen ide vezették. O, akit annak idején csak kényszerbdl tiirtek meg a
hazban, most urnoként tért vissza.



Bzt neked kdszonhetem, egyediil neked, Jan bacsi" - gondolta a lany, és Jama kezébe adta a
viragokat, aki az emberek, csodalkozo pillantasatol kisérve kovette gazdajat.

- Vidd a szobamba, majd elvezetnek, Jama - mondta a lanynak mal4j nyelven, majd Gerdhez
fordulva németiil folytatta: - Kérem, mutassak meg a szolgalomnak a szobaimat!

A fiatalember kiadta a parancsot, és Jama kovette az egyik cselédet.

Martina, Gerd, Boolkman és az idds holgyek most helyet foglaltak a kerek asztalnal allo,
kiss¢ kemény, tamlas székeken, és beszélgetni kezdtek. Martinara hirtelen ratortek az emlékek,
¢s mélyen felkavartak.

Boolkman Ur még mindig nem tudta rola, hogy az ifja 6zvegy sziiletett Dornberg, és
Rainaubél szarmazik. O és a két id6s holgy vitték a szoét, mert még Gerd sem lett urra a
csodalkozéasan és egy furcsa érzésen, melyet nem tudott szavakba foglalni, és ami akkor tort ra,
amikor el6szor belenézett a hdlgy szemébe.

Boolkman 1Ur elmondta, hogy Kossum asszony minddssze néhdny hete érkezett
Amszterdamba. A Gould hazasparral és Jamdaval tette meg az utat, majd bekdltozott az
amszterdami hazba, ahol a két oreg szolga mély tisztelettel fogadta. Gouldék néhany napig
¢lvezték a vendégszeretetét, majd a bajor hegyekbe utaztak {idiilni. Mindendron magukkal
akartak vinni Martinat, de 6 nem tartott veliik.

- Remélhetbleg résziink lesz abban az 6romben - fordult Gerd az ifji urnéhoz -, hogy a
nagysagos asszonyt hosszl ideig latjuk Rainauban.

Martina mosolyogva nézett ra.

- Egészen 0szig szeretnék maradni.

Vajon miért deriilt fel Gerd arca e szavak hallatan? Talan oriilt, amiért 6 ilyen hosszu ideig
akar maradni?

Gerd nagy levegdt vett. Ahogy elhangzott ez a mondat szép, fiatal urndje szajabol, ugy
¢rezte, mintha az valami nagyon értékes ajandékkal lepte volna meg.

- Bz nagy 6rom szamunkra, nagysagos asszony - felelte -, de akkor kicsit komfortosabba kell
tenniink a hazat. A szobdk berendezése, ettdl az egytdl eltekintve, nagyon egyszerii, és sok
iresen all. Egy elkényeztetett holgy szamara nem elegendd egy ilyen szegényes berendezés.
Ugy gondolom, hogy 0 kocsira is sziikségé lesz, mert az a kezdetleges bricska, ami a
palyaudvarrodl idehozta, az egyetlen személyszallito jarmiiviink.

Martina urra lett elfogodottsagan, és igy felelt:

- Mindent el fogunk intézni. Mindjart megnézem a szobakat. Akar teljesen kicserélhetjiik a
berendezésiiket. Amig ez meg nem torténik, majd feltaldllom magam. Kocsit 6n is tud venni
nekem, igaz?

- Természetesen, nagysagos asszony. Onnek csak azt kell megmondania, milyen legyen.

- Ugy gondolom, egy személyauto lenne a legcélszeriibb. Mi a véleménye, igazgat6 tir?

Boolkman bdlintott.

- Persze, egy csinos, mutatos autd. Volmar ur majd kivalasztja a megfelel6t. Talan 6n is
elmehetne vele a varosba, hogy koriilnézzen az tizletekben.

Martina helyesléen bdlintott.

- Rendben, ezt megbeszéltiik. Es majd csak talalunk egy szobat, ahol ellakhatok, mig a tobbit
at nem rendezik.

Most Melanie néni vette at a szot:

- Hogyne, nagysagos asszony, az édesanyam szobai példaul viszonylag kényelmesek, azokat
ajanlandm Onnek. Ideiglenesen mar eld is készittettem Oket. De mashol is teljes a rend, a
pincétdl egészen a padlasig. A névérem meg ¢én gondoskodtunk réla, hogy a legnagyobb
tisztasadg uralkodjon az egész hazban.

Martina akaratlanul is elmosolyodott. Igen, ez a nénikéire vallott - nemigen fordult el6, hogy
akar egyetlen porszem is elkeriilte a figyelmiiket. Eleinte valami haragfélét érzett irantuk, de
aztan ugyanaz tortént vele is, mint ami Gerddel, és az aggodalmas arcokat latva megfeledkezett



a haragjar6l. Sot, részvét tamadt benne, amiért ez a két id0s ember most szolga mddjara fiigg
tdle. A sors valoban csalhatatlan bir6.

- Koszonom - vélaszolta -, hogy mindent rendben tartottak. De gondoskodni fogok arrél,
hogy a jovoben megkiméljek onoket ettdl a faradsagtol.

A két holgy e szavak hallatan rémiilten egymasra nézett. Ez bizonyosan azt jelenti, hogy
Kossum asszony a tovabbiakban nem tart igényt a szolgdlataikra Rainauban. Gerd is
hasonloképpen értelmezte ezeket a szavakat, és elhatarozta, hogy megkéri az urnét, engedje
meg neki, hogy itt tartsa a nénikéit.

Martina nem 1is sejtette, milyen jelentést tulajdonitottak iménti mondatdnak. Egy darabig
még beszélgettek, majd Martina felallt, €s arra kérte a jelenlevOket, vezessék a szobajaba, hogy
atoltozhessen.

Helene néni maga kisérte fel Martinat elsé emeleti szobdiba, mikdzben Boolkman tr és Gerd
visszavonult a korabbi tulajdonos dolgozdszobéjaba, hogy megbeszéljenek néhany dolgot.

Amikor kettesben maradtak, Boolkman igazgatd6 mosolyogva igy szolt:

- Lathatélag maga is nagyon meglepddott, hogy ilyen fiatal holgyet ismert meg Kossum
asszony személyében. En is joval idésebbnek képzeltem, mivel Kossum baratom mar Gtvendt
éves volt. Pedig irt is a fiatal feleségérol, és mégis legaldbb harmincot éves nére szamitottam.

Gerd bizonytalanul nézett az igazgatora. Vajon tényleg ez hatott rd olyan kiilondsen, amikor
meglatta Kossum asszonyt? Csak a né fiatalsdga hozta zavarba? Igen - de a szépsége is. Es még
valami, aminek nem tudott nevet adni. Mindenesetre ugy érezte, hogy ez a talalkozas dontd
¢lmény volt szdmara. Ezt azonban nem tudta szavakba foglalni, igy csak annyit mondott:

- Igaza van, igazgat6 ur, engem is meglepett a birtok j irndjének fiatalsaga.

Es aztan a két Gr ratért az iizletre.

Id6kozben Helene néni a lakosztidlydba vezette Martinat, aki, miutan egyediil maradt,
mindkét kezét a szivére szoritotta, és a szemebdl csak tigy patakzottak a konnyek.

- Jan bacsi, Gerd nem ismert meg! De olyan furcsdn nézett ram... olyan furcsan, hogy a
torkomban dobogott a szivem... - suttogta maga elé.

E pillanatban Iépett be Jama. Martina ugyanis megkérte Helene nénit, kiildje fel hozza a
lanyt.

- Urném, mit parancsolsz?

Martina erét vett magan, €s Jama felé fordult.

- At akarok 6ltozni. Kérlek, hozz egy ruhat!

Jama eltlint a szomszéd szobaban. Martina arra gondolt, hogy gyaszruhdban hagyta el
Rainaut, és gyaszruhdban is jott vissza ide. Annak idején az édesanyjat gyaszolta, most pedig
Jan bacsit.

Gyorsan atoltozott. Fél 6ra mulva szolgéltak fel a tedt az étkezOben, Martina azonban tiz
perc leforgasa alatt elkésziilt. Maradt még ideje arra, hogy lesiessen az anyja sirjahoz, és
elmondjon ott egy imat. Ugy érezte, azutan meg fog nyugodni.

Utasitotta Jamat, hogy csomagolja ki a bdérondjeit. Jama meghajolt. Bar europai ruhat
hordott, hiszen tal feltiind lett volna a népviselete, ugyanaz az egyszerti malaj lany maradt, aki
néhdny honapja hagyta el a hazajat.

Martina lesietett a lépcson, és kiment a szabadba. Senkivel sem taldlkozott. Fellélegezve
futott végig a jol ismert uton a park tdvoli zugaban 6rk6dd, oreg gesztenyefakig.

Megallt az anyja sirjanal, és nézte a négy halmot. Az édesanyja sirjat diszitették a legszebb
¢s legfrissebb virdgok. Martina a szivére szoritotta a kezét.

- Ez Gerd miive, a draga jo Gerdé! Mennyire halas vagyok érte!

igy allt ott egy darabig, majd lehajolt, €s megsimogatta a kOkeresztet. Azutan komoly arccal
a masik harom sir felé¢ fordult.

Itt fekiidtek egymas mellett azok az emberek, akik ¢életiikben olyan tavol voltak egymastol.
Az anya mellett nyugodott az apa, akinek soha egy jo szava,egy kedves mosolya nem volt



hitveséhez. Es itt pihent a keményszivii nagyapa, akit6él Martina mindig agy félt, mellette pedig
a nagyanya, aki legalabb bucsuzoul megajandékozta egy kedves szoval. Martina soha nem
felejtette el ezt az egyetlen jo szot.

Ha most ezek a rideg emberek tudndk, hogy 6 a birtok urnéjeként all a sirjuk eldtt, hogy
mégis meghozta Rainaunak azt a gazdagsagot, amit szerencsétlen anyja nem tudott...

M¢ég egyszer megsimogatta az anyja sirjat, és kozben a Lahoriban hatrahagyott, draga
halottaira gondolt.

- Ok most velem vannak, anya, és ti hirman egyiitt néztek le ram. Segitsetek nekem, hogy
helyesen cselekedjek, ¢és ne maradjak egyediil... annyira egyediil, hogy elepedek a vagytol egy
szeretd sziv utan. Ti mind a harman azt akarjatok, hogy boldog legyek, segitsetek hat, hogy
valdban az lehessek! Csakis Rainauban talalhatom meg a boldogsagot, ezt ti is tudjatok.

Martina fajdalmasan felnyogott. Megprobalta 6sszeszedni magat, és lassan elindult a haz
fele.

Mar egészen kozel jart, amikor latta, hogy Gerd 1&p ki az istallobol. A fiatalember
utananézett az egyik beteg lonak. Amikor megpillantotta Martinat, odasietett hozza. Acélkék
szemében oromteli fény ragyogott, ahogy a fiatal nére nézett.

- A parkbol jon, nagysagos asszony? Szivesen szolgaltam volna dnnek vezetdiil.

Martina ramosolygott.

- Csak egy kis friss levegdt akartam szivni, intéz6 Gr. Nagyon sz€p a park.

- Igen, kozvetleniil hataros az erddvel, €s régen bizonyara itt is erdd volt. A nagyapam
keritette el még annak idején, amikor nem kellett filléres gondokkal kiiszk6dni Rainauban.

A 16 bolintott.

- Igen, bizonyara nehéz idOket €ltek at. Boolkman ur nagyon dicsérte ont.

- Ez nagyon kedves az igazgat6 urtol.

- O, 6 nem kedves, hanem igazsagos. Mindenesetre koszondm dnnek, hogy ilyen hathatésan
torodott a birtokommal. Remélem, hogy meg tudom haldlni a szorgalmat.

- Jol megfizetik a munkamat.

Martina elmosolyodott. Gerdre vallott, hogy ilyen hatarozottan elutasitotta a kszonetet, mar
gyermekkoraban megfigyelte ezt nala. Amint valaki halalkodni akart neki, kidllhatatlan lett.

- A munkdjat talan igen, a Rainau irant tantsitott érdeklédését viszont nem. Fogadja csak el
a koszonetemet, €s adjon rd alkalmat mihamarabb, hogy a gyakorlatban is bizonyithassam a
halamat!

Egy pillanatra Ggy tlint, mintha a fiatalember viaskodna magéban, de aztan nyiltan Martina
szemébe nézett.

- Nagysagos asszony, akdr most rogton alkalmat tudok adni erre, ha valoban komolyan
gondolja. Kérem, bocsasson meg, amiért azonnal a szavan fogom. Egyébként nem szokdsom
bevasalni masok halajat, és most sem magam miatt teszem, a két nagynéném szamadra szeretnék
kérni 6ntdl valamit.

- Bizonyéra nagyon szereti dket.

Gerd kihuzta magat, és hevesen razta a fejét.

- Nem, nem akarok hazudni, egyaltalan nem szeretem Oket, st évekig 4daz harcban alltam
veliik, mert... nos, mert sokat artottak egy masik rokonomnak, akit nagyon szerettem ¢&s
tiszteltem, és a kislanyanak. Kérges sziviiek és kicsinyesek lettek az alland6 1étbizonytalansag
miatt. De most, hogy az apjuk haldla utan tobbé nincs joguk az otthonuknak tekinteni Rainaut,
¢és szakadatlanul attol rettegnek, hogy egy napon el kell menniiik innen, minden irantuk érzett
haragom elparolgott. Mér csak szanni tudom Oket. Es ezért szeretném megkérni ont, engedje
meg nekik, hogy itt maradjanak Rainauban. Mindig hasznossa fogjdk tenni magukat, mert
szorgalmasak és tigyesek. Es ha 6nnek sziiksége van a szobéikra, a foldszinti szobdk koziil
harom az 0vék, akkor nagyobb kiadasok nélkiil rendbe hozathatnam résziikre a régi
1gazgatosagi épiilet els6 emeletét. Természetesen a magam koltségére tenném, €s atvitetném azt



a néhany butort,amire sziikségiik van. Legrosszabb esetben én is atkoltozom, €s magamhoz
veszem Oket. Négy szoba all iiresen az épiiletben, valahogy majd csak berendezkediink.

Martina lestitott szemmel hallgatta a fiatalembert. Nem akarta, hogy az lassa, mi zajlik a
lelkében. Milyen meghatd josagra vall, hogy sz6t emel a szdmara oly ellenszenves hdlgyek
érdekében. Martina nem tudott azonnal felelni. Gerd erre elsdpadt. Hatarozottan kihtizta magat,
¢és azt mondta:

- Bocsasson meg, bizonyara tolakodonak tart... terhes dnnek a kérésem. De ne feledje, hogy
masok érdekében kértem.

Martina ekkor raemelte a tekintetét, €s a fiatalember 6sszerezzent a csodalatos csillagszemek
lattan, melyek meleg fénnyel ragyogtak ra. Tévedett - vagy ez a szempar tényleg konnyben
uszott? Nyugtalanul nézett urndjére, aki hirtelen kinyujtotta felé a kezét.

- Hat meg kell bocsatani egy olyan embernek, aki nagyvonalusagdban inkdbb gondol
masokra, mint sajat magara? Higgye el, tudom, milyen nehezére esett ez a kérés. De nem kért
hidba. Mondja meg a nénikéinek, hogy nem fogom elkiildeni 6ket Rainaubol. Egyeldre az
igazgatosagi épiiletbe sem kell atkoltoznilik, azt eldszor alaposan ki fogjuk tatarozni. Errdl
késObb még beszéliink. Addig pedig tartsak meg nyugodtan a szobaikat, ez 6nre is vonatkozik.
De a jovOben nem fogadom el, hogy a két id0s holgy szallasért €s ellatasért dolgozzék a hazban.
Ezt azt jelentené, hogy kihaszndlom Oket. Boolkman igazgat6 ur eddig elmulasztott bért fizetni
nekik, ezt most pétolni szeretném. A holgyeknek legalabb annyi pénzt

kell kapniuk a munkajukért, amennyibdl fedezni tudjak sziikségleteiket.

Gerd fellélegzett, és valosadggal sugarzott a szeme.

- On nagyon j6 és megértd, nagysigos asszony. Ez joval tobb, mint amennyit a nénikéim
legmerészebb almaikban reméltek. Két szerencsétlen teremtés! Szanalomra méltdé a
gyamoltalansaguk, €¢s most nagyon boldog vagyok, amiért ilyen j6 hirt vihetek nekik. Vagy 6n
akarja k6zoIni veliik, nagysagos asszony?

Martina elutasitéan intett.

- Nem, nem, csak a halamat akartam kifejezésre juttatni, €s 6romet akartam szerezni onnek.
Mondja meg nekik on!

- Koszondm, nagysagos asszony. Es biztos lehet benne, hogy a nénikéim a szorgalmukkal és
a ratermettségiikkel igyekeznek majd raszolgdlni az 6n josagara, mert mindketten kivalo
gazdasszonyok. De ez nem csdkkenti a hdldmat, nagysagos asszony. On még annyira fiatal,
mégis olyan megértd.

Martina elpirult, s egy mosoly suhant 4t az arcan.

- Nem hagyom, hogy zavarba hozzon. Es kérem, ne a jelenlétemben beszéljen a nénikéivel
errdl az igyr6l. Nem szeretném, hogy kdszonetet mondjanak.

Gerd szeme felragyogott.

- Ertem, nagysagos asszony, mindig kinos fogadni a koszonetnyilvanitast. Velem most
mégis kivételt kell tennie. Nem akarom nagy szavakkal terhelni, de minden, amit az 6n
érdekében teszek majd, a halam kifejezésére fog szolgalni.

Martinanak a torkdban dobogott a szive, de nyugalmat erdltetett magara.

- Megvallom, szivesen innék egy csésze teat - mondta tettetett dertivel. - A nénikéi mar
biztosan varnak benniinket, és nem szeretnék pontatlan lenni.

- Ezer bocsanat - kapott észbe Gerd -, amiért ilyen sokaig zavartam az iigyeimmel.

- A nénikéi iigyeivel, hogy pontosak legyiink - tette hozz4 Martina hamiskasan.

Gerd elragadtatottan figyelte, és az a pajkos mosoly, amely a piros ajkak koriil jatszott,
megint furcsan ismerdsnek tlint neki.

Hol latta mar ezt a mosolyt, mely napsugarként ragyogott be egy komoly, szomort arcot?

De most nem toprenghetett tovabb ezen.

Gerd az ¢tkezdbe vezette Martinat, ahol a nénikéi mar lazasan tevékenykedtek. Veliik egy
idében Iépett be Boolkman tr is, aki id6kézben megirt egy fontos levelet.



Mindannyian helyet foglaltak a tedz6asztalnal.

Melanie néni friss teasiiteménnyel kindlta dket, melyet szokas szerint maga siit6tt. ElsOként
Martinanak nyujtotta a kis porcelantalat. O kivett egy siiteményt, és kozben a gyerekkorara
gondolt. Ez az apr6 teasiitemény annak idején pompas inyencségnek tlint szamdara, de csak
ritkén kapott beldle.

Miutén elfogyasztottik a teat, Boolkman igazgato ar igy szolt Gerdhez:

- Ha most raér, megbeszéInék 6nnel néhany lizleti ligyet, mert az esti vonattal el szeretnék
menni.

- Allok rendelkezésére, igazgatd ar. Mar tegnap délben kiadtam az embereim bérét.

- Nagyon jo! Kossum asszony, még taldlkozunk, mieldtt elutazom. Ha van valami 6haja,
kérem, ne felejtsen el szolni!

Martina mosolyogva bdlintott.

- Majd meglatom, hogy igénybe kell-e még vennem a segitokészségét. De azt hiszem, nem
kell tobbé zaklatnom.

A férfi meghajolt Martina el6tt. Gerd ugyanezt tette, és a két ur elhagyta a szobat.

Martina most egyediil maradt a nénikéivel, akik gorcsosen probaltak tarsalogni vele. Leritt
roluk, hogy benne latjak a sorsuk megtestesiilését. Martina is érezte ezt, és halvany mosoly
Jatszott az ajka koriil.

Most felcserélddtek a szerepek. Teljesiilt egy gyermekkori vagya, mely olyankor tort ra,
amikor a nénikéi az anyjat kinoztak.

,Barcsak hatalmam lenne f6lottiik, hogy megbiintessem oOket!" - kialtott fel annak idején
gyakran.

Es most kezében volt ez a hatalom, de nem tudott élni vele. Kicsinyes és alantas dolognak
tint szdmara, hogy kihasznalja f61ényét.

Besz¢lgetett még egy darabig a két holggyel, azutan felallt.

- Koriil akarok nézni a hazban - mondta.

A két 1dds holgy gyorsan felugrott.

- Szivesen koriilvezetjiik, nagysagos asszony.

De Martina a fejét razta.

- Kdszondm, egyediil is elboldogulok, és nem akarom farasztani dndket. Jobb, ha egyediil
nézem meg a hazat, hogy kozben kigondolhassam, mely szobdkat fogom felujittatni magamnak.

Ezutan gyorsan elhagyta a szobat.

A két holgy aggodalmas arccal egymadsra nézett.

- Mi lesz veliink, Helene? Vajon itt maradhatunk? - kérdezte Melanie.

No6vére sohajtva vallat vont.

- Szerintem bizzuk Gerdre, hogy megbeszélje vele ezt a kérdést.

Es gondterhelten meredtek maguk elé.

Martina ekdzben lassan bejarta a szobakat. Alig valtozott valami. Néhany helyiség kicsit
koparabb lett, néhany pedig teljesen kiiiriilt. Ezek voltak az apja szobai, ezek pedig a nagyapja¢.
Es itt terpeszkedtek a nénikéi, mikozben az anyjat a tetétérbe szamiizték.

Végiil Martina oda is felment. Belépett a kis szobdba, ahol meghalt az

anyja. A nap fényesen tiizott be az ablakon, és rasiitott a keskeny dgyra - az anyja halottas
agyara.

Martina radhanyatlott, €s remeg6 kézzel megsimogatta a parnat.

Konnyl fuvallat simitotta végig a homlokat - mintha az anyja becézd kezét érezte volna
magan. Koriilnézett a szobaban - és kdvé dermedt. Latta, hogy a helyiségben mindenféle 6cska
kacatot halmoztak fel. Az egyik sarokban tobb koteg ujsagpapir tornyosult, régi zsakok
tarsasdgaban egy nagy, iires kosar arvalkodott.



Lomtarré alacsonyitottak az anyja halottas szobajat! Diihvel teli fajjdalom hasitott belé. Gerd
errdl biztosan nem tudott - 6 ezt nem tiirte volna. Taldn még azt sem tudta, hogy az anyjanak itt
fent, a tetdtérben kellett befejeznie nyomorasagos ¢életét.

Martinat annyira felhaboritotta ez a felfedezés, hogy mar-mar ujja¢ledt benne a nénikéi irant
érzett régi haragja. Azonnal el kell tavolitani innen ezeket a holmikat, gondolta.
Legszivesebben lerohant volna, hogy kiadja magabol a mérgét, de akkor elarulta volna magat.

A szivére szoritotta a kezét, mintha igy akarnd megnyugtatni magat, és belépett a
szomszédos szobdba, melyben egykor o maga lakott. Az is hasonldan festett; ezt a szobat sem
tudtak nemesebb célokra hasznalni, mint hogy lomtérat csindljanak beldle. Az anyja és az 6
szamara azonban megfelelonek talaltdk lakohelyiil.

A felindultsagtol tiizeld arccal odalépett az ablakhoz, és kinézett. A kilatds gyonyora volt
innen fentrél. Es ezt a szép kilatast akarta iirigyiil hasznalni ahhoz, hogy feltjittassa és
berendeztesse a szobakat. Ezek lesznek a legszebbek a hazban - az ¢ kedvenc szobai.

Lent, az el6térben talalkozott Helene nénivel, aki épp az alagsorba tartott, ahol a konyha ¢és
az ¢léskamra volt. Ebédet kellett készitenie, és utasitani a cselédeket, hogy mi keriiljon ma este
az urnd asztalara.

Kapora jott neki, hogy talalkozott Kossum asszonnyal.

- Szeretném megkérdezni, nagysagos asszony, hogy este hideg vagy meleg vacsorat kivan-e,
¢s hogy egyaltalan milyen id6pontokban szokott étkezni?

Martinanak uralkodnia kellett magan, hogy el tudja fojtani a haragjat. Legszivesebben
kérdore vonta volna Helene nénit, amiért lomtarra alacsonyitottdk az anyja szobajat. De
hivatalos hangnemben ¢és tartozkoddan csak annyit mondott:

- Nekem megfelel az, amit 6ndk vacsoraznak.

- O, mi csak szendvicset meg egy kis gylimolesdt esziink, és teat iszunk hozza. Télen pedig
egy tanyér meleg levessel egészitjiik ki a vacsorat.

- Nekem is j6 lesz igy. Ne zavartassa magat miattam! Majd szdélok, ha kiilonleges
kivansadgaim lesznek.

- Es mit szokott enni reggelire, nagysagos asszony?

- Reggelire? Az sem fontos. Mindenben alkalmazkodom a haz szokdsaihoz. Csak arra
szeretném kérni, hogy a szolgaldmnak, Jaménak a szobajaban talaljak az ételt. Nagyon félénk,
¢s joforman egy szot sem tud németiil. Nem akarom, hogy a tobbi alkalmazott rajta koszoriilje a
nyelvét.

- Ugy lesz, ahogy kivanja, nagysagos asszony. Koriilnézett a hazban?

- Igen, jartam valamennyi szobdban, €s kivalasztottam azokat, amelyeket fel szeretnék
yjittatni. A feleslegessé valo butorokat majd szEt lehet osztani a most liresen all6 szobakban. Az
elsé emelet kozEépsd szobait valasztottam ki, melyeket 6nok elokészitettek szamomra, valamint
azt a két kis szobat fent a tetotérben, amit most lomtarnak haszndlnak. Pedig agyak is vannak
ott, lathatolag cselédagyak. Csodas a kilatas onnan fentrdl, és én igazan kellemes fészekké
szeretném varazsolni dket.

Helene néni azonnal tudta, mely szobakra gondol Kossum asszony, amikor a cselédagyakrdl
besz¢lt, enyhe pir futotta el az arcat, de gyorsan urra lett a zavaran.

- Persze, nagysdgos asszony, tudom, melyik két szobara gondol. Valoban ott akar
berendezkedni? Odafont kiilonben csak cselédek laknak.

E pillanatban Melanie is odaért.

- Melanie, a nagysagos asszony igényt tart a tetotéri szobdkra.

Melanie arca elborult.

- A tetotériekre? Tehat nem elegenddek 6nnek az elsdé emeleten 1évo szobak?

Martina pontosan tudta, miért sadpadt el Melanie néni. Attol félt, hogy kitizik Oket a
szobaikbol. Es mert még langolt benne a harag, kurtan azt valaszolta:

- Nem, nem elegenddek.



Ezzel gyorsan otthagyta a rémiilt testvérpart.

De alig ért a szobajaba, mar meg is banta, hogy igy megijesztette a két id6s holgyet.
Legszivesebben visszament volna, hogy megnyugtassa 6ket. De aztan hatravetette a fejét.

- Nem, rajuk fér egy kis biintetés! Amig Gerd meg nem valtja dket, rdgddjanak csak azon,
hogy van-e még szamukra hely Rainauban.

Martina leiilt, és 0sszeirta egy kis kdnyvben, mi mindenre lesz sziiksége. Kossum r hazanak
kis urnéje ugyanis megtanult ragaszkodni a komfort minden formajahoz. Es abban a kellemes
helyzetben volt, hogy nem kellett megtagadnia magétol semmit.

Jama elhelyezte Martina szobdjaban Jan van Kossum, Georg Feldner és Gerd Volmar
fényképeit. Az irdasztalon kaptak helyet. De Martina egyelére massal foglalkozott. A szoba
kozepén 1évo kerek asztalnal iilt, és végiggondolta, mi mindent kell beszereznie.

Mieldtt még elkésziilt volna a jegyzeteivel, az egyik szobalany jelentette neki, hogy
Boolkman 1r el akar készonni téle.

Martina tehat lement a foldszintre.

Boolkman mar az el6térben allt Gtra készen.

- Kedves Kossum asszony, el kell biicsiznom 6ntdl. Van még valami 6haja vagy parancsa?

- Nincsen, mivel 6n adott nekem egy csekkfiizetet, amely varazsiitésre teljesiteni fogja
valamennyi kivansdgom. Meg fogom kérni Volmar urat,hogy rendeljen ide egy lakberendezdt,
akivel kozolhetem az elképzeléseimet.

- Nos j0, eszerint egy idore nélkiilozni tud. Valoban dszig akar maradni?

- Igen, ez egészen biztos.

- Es télen visszajon Amszterdamba?

- Nem akarok ennyire elére tervezni. De addig még amugy is taldlkozunk. Es ha sziikségem
lesz a tandcsara, mindig bizalommal fordulok 6nhoz.

- Ennek Oszintén oriilok. A viszontlatasra, kedves Kossum asszony.

- A viszontlatasra, igazgato ur.

Gerd, aki jelen volt ezen a rovid megbeszélésen, kikisérte az igazgatot a kocsihoz.

Amikor visszatért a hdzba, Martinat még ugyanott talalta.

- Ha van egy féloraja, intéz6 ur, kérem, j6jjon fel a nappalimba. Meg szeretnék beszélni
onnel néhany dolgot.

Gerd meghajolt.

- Néhany perc mulva felmegyek, nagysagos asszony. Csak azt engedje meg, hogy levegyek
egy mazsas terhet a nénikéim szivérdl. Még nem tudtam beszélni veliik.

Martina mosolyogva bdlintott.

- Hat akkor beszéljen csak veliik! Azutan varom.

A fiatalember ismét meghajolt, mire Martina baratsagos biccente sel megfordult, és felment
a lépcsOn. Gerd nézte, amig el nem tlint a szeme el6l. Azutan nagyot sohajtva sarkon fordult.

Rovid 1d6 mulva belépett nénikéi kis nappalijdba. Melanie a kézimunkajaval iilt az ablaknal,
melyen betliztek a nap utolsé sugarai, Helene pedig éppen beirta egy konyvbe, mit kell a jovo
héten beszerezniiik a varosban. Amikor Gerd belépett, mindketten felnéztek.

- 0, Gerd, de jo, hogy jossz! Képzeld, Kossum asszony azt mondta, hogy nem elegendéek
szamara az elsd emeleti szobak.

Biztosan ki kell koltozniink a hazbol. Mar lefoglalta a két padlasszobat is, amelyek most
lomtarul szolgalnak.

A fiatalember felfigyelt.

- Miféle szobédk azok?

- Nos, az egyikben Maria lakott legutoljara, és ott is halt meg. A masik pedig Martina
halészobéja volt.

Gerd ¢épp leiilt, de most megint felugrott.



- Hogyan? J61 hallottam? Maria néni és Martina a padlason lakott? Fent, a cselédek kozott?
Azokban a szobdkban, amelyek most lomtarul szolgélnak?

A két holgy riadtan nézett ra.

- Nos... - nyogte ki végiil Melanie - sziikségem volt azokra a szobdkra, amelyekben Maria
korabban lakott, amikor Rupert még ¢lt, mert Helene ki akarta bdviteni a lakosztalyat az én
szobaimmal.

Gerd homloka elvorosodott.

- A testvéretek feleségét és lanyat pedig a tetdtéri lyukakba szamuztétek, a cselédek kozé?
Hagytatok, hogy ott haljon meg szegény Maria? Kényelmesen el terpeszkedtetek, mikdzben
Marjanak és Martinanak be kellett érnie két nyomortsagos padladsszobaval? Hat képtelenek
voltatok belatni, mekkorat vétettetek e két artatlan teremtés ellen? Az ember mar azt sem tudja,
mit mondjon a felhaborodastol! Es én miattatok aldztam meg magam Kossum asszony eldtt,
értetek emeltem szot, amikor arra kértem, hogy ne kiildjon el titeket Rainaubdl. Pedig
megérdemeltétek volna, hogy ellizzon benneteket. A sajat borotokon kellene tapasztalnotok
mindazt a keserliséget ¢s megalaztatast, melyben ennek az angyalnak ¢és a szegény kislanyanak
része volt miattatok. Most ismét feltdmadt bennem minden diih, amit gydmoltalansagotok lattan
elnyomtam magamban. Ratok fért volna, hogy pontosan olyan sorsra jussatok, amilyenre
Mariat itéltétek! - A fiatalember feldultan jarkalt a szobaban.

A két holgy ijedten nézett ra.

- De Gerd, apank akarta igy - mondta Melanie csliggedten.

Az mérgesen feléjiik fordult.

- Az apatok? Es ez nektek kapora jott! Most megint szinte magam el6tt latom, hogyan
bantatok Maridval és a gyerekével. Hat egyetlen konyoriiletes szavatok sem volt a szegény
kitaszitotthoz? Hagytatok, hogy a padlasszobaban lakjon a beteg testével és a beteg lelkével.
Valosziniileg még akkor sem torddtetek vele, amikor haldoklott. Igazan meglepddnék, ha nem a
kis Martinara hagytatok volna beteg édesanyja apolasat. Mind felemeld példdja a nd1 josagnak
¢s gyengédségnek! Amit most megtudtam, az elveszi a kedvem att6l, hogy 6romteli hirt hozzak
nektek. Kossum asszonyban tobb konyoriilet van irdntatok, mint amennyi bennetek volt a
testvéretek felesége és gyermeke irant.

A keét 1d6s holgy magaba roskadt, és kétségbeesetten nézett Gerdre.

Melanie félénken megkérdezte:

- Besz¢ltél Kossum asszonnyal?

- Igen, az volt hozza az els6é kérésem, hogy ne kiildjon el titeket Rainaub6l. Nem is sejtitek,
mibe keriilt nekem ez a kérés. Es ha tudtam volna, hogy még ezt is megtettétek Maridval,
inkdbb leharapom a nyelvem, semhogy szdljak az érdeketekben. De mar megtortént, és ez a
Jjo6sagos nd nem csak megengedte, hogy itt maradjatok, és megtartsatok a szobaitokat, amig az
igazgatosagi épiiletet alaposan felajitjak és kibdvitik, de még bért is akar fizetni nektek. Ez a
jutalom a kegyetlenségetekért. Tényleg nincs igazsdg a foldon! Kiilonben most el kellene
hagynotok Rainaut, és idegenben elszenvednetek azt a bAnasmodot, amelyben ti részesitettétek
Mariat és Martinat.

E szavakkal Gerd kiviharzott a szobabol, és becsapta maga mogott az ajtot.

Azonnal felment Martinahoz. Jama mosolyogva az urndjéhez vezette, aki a nappalijaban
fogadta.

Amikor Gerd belépett, Martina azonnal latta rajta, hogy nagyon felizgatta valami. Ismerte a
halantékan huz6do kék eret, mely lathatoan kidagadt, amikor dithds volt. Kérddn szegezte ra a
tekintetét, amikor a férfi meghajolt eldtte.

- Ugy néz ki, mint akit bosszsag ért, intéz 1r.

Gerd nagy levegot vett.

- Bocsasson meg, nagysagos asszony, amiért még kissé izgatottan torok be a szobajaba. Epp
az imént hallottam a nénikéimtdl, hogy O6n a személyes hasznalatira igényt tart a keét



padlasszobara. Tehat nem elegenddek onnek az elsé emeleti szobak? Kérem, vegye szamitasba
az én szobaimat is. En ellakhatok a padlasszobakban, mig az igazgatosagi épiilet el nem késziil.

Martina fiirkészve nézte a fiatalember arcat. Vajon mi diihitette fel ennyire?

- De hat éppen azokat a szobdkat néztem ki magamnak, mert olyan szép a kilatas az
ablakukbol.

Gerd az ajkat harapdalta.

- Mégis arra szeretném kérni, hogy mondjon le roluk. En... én... épp az imént tudtam meg,
hogy az egyik padldsszobaban halt meg Rupert nagybatyam felesége. Kissé kihozott a
sodrombodl ez a hir. Az a n6 valosagos szent volt, egy martir, €s én... nem is sejtettem... De nem
terhelem a csaladi tigyeimmel. Mindenesetre arra kérem, fogadja el a szobdimat, és engedje at
nekem a padlasszobakat. Nem szeretném, ha nagylelkiiségében még 6n hozna aldozatot.

Martina mar tudta, hogy Gerdnek csak most jutott a tudomasdra, mit miveltek az
¢desanyjaval. Latta rajta, hogy még mindig forr benne a diih emiatt, és ha teheti, bizonyara a
nyakdba borult volna, és azt mondja neki: ,,Draga j6 Gerd, tudom, hogy fel vagy haborodva,
amiért lomtarat csinaltak az anyam szegényes szobajabol, és koszondom, hogy szent martirnak
nevezted!" De nem drulta el magat, és amilyen nyugodtan csak tudta, azt valaszolta:

- Nagyon téved, Volmar ur, ha azt hiszi, hogy aldozatot hozok. Még az elsé emeleten 1évo
szobakat sem fogom teljes egészében hasznalni, €s csak néhanyat rendeztetek be kellemesen,
mert Oszintén szolva, egyiket sem taldlom kellemesnek. A foldszinti hivatalos helyiségekre is
rafér egy kis valtoztatas. De a két padlasszobat a hallottak ellenére is szeretném berendeztetni
magamnak. Kérem, ne tartson onfejlinek, de tulzottan csabito a kilatas, és én épp ezekben a
szobdkban fogok a legtobbet tartozkodni. Nem kell félnie attol, hogy megbecstelenitem az
egyik szeretett rokona halottas szobajat. Epp ellenkez6leg, szentélynek fogom tekinteni e két
helyiséget, mert tudom, hogy tisztelni kell a halottak emlékét. - Azutan konnyes szemmel
ranézett a fiatalemberre. - Nagyon szerette a halottat? -kérdezte remegd hangon.

- Nagyon. Olyan ember volt, amilyen kevés ¢l a f6ldon, és olyan boldogtalan, amilyen
szintén kevés van.

Martina olyan sugarzo tekintettel nézett Gerdre, hogy annak atmelegedett a szive. Azutan
elfogodottan lesiititte a szemét.

- Kérem, foglaljon helyet! Erthet$ a felindultsiga, de az embernek nem szabad felizgatnia
magat olyan dolgokon, amiken mar nem lehet valtoztatni. Megmondta a nénikéinek, hogy itt
maradhatnak?

Gerd leiilt vele szemben, és nyugalmat erdltetett magara.

- Igen, nagysdgos asszonyom, felkerestem dket, hogy megvigyem nekik ezt az 6romteli hirt,
de kis hijan a torkomra forrt a sz6, amikor hallottam a padlasszobakrol. - Gerd végigsimitotta a
homlokat. - Be kell vallanom 6nnek, hogy nem vartam meg a hir hatasat. De kérem, bocsassa
meg ezt a személyes kitérot! A nénikéimmel szemben tanusitott nagylelkiisége ennek ellenére
lekotelezettjévé tesz. Es most allok szolgalatéra.

Martina pontosan tudta, mi zajlott le Gerdben, amikor beszélt nagybecsii rokonaival.
Bizonyara nem vetett gatat a diihének, ¢és a két idés holgynek zsebre kellett vagnia téle néhany
keresetlen szot.

Most mosolyogva a fiatalember el¢ tette a jegyzetfiizetét.

- Nézze, mindenekel6tt ezekre a berendezési targyakra lesz sziikségem. Ajanlhatna nekem
egy j6 kis butorkereskedést, és ide rendelhetne valakit, akivel megbeszélhetek mindent.
Ezenkiviil hamarosan sziikségem lesz egy autora is, és ebben is a segitségére hagyatkozom. Es
lenne még néhany egyéb kivansagom. Feljegyezné dket, kérem?

Gerd meghajolt, elovett egy jegyzetfiizetet, €s irni kezdett. De kozben észrevette, hogy kezd
kifogyni a tinta a toltétollabol. Felallt, és az irdasztalhoz 1épett.

- Ugye megengedi, hogy belemartsam a tintaba a tollamat?



De ahogy odalépett az asztalhoz, hirtelen megtorpant, €s csodalkozva meredt a Jama 4ltal ott
elhelyezett harom fényképre.

Martina latta rajta a megdobbenést, amint felfedezte a sajat képét. Elpirult, és nem mert
ranézni a fiatalemberre. O is csak most vette észre, hogy Jama odatette a képét.

Gerd lassan odafordult hozza.

- Nagysagos asszony, az irdasztalan van egy fényképem. Valdsziniileg a nénikéim tették oda
tévedésbol.

Martina ekkorra mar erdt vett a zavaran.

- O, nem, a szolgalém, Jama volt az. Kicsomagolta a bérondjeimét, és az egyikben biztosan
megtalalta az 6n fényképét. Még Boolkman Ur kiildte el nekiink, amikor alkalmazta ont. A
bacsikdmnak, akarom mondani Kossum urnak megtetszett a képe. Nagyon rokonszenvesnek
taldlta az on arcat és... hat igen, én is. igy aztdn magammal hoztam a felvételt, hogy
alkalomadtéan felismerjem 6nt, mert nem tudtam, hogy Boolkman ur ide fog kisérni.

Gerd érezte, hogy Kossum asszony zavarban yan. Maga is kissé elfogédottan kérdezte:

- Akkor ugye megengedi, hogy magamhoz vegyem? Tolakodasnak tlinne, ha tovabbra is a
szobajaban hagynam.

Martina nem szivesen valt meg a képtdl, de mivel mar nap mint nap lathatta Gerdet,
konnyebben viselte ezt a veszteséget. Most mindenesetre nem tarthatta meg feltiinés nélkiil a
fotografiat. Tehat latszolagos nyugalommal kivette a keretbol.

- Halas koszonettel adom vissza dnnek. Megtette nekem azt a szolgalatot, hogy mar eldre
meggy0dzott arrdl, mennyire rokonszenves személyis€ég Rainau helytartoja.

A fiatalember szeme felragyogott, €s megcsokolta trndje kezét, amikor atvette tdle a képet.

- Biiszkeséggel és boldogsaggal tolt el, hogy ezt hallom 6ntdl. Fajt volna, ha az ellenkezdje
torténik.

E szavak k6zben Gerd pillantasa a két masik férfi képére tévedt.

Martina kissé nyugtalanul azon toprengett, vajon Gerd rdismer-e Georg bacsikdjara. De az
nagyon megvaltozott az évek folyaman, ezenkiviil Gerd csak kiskordban lathatta. Ezért
nyugodtan igy szolt:

- A bacsikam ¢és Jan van Kossum képe.

A fiatalember érdeklddéssel szemlélte a felvételeket.

- Két nagyon jellegzetes arc, nagysagos asszony. Ugye azt mondta, hogy a férjén kiviil
roviddel ezel6tt a nagybatyjat is elvesztette?

Martina tekintete elfelhdsodott.

- Igen, mindketten egy szornyli vadaszbaleset dldozatai lettek — mondta halkan.

Gerd megrémiilt a né szemébdl sugarzo fajdalomtol.

- O, bocsasson meg, amiért megfeledkeztem a gyaszarol —mondta elfogodottan.

- El akarom mesélni 6nnek, hogyan vesztettem el ezt a két draga embert, hogy tobbé ne
kelljen elnézést kérnie ezért.

Es roviden beszamolt a szerencsétlen tigrisvadaszatrol és annak kovetkezményeir§l. Mély
megindultsdggal beszélt. Most nem gondolt arra, hogy Gerdet idegennek kellene tekintenie.
Csak azt tudta, hogy ez Gerd, szeretett gyermekkori baratja, akinek bizalommal elmondhat
mindent.

A fiatalember Ugy érezte magat, mint valami furcsan boldogité dlomban. Olyan csodélatos
volt, hogy ez a pompas ifji teremtés megosztotta vele a banatat! Lenyligozve nézte Jan van
Kossum arcat.

- Milyen nemes ember! El tudom képzelni, nagysagos asszony, mennyire fajt 6nnek, hogy
meg kellett valnia téle - mondta halkan.

Martina még egyszer felsohajtott.



- A legnemesebb, akit ismertem. Ugy néztem fel r4, mint egy istenre. Es barmennyire is
szerettem a nagybdtydmat, Jan bacsit sem szerettem kevésbé. E két ember haldla minden
gazdagsagom ellenére nagyon szegénny¢ tett.

- A sziilei sem ¢lnek mar, nagysagos asszony?

- Nem! - felelte Martina. Azutan felegyenesedett, és igy folytatta: - De nem szeretnék tovabb
beszélni ezekrdl a szomort dolgokrol. Mindossze azt akartam, hogy tudja, mit jelentett nekem
ez a két ember, és hogy mennyire szenvedtem ¢€s szenvedek még ma is az elvesztésiik miatt. Azt
is tudnia kellett, hogy egyediil Jan bacsi josdganak kdszonhetden lettem Rainau urndje. Minden
vagyonomat neki kdszonhetem, és ezért az a legfobb torekvésem, hogy ugy hasznaljam ezt a
gazdagsagot, ahogyan 0 akarnd, ha élne. Kizardlag igy szolgalhatok ra a szeretetére. Nem irt el
semmit, nem szabott feltételeket. Csupan egyvalamivel tartozom neki mindazért, amit értem
tett.

Gerd kérdon nézett ra.

- Mivel?

- Sajnos, nem rajtam mulik, hogy teljesiteni tudom-e az Ohajat. Azt mondta, hogy a
boldogsagommal tartozom neki. Mindent viszonoztam, ha igazi boldogsagra lelek. Ebbdl is
lathatja, milyen nagyszeri ember volt.

- Akkor teljes szivembdl kivanom, hogy torleszteni tudja ezt az addssdgot - mondta a
fiatalember mélyen megindulva.

Martina csendesen elmosolyodott.

- Majd a jo Isten eldonti.

Gerd csodalattal nézte a nd arcat. Azutdn egy pillanatra lehunyta a szemét, mintha valami
veszélyes varazslat alol kellene kivonnia magat.

- Kimondhatatlanul halas vagyok dnnek, nagysagos asszony, amiért érdemesnek tartott arra,
hogy a bizalmaba avasson. Nem tudom, mivel érdemeltem ki a josagat.

- Azonnal elarulom, intéz6 ar. Amikor Jan megnézte az 6n képét, azt mondta, meg van
gyézédve arrol, hogy minden szempontbél megbizhatom 6nben. Hosszan nézte a képét. Es Jan
nagyon jo emberismerd volt. Ezért bizom meg ennyire dnben.

- En pedig szavamat adom, hogy semmi sem lesz fontosabb szdmomra, mint hogy
érdemesnek mutatkozzam a bizalmara.- Nagyon oriilok, amiért hosszabb ideig kivan Rainauban
maradni, mert igy tobb alkalmam lesz ré4, hogy bizonyitsam a hiiségemet. Vissza fog menni a
tropusokra?

Martina végigsimitotta a homlokat.

- Huzamosabb idére mar nem, legfeljebb atmenetileg, hogy ellatogassak kedves halottaim
sirjahoz.

- A holland gyarmatokon €lt?

- Igen, Szumatran.

Gerd meglepetten felegyenesedett.

- Szuméatran? Sok német €l ott?

- Nem tul sok. De miért érdekli?

- Mert koriilbeliil hét évvel ezeldtt egy fiatal unokahugom Szumatrara ment a bacsikdjaval.
Annak a nének a lanya, aki fent, a padlasszobaban halt meg. Szerencsétlen teremtés volt az a
Maria, jo, sz€p ¢€s szeretetre méltd, mint egy angyal. De csak kényszerliségbdl tlirték meg a
hazban, mert nem hozta meg azt a gazdagsagot, amit vartak tdle. On annyi mindent

megosztott velem az ¢életébdl, nagysdgos asszony, hogy hasonld bizalommal szeretném
viszonozni. Szoval ez a szerencsétlen

asszony, aki martirként viselte a sorsat, €s a kislanya idejekoran lovagias érzéseket ¢bresztett
gyermeki lelkemben. Hatalmas dolgokat akartam véghez vinni, hogy megszabaditsam ket a
szenvedéseikt6l. De nem tehettem semmit. Es amikor tavol voltam, meghalt az a boldogtalan...
a padlasszobdban, ahogy azt ma a legnagyobb megdobbenésemre megtudtam. Kimondhatatlan



felhaborodast éreztem kicsinyes €s konyortelen kinzoi irant, akik épp 6t, az artatlant hibaztattak
Rainau pusztuldsa miatt. A kislanyat - ha dszinte akarok lenni, azt kell mondanom: szerencsére
- elvitte a batyja a hazbol, ahol csak sanyargattak.

Akkoriban egy tavoli helyen allomasoztam, és csak hallomasbol tudom, hogy Szumatrara
ment a nagybatyjaval.

Martina kiilonds érzésekkel hallgatta ezt a beszamolot.

- Es az6ta nem hallott az unokahtigar61?

- Nem. Az elutazasa eldtt irt nekem egy rovid, megindité bucsulevelet, de mire megkaptam,
mar elhagyta az orszdgot. Roviddel azutan kitort a haboru,.. €s teljességgel lehetetlen volt
kovetnem a nyomat. De épp most szeretném kideriteni a tartozkodasi helyét, mert egy szerény
orokség varja.

- 0, igen, Boolkman trt6] tudom, hogy-e fiatal lany és a két nagynénje javara lemondott az
orokségérol.

Gerd homloka kipirult.

- Természetes, hogy lemondtam rola e harom gyamoltalan nd javara. Férfi vagyok, és
magam is elboldogulok az életben. Bar azt reméltem, hogy az unokahtigom jobb koriilmények
kozé keriilt a nagybatyja révén, én mégis el szeretném juttatni neki ezt a kis tokét. Ezért
szeretném megtudni, hogy hol tartozkodik. Mar irtam a szumatrai német kovetségnek, de
bizonyara hossza idébe fog telni, mire hirt kapok rola. On szerint nehéz lesz kideriteni kettejiik
tartozkodasi helyét, ha még Szumatran élnek?

Martina lesiitotte a szemét. Most nem tudott Gerdre nézni.

- Bizonyosan nem, mivel nem sok német ¢l Szumatran. Nekem... nekem is vannak ott
kapcsolataim, ¢és ha a kovetség cs60dot mond, megprobalom kideriteni az unokahuga
tartozkodasi helyét.

- K6szondm, nagysagos asszony.

Martina most mégis felnézett a fiatalemberre, kiilonds, athato tekintettel. Hat még mindig
nem sejti, ki all eldtte?

Gerd a szemébe nézett, €s hangosan vert a szive.

Martina €rezte, hogy a fiatalember lelkében olyasvalami zajlik, aminek 6 az okozoja. Csupan
azt nem tudta, mi lehet az. Talan épp utana kutatott az emlékeiben?

Gyorsan masra terelte a szot, €és megint a hazat illetd terveirdl kezdett beszélni. Azt is
megemlitette, hogy szeretne egy hataslovat.

- Nem tudok lovagolni, Volmar ur, de szivesen megtanulnék, és szeretném néha lo6haton
bejarni a birtokomat. Mar gyermekkoromban is vagytam arra, hogy legyen egy lovam. Most
teljesithetem ezt a vagyamat, €s nem is akarok soka varni vele.

- Ha parancsolja, a lehetd leggyorsabban keresek 6nnek egy alkalmas lovat, nagysagos
asszony. Es ha nagy 6romet akar szerezni nekem, akkor megengedi, hogy én legyen a tanara.

- Igazan a vallara venne ekkora terhet?

- Szives 6romest.

- Ez esetben elfogadom az ajanlatat. Egyelére semmi méds nem nyomja a szivemet, €¢s nem
akarom tovabb feltartani.

Gerd az orajara nézett.

- Ideje vacsorazni. A jovOben egyediil kivan étkezni?

Martina mosolyogva nézett ra.

- Az nagyon unalmas lenne. Azt hiszem, ondkkel jol el lehet tarsalogni. Ezért ha nem
zavarok, szivesen ennék onokkel egyiitt. A nénikéi majd vigyazni fognak ram, igy a jo hiremen
nem esik csorba.

A nd hamiskds mosolya ismét elblivdlte Gerdet, ¢és ugyanazt a kiilonods, kodos emléket
¢bresztette benne, amit néhany oraval azeldtt.



Legszivesebben hangosan felkidltott volna az 6romtdl, amikor arra gondolt, hogy mostanto6l
mindennap ezzel az elbivold ndvel iilhet az asztalhoz. Milyen csodalatos lesz, mennyire mas,
mint amikor a nénikéivel osztotta meg 6romtelen étkezéseit.

- Igyekezni fogok, hogy kellemesen szorakozzon, és ne kinozza az unalom a kozds
étkezéseink folyaman.

- Egészen biztos, hogy kellemesen elcsevegiink majd, és én nagyon halas vagyok a
tarsasagukért, mert a gyaszév leteltéig visszavonultan akarok élni, és teljesen ra leszek utalva
onre és a nénikéire.

Gerd vidaman felnevetett, mint egy boldog gyerek.

- A nénikéimmel még talan fel tudom venni a versenyt. Tehat az asztalhoz vezethetem?

Martina bolintott.

- Megkoszonném. A friss leveg6tdl ma igazdn megéheztem.

Gerd boldogan lépkedett lefelé¢ a 1épcsdn a szép, fiatal nd oldalan. Egyiitt mentek be az
étkezdbe. A két idOs holgy mar ott volt, és Martina hosszu 1d6 6ta most eldszor evett ujra veliik.

Vacsora utan hamar elkoszont. Tul sok emlék tort rd az este folyaman, melyeket nyugodtan
akart végiggondolni, anélkiil, hogy elarulnd magat..

Masnap Martina rogton a reggeli utdn lement a parkba, édesanyja sirjadhoz. Ma még nem
latta Gerdet, aki koran kilovagolt a foldekre.

De alig ért oda az anyja sirjdhoz, amikor a bozot mogiil egy 16 fijtatasat

hallotta. Koriilnézett, ¢s megpillantotta az arra tigeté Gerdet. Az is latta 6t, és leugrott a
16161, hogy tidvozolje.

- Jo reggelt, nagysagos asszony! Ilyen koran lejott a parkba?

Martina mosolygott.

- Ilyen koran? Ma nagyon sokaig aludtam, és 6n mar 6rak 6ta Gton van.

- Igen, most idejében a helyemen kell lennem, hogy minden rendben menjen. De 6n az egész
park legszomorubb sarkdt valasztotta ki a reggeli sétajadhoz. Ez a Dornberg csalad
magantemetdje.

- Gondoltam. Eppen a sirokat néztem, és azon tprengtem, miért van az egyiken ilyen sok
Virag.

Gerd most odalépett Maria Dornberg sirjahoz.

- Ez egyfajta jovatétel. Itt nyugszik az a boldogtalan teremtés, akirdl tegnap beszéltem
onnek. Amikor visszajottem a hadjaratbol, egészen elhanyagoltan talaltam a sirt. A nénikéim
hagytdk elgazosodni, és egyetlen szal virdgot sem aldoztak a kicsinositasara, pedig koros-kortil
épp elég nd. En ujra feltdltettem a sirgddrot, beiiltettem borostyannak, €s azota rendszeresen
friss viragokkal diszitem. Tudja, nagyon szerettem ¢és tiszteltem ezt a szegény asszonyt, és az
¢desanyam is ugy szerette, mint a testvérét. Mivel ilyen sokdig mostohdn bantak a sirjaval, most
mindig ennek kell a legszebbnek lennie.

Martina egy hirtelen érzést6l hajtva a fiatalember felé nytjtotta a kezét.

- On nagyon jo ember. Kérem, engedje meg, hogy részt vegyek ebben a nemes
cselekedetben, vagy inkabb a mai naptdl kezelve bizza rdm egészen a sir gondozasat. Nekem
tobb idém van ra, €s nagyon szivesen tenném.

- On sokkal, sokkal josagosabb, mint amilyen én valaha is lehetnék.

- Nem, nem, ne beszéljen igy! Gondoljon arra, hogy két sirt kellett hatrahagynom egy idegen
orszagban. Idegen kezeknek kell apolniuk Oket. Ha majd ezt a sirt gondozom, szeretett
halottaimra emlékezve fogom tenni, és megnyugvast lel a szivem.

- Nem akarom megfosztani ettél, nagysagos asszony. Csak azt nem tudom, jot fog-e tenni
onnek, ha ilyen sokat id6zik e sirkertben.

- O, ez pompas, békés folddarab, és &szinte Grommel tolt el, hogy viragokkal
foglalatoskodom.



- Bizonyosan sokkal iigyesebb is a keze, mint az enyém. Nekem az volt a fontos, hogy annyi
viragot hozzak ide, amennyit csak birok. Es nem csupan azért, mert egy kedves halott nyugszik
itt, hanem mert Ggy gondoltam, kis unokatestvérem is igy akarna.

Tudom, hogy nagyon szomor lett volna, ha 14tja ezt az elgazosodott, disztelen sirt.

Martina nagy levegot vett.

- Bizonyosan boldogtalan lett volna. A hosszi évek soran nyilvan f4jo szivvel gondolt
¢desanyja tavoli sirjara. De taldn sejti, hogy 6n gondozza.

- O nem, nem tudhatja, hogy Rainauban vagyok.

- De hamarosan meg fogja tudni. Engedje meg, hogy errdl én gondoskodjam. Ha a kdvetség
nem deriti ki az unokahtiga tartézkodasi helyét, majd megteszem én. De most nem akarom
tovabb tartoztatni. Bizonyosan megéhezett és megszomjazott a hossza lovaglastol.

A fiatalember nevetett.

- O, igen, meglehetésen. On mar reggelizett, nagysagos asszony?

- Persze, de a hosszu lustalkodas biintetéseként egyediil.

- Ha ezt tudom, jobban sietek, és az 6n tarsasdgaban fogyasztom el a villasreggelit.

- Talan majd egy mas alkalommal.

Gerd arra gondolt, hogy bizonyosan teremt alkalmat erre, még ha egy dréaval elobb is kell
felkelnie.

Egyiitt mentek vissza a hdzba. Martina megpaskolta Gerd lovanak nyakat.

- Mar megbiztam egy lokereskeddt, hogy keressen onnek egy alkalmas hataslovat - mondta a
fiatalember.

- Jaj, de ortilok! Rendelek majd magamnak lovagloruhat. A nyereg beszerzését onre bizom.

Gerd meghajolt.

- Be kell menniink a varosba az auté miatt. Akkor elintézhetjiik a nyerget is. A lakberendezdt
mar ide rendeltem.

A kovetkez6 napokban lazas késziilddés vette kezdetét a rainaui hazban. Megjelent az egyik
nagy butorbolt berendezdje, ¢és mindent megbeszélt Kossum asszonnyal. Felvette a
megrendelését, és megigérte, hogy a lehetd leggyorsabban kivitelezi a terveit.

Most tehat elkezd6dott a munka Rainauban. Szakemberek lepték el a hazat, tapétaztak,
festettek €s mazoltak, azutan jottek az 0 butorok. Beletelt néhany hétbe, mire teljes lett a rend,
de a haz merdben 1j kiils6t 6ltott. Martinanak igazan kellemes €s elegans otthona lett.

A két padlasszoba nyugodalmas fészekké valtozott. Ott, ahol annak idején Maria halottas
agya allt, most egy perzsa szittessel letakart baldachinos heverd kapott helyet. A mogotte 1évo
falat imaszOnyeg diszitette. A padlon is perzsaszOnyeg volt, és az ablaknal, ahonnan olyan
pompas kilatas nyilt a parkra, kellemes olvasosarkot alakitottak ki. Ezenkiviil Martina ebben a
szobaban Orizte a Szumatrarol hazahozott emlékeit. Itt allt Jan bacsi és Georg bacsi képe is. Egy
finom iiveges szekrényke pedig mindenféle kedves emléktargyat rejtett.

A szomszédos szobacskat, egykori szegényes haloszobajat Martina a Lahoriban 1év6
szobdjanak mintdjara rendeztette be.

Fehér faliszekrények, szines fliggonyok és fehér butorok kertiltek ide. A padlot szines
gyékényszényeg boritotta.

Gerd elcsodalkozott, amikor latta, milyen vardzslatos kis zug lett a két kopar
padlasszobacskabol. Amig folyt a munka, Martina nem engedte meg neki, hogy bekukkantson
ide. Most nagy szemeket meresztett, amikor készen latta a helyiségeket.

... Azt hinné az ember, hogy egy keleti hercegnd lakik itt - tréfalkozott.

- Nem tetszik?

- Dehogynem, elragadonak taldlom mindkét szobacskat. Festdi benyomadst tesznek az
emberre. Nem lehet raismerni a két szegényes odtra. Egészen linnepélyes, mar-mar jtatossagra
0sztonodz ez a baldachin az imaszonyeggel.

Martina komolyan bolintott.



- Ez is volt a szandékom. Nem akartam megfeledkezni arrdl, hogy egy szent vivta itt élete
végso kiizdelmét.

Martina most megmutatta a fiatalembernek az els6 emeleten berendezett szobait is. Itt
csatlakozott hozzajuk a két nagynéni, akik szintén meg akartdk csodalni a vadonat(ij kontosbe
Sltoztetett hazat. Martina nem engedte be ket a két padlasszobaba. Allandéan magéanal hordta
a kulcsokat. Egyediil Jama Iéphetett be ide. Neki kellett takaritania a helyiségekben.

- Nem akarom, hogy idegen szemek ldssdk - mondta Martina az intézdnek.

- Es nekem szabad?

- Igen, mert egy onnek kedves ember halt meg itt. Az 6n esetében nem kell félnem attol,
hogy a kivancsisaga megszentségteleniti ezt a helyet.

Es mikozben ezt elmondta, olyan kiilonds tekintettel nézett a fiatalemberre, hogy az
elfogddottan Osszerezzent.

Martina mosolygott magaban. ,,Gerd, drdga Gerd, hat vak vagy, hogy még most sem latod,
ki vagyok?" - gondolta.

Gerdnek azonban Ugy tlint, mintha Kossum asszony még sokkal kozelebb keriilt volna
hozz4. Minden Rainauban t6lt6tt nappal dragabb lett a szivének. Méar régen tudatosult benne,
hogy lelkének minden rezdiilésével szereti ezt a not.

Amikor Gerd ezen az estén hazajott a foldekrdl, hallotta, hogy Martina egy Mendelssohn-
dalt jatszik a zongoran, amelyet még az elsOk k6zott szerzett be rainaui tartézkodasa kezdetén.
O maga is kedvelte a zenét, és megallt az elécsarnokban, hogy végighallgassam a dalt. Azutan
sietve felment a szobdjaba, hogy atoltozzon. Visszatérve, az eldcsarnokban Osszetalalkozott
Martindval, aki épp a zeneszobabdl lépett ki. Gerd sugarzé szemmel nézett ra.

- Hallottam a jatékat, nagysagos asszony. Ritka ¢élvezetet okozott, hogy hosszi i1dé utan
ismét sz€p zene hangjai toltotték be ezeket a termeket. Azt kivantam, barcsak megengedné,
hogy néha hallgassam, amint jatszik.

Martina elmosolyodott.

- Szivesen teljesitem a kivansagat, ha nincsenek til nagy igényei.

- Ahogy hallottam, a jatéka a legmagasabb kovetelményeket is kielégiti.

- O, nem. Jan bécsit6l tanultam mindent, amit tudok. O istendldotta tehetség volt. Szinte
minden este muzsikaltunk Lahoriban, és Jan bacsi kisérte a dalaimat.

- Hat énekelni is szokott, nagysagos asszony?

- Igen, de soha nem vettem énekorakat. Jo a fiilem, nagyon szeretem a zenét, €s egészen
elviselhetdé mezzoszopran hangom van. Ez minden.

- Ez nem kevés. Oriilok, amiért néha hallgathatom 6nt. Csodésan szol a zongora, és én a
zenét nélkiiloztem leginkabb Rainauban.

- Nos, akkor néha meg kell hivnom egy-egy szerény koncertre. Vacsora utén jatszom dnnek
valamit.

- On pératlanul j6 hozzam.

- Talan 6n is zeneértd? Ugy értem, a gyakorlatban is zenél?

Martina tudta, hogy Gerd kivaloan zongorazik, de ugy tett, mintha nem is sejtené.

A fiatalember nevetett.

- Régen gyakran és szivesen zenéltem. De a habort kitorése 6ta nem nyilt tobbé alkalmam
r4, A fronton természetesen lehetetlen lett volna, itt Rainauban pedig nem volt semmiféle
hangszer. igy nagyon kijottem a gyakorlatbol. Kivancsi vagyok, le tudnék-e még iitni néhany
akkordot.

- Bzt még ma este ki kell probalnia.

Gerd nagy levegdt vett, és a nd atszellemiilt, sz&ép arcara nézett.

- Szivesen megtenném, ha megengedi. Annyira sz€p a zongora hangja, hogy valdsaggal a
keze ala kivankozik az embernek.



- J6, akkor kolcsondsen jatszunk egymdsnak valamit, a nénikéi pedig arra lesznek itélve,
hogy hallgassanak minket.

Gerdnek nevetés kdzben eldvillantak erds, fehér fogai.

- A nénikéim olyannyira nem értenek a zen¢hez, hogy még a legcsodalatosabb muzsikat is
zavard larmanak érzik. De ez nem fog visszatartani minket.

Beléptek az étkezObe. Ott mostanaban a megszokottnal gazdagabban teritett asztal varta a
csaladot, Martina rendelte igy. O maga gondoskodott mindig viragokrol, és 6 szedte és rendezte
el a felszolgalt gytimolcsoket.

Martina allitotta ossze az étlapot is. Felvett egy szakacsnot, hogy ne a nénikéinek kelljen
fézniiik, €és esténként mindig meleg ételt talaltatott fel. Nem is annyira maga, mint inkabb Gerd
miatt tett igy. Eszrevette, hogy a fiatalember nem részesiil igazan jo ellatasban megfeszitett
munkdja utan. A nénikéi ugyanis megszoktak, hogy takaré¢koskodjanak minden tojassal és
minden darabka vajjal. Martina feltlinés nélkiil valtoztatott ezen, igy mostanaban jobb ételek
keriiltek az asztalra.

Gerd elégedett volt a valtozassal, és ennek a maga dertis médjan nyiltan hangot is adott. A
két nagynéni sem tiltakozott, hogy részesiiljon a jobb ellatas aldasaiban. Es egyaltalan: a
hetedik mennyorszagban érezték magukat, mert még soha nem ment ilyen jol a soruk.

Vacsora utan mindannyian atvonultak a zeneszobdba. A két idds holgy szivesen vallalta a
hallgatosag szerepét. Martina leiilt a zongorahoz, és rovid gondolkodas utan belefogott egy
Mendelssohn-dalba. A kotta még ott allt kinyitva a zongoran. A fiatal n6 lagyan, teljes atéléssel
Jjatszott, tokéletes tanubizonysagot téve arrol, hogy kivalo érzéke van a zene minden fajtajahoz.

Gerd az erkélyen iilt, és a kezére tamasztotta a fejét. Tekintete allhatatosan fiiggott a bajos
zongorista arcan.

Miutdn Martina befejezte a darabot, eljatszotta még Schumann ,,Allegro moderato'-jat.
Azutan felallt.

- Most 6n kovetkezik, Volmar 1r.

Gerd odament hozza, és a kezét ajkahoz emelve megindultan igy szo6lt:

- On maga a testet 5ltott zene, nagysagos asszony.

Martina elpirult a fiatalember langolo tekintetétol.

- Ne bokoljon, Volmar tr, kiilonben még viszonoznom kell a dicséretét.

Gerd helyet foglalt a zongoranal.

- Magam is kivancsi vagyok, hogy le tudok-e még {itni egy tiszta hangot. Eldre is elnézését
kérem, ha nagyon megkinoznam a fiilét.

- Probalja csak meg, biztosan menni fog - mondta Martina, de nem nézett a fiatalemberre.

- Mit jatsszak? - tOprengett amaz.

- Talan Boccherini meniiettjét.

Gerd megddbbent, és kérdon nézett a nore.

- Honnan tudja, hogy szivesen jatszom ezt a meniiettet? Tényleg az egyik kedvenc darabom.

Martina ezt nagyon jol tudta. Es most a fiatalember felé forditotta kissé kipirult arcat. Gerd
megint azt a kiilonos kifejezést latta a szemében, mely mindig gondolkoddba ejtette.

- Hallottam nemrég, ahogy ezt a meniiettet fiitytilte.

Gerd mit sem sejtve felnevetett.

- Milyen jol értenek hozzd a ndk, hogy kihasznaljanak efféle aprosagokat. Valoban
megdobbentett. De lassuk csak, el tudom-e még jatszani kotta nélkiil.

Es eljatszotta, konnyedén és kedvesen, ahogy ez a zene megkivanta, ugyanakkor feloldodva
a meniiett ritmusaban. Es a keze olyan biztonsaggal mozgott a billentyiikon, mintha tegnap
Jjatszott volna utoljara.

Martina elfordulva allt az ablakndl, és kinézett a parkra. Nem egy vékony kis teremtés
tancolt ott a gyepen, ruhaja szegélyét bajosan felcsippentve, €s nem egy nyuldnk fiu futott



feléje, hogy a karjaba vonja és megcsokolja? Nem egy kék szalagot 1obalt a kis lovag a szélben,
melyet aztan a szive f0lé rejtett?

,Mig a feles€gem nem leszel." E szavak csengtek Martina fiilében.

Osszerezzent. Hata mogétt elhalkultak a zene utolsé hangjai. Ekkor lassan megfordult, és
¢gd szemmel ranézett Gerdre. Az a gondolataiba mélyedve iilt a zongorandl, keze még a
billentylikon pihent. Csak akkor tért magahoz, amikor Martina odalépett hozza.

- Bocsasson meg, a miltban kalandoztak a gondolataim - nézett fel a férfi. - Hosszu évekkel
ezelott erre a meniiettre tdncolt az unokahigom a park gyepén. Elragaddan bajos gyermek volt.
Fehér ruhaban, lobogo6 szOke copfokkal tgy suhant a fiirge 1abain, mint egy fényld napsugar.
Erre gondoltam. Kiilonos, némely dallam szinte kézzel foghatd élménnyé siirtisddik az ember
emlékezetében. Mikézben a meniiettet jatszottam, gy éreztem, mintha Martina barmelyik
pillanatban megjelenhetne az ajtoban, hogy kedvesen kovetelje: ,,Még egyszer, Gerd! Olyan
szép ez a zene, tancolni akarok ra!" De bocsdsson meg, nagysdgos asszony, amiért az
emlékeimmel untatom. Olyan furcsa... amidéta Rainauban van, nagyon sokat gondolok az
unokahugomra. Biztosan azért, mert szinte ugyanilyen szoke haja volt, mint 6nnek, csak talan
kiss¢ vilagosabb.

Martina elforditotta az arcat. Nem, ha Gerd most sem ismeri fel, akkor bizonyéara soha nem
is fogja.

Es hat hogyan is juthatna arra a gondolatra, hogy az unokahtiga Rainauban tartozkodik, de
nem fedi fel elotte a kilétét. [lyesmi meg sem fordulna Gerd fejében.

Martina nagy levegot vett.

- Nem, nem, egyaltalan nem untat. Szivesen hallgatom, amikor az unokahugarol besz¢él. De
most feltétleniil viszonoznom kell a bokjat. Pompésan jatszotta a meniiettet. E1 tudom képzelni,
mennyire szivesen tancolt ra az 6n "kis" Martindja. Kérem, jatsszon még! Sokkal szebben
zongorazik, mint én. Ha majd megint képes leszek ra, hogy énekeljek, onnek kell kisérnie.

- Nagy megtiszteltetés és 0rom lesz szamomra. Kifejezett élvezet egy ilyen pompas
hangszert megszodlaltatni.

Es Gerd tovabb jatszott. Hangokban fejezte ki, amit nem tudott szavakba foglalni.

Martina hallgatta. Belesimult egy karosszékbe, €s a kezével bearnyékolta az arcat. Kézben
allhatatosan nézte Gerdet, jellegzetes, hatarozott vondsait, sz&ép, magas homlokat, mélyen {ilo,
acélkék szemét.

Nem lett volna igazi nd, ha nem veszi észre, milyen érdeklddéssel viseltetik irdnta Gerd,
hogy kihasznal minden percet, amit a kozelében tolthet, hogy felragyog a szeme, amikor
megpillantja, és elfelhdsodik a tekintete, amikor el kell valnia tdle.

Martina szive gyakran majd kiugrott a helyébdl, €s olyan szivesen megmondta volna neki, ki
is 0 valdjaban. De ilyenkor elfogta valami kiilonos félelemérzet, mely Gjra és tjra lakatot tett a
széjara. Mi lesz, ha Gerd attol kezdve csak az unokahugat latja majd benne? Vajon nem
valtozhatnak-e az iranta taplalt érzései tisztan rokoni érzésekké? Ennek nem volt szabad
megtorténnie, mert szerette Gerdet, szerette a szive minden melegével. A fiatalember mar nem
az unokabatyja volt szamara, hanem az a férfi, aki utan leirhatatlan bensdséggel vagyodott.
Nem, nem fedhette fel eldtte a kilétét mindaddig, amig bizonysdgot nem szerez rola, hogy a
férfi ugyanigy szereti Ot.

Masnap reggel Martina lovagloorat vett. Tanulékony didknak mutatkozott, bator volt, és
konnyedén felfogta, mit kell tennie. Elegdns lovagloruhdjaban nagyon bajosan festett a
nyeregben.

Nem telt sok idobe, mire kilovagolhatott Gerddel, el6szor csak egy rovid szakaszon.

Egy hét milva azonban mar a foldekre is el tudta kisérni. Ez mindkettdjiik szdmara 6romteli
esemény volt, mert igy Martinanak nem kellett olyan sok magédnyos orat toltenie otthon,
Gerdnek pedig nem kellett annyira sietnie, hogy hazaérjen.



Egy napon Martina megint elkisérte az intézdjét ellendrzé korutjara. Amikor mar legaldbb
egy oraja lovagoltak egymas mellett, Gerd aggddva megkérdezte:

- Nem tul megerdltetd 6nnek, nagysagos asszony?

O mosolyogva razta a fejét.

- O, dehogy! Pompas érzés lohaton szaguldani. igy ismerhetem csak meg igazan a
birtokomat, ¢és a gazdalkodas fortélyait is elleshetem ontol.

- De akkor nem lesz sziiksége intézére. Mi lesz akkor velem? - tréfalkozott Gerd.

- Nos, ha j61 tudom, tiz évre sz6l a szerzddése - felelte Martina pajkos mosollyal.

Gerd fellélegzett.

- Ez nagyon jO, soha nem is akarok elmenni Rainaubol.

- Azért, mert Rainau a nagyapjaé volt?

- Nem, mert most Kossum asszony¢ - nyogte ki a fiatalember felindultan.

Martina hirtelen elpirult.

- Es ha Kossum asszony elmegy Rainaub61? - kérdezte visszafojtott hangon.

A fiatalember elérehajolt, €s rémiilten az arcaba nézett.

- Nagysagos asszony... csak nem akar elmenni Rainaub6l1?

Martina latta, mennyire elsdpad, amikor meghallotta a valaszat:

- A nyarnak hamarosan vége, €s én csak a nyarat akarom itt télteni.

- Akkor a jo Isten legyen hozzdm irgalmas - csuszott ki Gerd sz4jan, szinte akarata ellenére.

Martinanak nem kellett volna hallania ezt, mégis meghallotta. Gyorsan elérelovagolt, hogy
elrejtse g6 arcat.

Gerd kovette, €¢s amikor megint mell¢ ért, feléje forditotta sapadt, izgalomtdl fesziilt arcat.

- Nagysagos asszony, kérem, mondja meg... valoban el akar menni a nyar végén Rainaubol?
- kérdezte hangjaban leirhatatlan félelemmel.

Martina rdaemelte a tekintetét, és a két szempar Onfeledten meriilt el egymds nézésében.
Végiil kiegyenesedett, €s halkan igy valaszolt:

- Nem, itt maradok.

Ekkor mély sohaj szakadt fel a fiatalember mellébdl.

- Tudnia kell - mondta felindultan hogy Rainau olyan 6n nélkiil, mint a vilag napfény nélkiil.

Martina nem valaszolt, és megint gyorsabb vagtara fogta a lovat. De a szive repesett a
boldogsagtol.

Gerd szeme ¢s az egész lénye elarulta neki, hogy olyan forron szereti, ahogyan ¢ kivanta.

Szotlanul lovagoltak tovabb egymas mellett, mig végiil elérték Rainaut.

Oda id6kozben levél érkezett a palembangi német kdvetségtdl. Martina latta meg elobb a
boritékot.

- Postaja jott Szumatrardl, Volmar ur - mondta kissé nyugtalanul.

Gerd az irasért nyult.

- O, valosziniileg a rég vart hir a konzulatustol.

- Kérem, olvassa el! Nagyon kivancsi vagyok, mit irnak onnek - mondta Martina
varakozasteljes pillantassal.

A fiatalember felbontotta a levelet, €s olvasni kezdte. Azutan leengedte a kezét, és Martinara
nézett.

- Ez nagyon hosszadalmassa teszi az unokahigom utdni kutatist. A konzulatus kozolte
velem, hogy Georg Feldner, az unokahtigom nagybétyja mar nem €l. Idén halt meg. Isten tudja,
a vilag mely pontjan bolyong most a kicsi Martina.

- Az unokahtgardl semmit nem ir a konzuldtus? - kérdezte Martina, mikdzben idegesen
Jatszott az lovagldostoraval.

- Nem, ré6la egyelore nem kérdezOskddtem. Azt hittem, ez felesleges lesz, ha megtaldlom a
nagybatyjat.

Martina hatarozottan kihtizta magat.



- Bizza ram, hogy kideritsem a tart6zkodasi helyét! Nagyon hamar eredményre fogok jutni,
mert vannak ismerdseim Palembangban is ahonnan ez az iras jott.

- Nagy szivességet tenne ezzel, nagysagos asszony, mert 0szintén sz6lva nagyon aggdédom a
kis unokahiigomért. Addig egészen nyugodt voltam, amig ugy tudtam, hogy a nagybatyja
védelmét €élvezi. De most kétszer olyan siirgetéveé valt, hogy megtalaljam €és a gondjaimba
vegyem.

Martinat mélyen meginditottak ezek a szavak.

- Nyugodjon meg, a lehetd leggyorsabban hirt hozok rola.

- K6szondm, nagysagos asszony.

Martina biccentett, €s felment a Iépcsén. Gerd utanaszolt:

- Nagysagos asszony! Arra szeretném kérni, nézze at a butorszallitd cég szamlait, hogy
tudjam, minden rendben van-e.

Martina megallt a lépcson, és hatrafordult.

- Szivesen. Lemegyek 6nhoz, miutdn atoltoztem.

- A szobam nem holgyeknek valo hely.

- En mégis fel fogom keresni ott. Meg akarok gy6z8dni réla, hogy megfeleld szallasa van.

- Ez esetben 6rommel varom.

Fél 6ra mulva Martina bekopogott Gerd dolgozdszobdjaba. A fiatalember felugrott az
irdasztaltol, és kinyitotta az ajtot.

Martina belépett, és mosolyogva koriilnézett. Igazi dolgozdszobat latott. Az irdasztalon
vastag iratkotegek, mellette, a falon egy mezdgazdasagi naptar. Egy kis pulton, a fal mellett
vetOmagmintakkal teli livegtalkdk, az egyszerli polcokon mezdgazdasagi targya konyvek.
Lovagloostor, lovaglokesztyli ¢s sapka a szoba koézepén allo asztalon. A konyvespolccal
szemben pedig a heverd, {0lotte fegyverek.

- Tehat itt lakik? Oszintén szolva nem tal kényelmes az otthona.

- Nekem tokéletesen megteszi, nagysdgos asszony. Ha pedig ki akarom elégiteni a
szépérzékemet, csak koriil kell néznem az 6n szobaiban.

Maitina odalépett a hever6hoz, mely folott a fegyverek logtak, és meglatta a kék
selyemszalagot az egyik kardon. Alig észrevehetden Osszerezzent. Ez volt az a szalag, amit
Gerd egykor elrabolt tdle. Azonnal raismert, és enyhe pir Ontotte el az arcat. Csintalan
mosollyal a szalagért nyult.

- Ez biztos valami szerelmi zalog - csipkelddott.

Gerd nevetett.

- Az unokahtgom hajszalagja. Egyszer fiatalos hévvel elragadtam tdle, amikor kiilondsen
bajosnak lattam. Es azt is megfogadtam neki, hogy a szivemen fogom hordani, mig egy napon a
feleségem nem lesz.

A 10 kiilonos tekintettel nézett ra.

- Bizonyéra csak tréfalt.

- O, nem, akkor teljesen komolyan gondoltam. Am meg kell jegyeznem, hogy ez az
unokahugom tizenegyedik sziiletésnapjan tortént, és hogy én tiz évvel idésebb vagyok nala. De
a lovagjanak éreztem magam, ¢s 0szintén kedveltem azt az édes kis teremtést. Lelkiismeretesen
a szivem folott hordtam a szalagot, mignem lerottam a sorsnak az adom, €s fiatal hadnagyként
beleszerettem egy bajos leanykaba. Ezt nem keriilhetjiik el mi, férfiak, nagysdgos asszony. Az
unokahiigom irdant pedig Oszinte baratsdg €s vonzalom maradt a szivemben, minden mas
semmivé foszlott. Es hogy mi az igazi szerelem, azt csak joval késdbb tudtam meg... csak rovid
ideje tudom.

A fiatalember pillantasa elarulta, amit nem akart kimondani. De Martina megprébalt nem
tudomast venni errdl, és latszdlagos elfogulatlansaggal igy szolt:

- Tehat mégis megszegte a szavat, Volmar Ur. Nem hordta a szivén ezt a kék szalagot az
eskiivéjiikig. Es mi van akkor, ha Martina megtartotta az igéretét?



- Bizonyosan nem tartotta meg. Még diihos is volt rdm, amiért a szalag utan rdadasul még
egy csokot is loptam tdle, és feltétleniil vissza akarta kapni a hajszalagjat. A kis Martina
biztosan elfelejtett engem, kiilonben hirt adott volna magarol.

- Ki tudja - mondta Martina halkan. Azutan visszatette a szalagot a helyére, és Gerd felé
fordult. - Most pedig lassuk azt a szamlat, Volmar tr!

A férfi elébe tette a kért iratot. Martina észrevette, hogy kissé remeg a keze, és konyorogve
fliggeszti ra a szemét.

Miutan gyorsan atfutotta a szdmlat, felnézett - egyenesen a fiatalember esdekld szemébe, és
megrémiilt a felé arado forro ahitattol.

Egy j6 darabig alltak igy, és egyikiik sem tudta levenni a masikrol a szemét.

Martindt remegés jarta at. A fiatalember latta ezt, és a maradék Onuralma is elhagyta.
Esdeklén és vagyakozva kinytjtotta rndje felé a karjat, és a nevén akarta szoélitani. De ekkor
rajott, hogy még a keresztnevét sem tudja.

Martina latta, hogy Gerd mar-mar megfeledkezett magarol, és kislanyos félénkséggel
kivonta magat a vagyakozo pillantas blivkorébdl. Szé nélkiil kisietett a szobabol, mintha csak
maga el6]l menekiilne.

Gerd Osszerezzent, amikor becsukodott az ajtd. Levetette magat a karosszékbe, és az
irbasztalon nyugvo karjara hajtotta a fejét.

Mit tett? Elarulta az irndjének, hogyan érez iranta. Mire az? Elmenekiilt a vagyakozon felé
nyujtott karok eldl. Sz6 nélkiil elmenekiilt. De... a szeme... az a csodalatos szeme nem nézett ra
szigortian és elutasitoan. Es a teste megremegett a pillantasatol. Ha tehat hihet a szemének...

Gerd 0sszeszoritotta a fogat, és mélyet sohajtott. Ebben a testtartasban maradt hosszu ideig.
Nem vette észre, hogy urndje az ablaka el6tt elhaladva kimegy a verandara.

Martina félénken bepillantott a nyitott ablakon, és latta, ahogy a fiatalember az asztalra
borulva iil. Milyen 6riilt volt! Miért menekiilt el a boldogsag el61? Miért nem vetette magat
ujjongva Gerd karjaba? Az tobbé nem meri majd feléje nyujtani a kezét. igy kesergett magaban,
mikdzben az anyja sirjdhoz ment, amelyet most mar 6 diszitett Gerd helyett friss viragokkal.

Letérdelt a sirhalomnal, és a kezébe temette az arcat.

- Anya, annyira szeretem... segits! - fohaszkodott kétségbeesetten.

igy térdelt ott hosszu ideig. Végiil felallt, €s visszament a hazba.

Megint elhaladt Gerd ablaka eldtt, de a szoba most iires volt. Hirtelen

tavolodo 16dobogas iitdtte meg a fiilét. Kihajolt a veranda korlatjan, és latta, hogy épp arra
megy az egyik szolga.

- Az intéz6 ur kilovagolt? - kérdezte tdle.

A szolga levette a sapkajat.

- Igen, nagysagos asszony, épp az imént ment el.

Martina felsietett a padlasszobajaba, €s az ablakhoz lépett. A tdvolban még latta a szélsebes
iramban vagtatd Gerdet.

Hangos sohajtassal leiilt, és a kezébe vette Jan bacsi képét.

- Jan bacsi, draga Jan bécsi... azt mondtad, hogy tartozom neked a boldogsdgommal. De csak
akkor lehetek boldog, ha Gerd ugyanugy szeret engem, ahogyan én 6t, ha a felesége lehetek. Es
szeret... tudom, érzem! De ¢én, bolond nem menekiiltem a kitart karjaba, amikor pedig
megtehettem volna. Most kinn, a foldeken végtat, mint a szélvész, és ha néhany 6ra mulva
hazajon, nyugodt, idegen arccal néz majd ram. O, Jan bacsi, segits, hogy boldog legyek!

Miutdn visszatette a képet, felugrott, és nyugtalanul jarkalni kezdett a szobdjaban.
Viagyakozo tiirelmetlenséggel figyelte, nem jon-e mar Gerd. De az csak roviddel ebéd elott tért
vissza, ¢s Martinanak a tavolbol Gigy tlint, mintha sapadt lenne.

Ebédnél aztan talalkozott vele. Es nem tévedett. A fiatalember valoban sapadt és lehangolt
volt. A homlokét mély barazdék szantottak. Evés kozben mindvégig keriilte Martina pillantasat.



Olyan keveset beszéltek egymadssal, hogy a két id6s hdlgy meglepetten felfigyelt. Maskiilonben
mindig nagyon €lénken tarsalogtak.

Gerd ebéd utan azonnal kilovagolt anélkiil, hogy szokasdhoz hiven még egy Kkicsit
beszélgetett volna irndjével. Ma nem birta elviselni a tarsasdgat, mert érezte, hogy nem tudna
uralkodni magan. Belatta, hogy tul sokat kivan. A nd elmenekiilt, €s most bizonyara haragszik a
merész intézore, aki arra vetemedett, hogy vagyakozva tirndje felé nyujtsa a karjat.

Vagy talan csak a férje emléke tartja vissza attdl, hogy megnyissa a szivét egy uj
vonzalomnak? Hisz nem volt a szemében sem harag, sem elutasitds, csak valami
meghatarozhatatlan félelem - talan kérés -, mindenesetre egy furcsa kifejezés, mely ajra és ujra
reményt ébresztett Gerd szivében.

igy telt el néhany nap, melynek soran a fiatalember szandékosan kertilte Martinat, €és csak a
két nagynénje jelenlétében talalkozott vele.

Martindt azonban semmi sem gyOdzhette volna meg jobban a szerelmérdl, mint ez a félénk
tartozkodas. JOl értette Gerd viselkedését, €s nagyon haragudott magara, amiért a butasagaval
igy elriasztotta.

,Mit tegyek, hogy megértessem vele, mekkora butasadg az ¢ részérdl is ez a tartozkodas?" -
tépelddott magaban.

Megint a padlasszobajaban tartézkodott, és az ellovagolé Gerd utan nézett, aki meg sem
kérdezte téle, nem akarja-e elkisérni. Séhajtva odalépett ahhoz a szekrénykéhez, amelyben az
emlékeit Orizte, ¢és egy kis dobozbol eldvett egy kék szalagot - a Gerd kardjan 1évé szalag
parjat. Almodozva végightizta az ujjai kozt.

,,Buta Gerd, édes buta Gerd..."

Es hirtelen csintalan fény gyult a szemében.

,Most mar elarulhatom neki, hogy Martina vagyok, hiszen tudom, hogy szeret" - gondolta.

Fogta a szalagot, és az ablaknal 4ll6 kisasztalra tette. Egy csinos kis tokbol piros tollat vett
eld, mellyel jegyzetelni szokott, €s a kovetkezdket irta a kék szalagra: ,Draga Gerd! Meddig
varjon még Martina?"

Ekkor sotét pir szokott az arcéba, és hirtelen habozni kezdett, hogy megvaldsitsa-e a tervét.
Ha Gerd elolvassa ezeket a szavakat a kék szalagon, arra kell majd gondolnia, hogy azt igérte
Maitindnak, feleségiil veszi. Vagyis ez egyuttal azt jelentené, hogy igéretének a betartasara
figyelmezteti. De az 6 hibaja, hogy Gerd keriili, és hogy komor arccal jarja a birtokot, ezért
tennie kell valamit, hogy jovategye a hibajat. Nem nézhette tovabb tétleniil, hogy a fiatalember
emészti magat.

Martina hatarozott mozdulattal felallt, fogta a szalagot, és lesietett Gerd szobajaba.

Remeg6 kézzel a masik mellé kototte a teleirt szalagot. Ugy helyezte el, hogy Gerd azonnal
lassa, amikor odalép a hever6hoz.

Gerd rovid lovaglas utan hazatért, és épp akkor Iépett a szobajaba, amikor Martina elment az
ablaka el6tt. A nd hirtelen elpirulasa és félénk tekintete fogva tartotta a pillantasat, €s még
hosszan hallgatta tavolodo lépteit. Hallotta, ahogy bemegy a hazba, felsiet a 1épcson. Egyre
feljebb és feljebb ért: tehat a padlasszobajaba ment.

Barcsak kovethetné! Az iranta érzett vagy elrabolta minden nyugalmat, minden dnfegyelmét.

A ratord érzésektol elgyengiilve ravetette magat a heverdre, €s maga elé meredt. Képtelen
volt igy tovabb éIni az imadott nd mellett. Testének minden porcikdja reszketett az iranta érzett
vagytol, minden gondolata csak koriilotte forgott. Hogyan fogja ezt tovabb birni?

Aztan hirtelen felugrott, és a falon 16g6 fegyverekre meredt. Csak nézte 6ket, de semmit nem
latott. Egy rovid id6 mulva azonban hatarozott kifejezés koltozott a szemébe - meglepddott,
mert meglatott egy masik kék szalagot a kardjan 1év0 mellett. A szine, a hossza €s a szélessége
pontosan egyezett az dvével.

Hogyan kertilt ide ez a masik?



Es most mér latta a szalag kékjétol élesen eliité piros irast is. Ezt olvasta: ,,Draga Gerd!
Meddig varjon még Martina?"

Egy darabig csak bamulta e szavakat, majd végigsimitotta a homlokat. Azutan hirtelen
letépte a teleirt szalagot, €s az irdasztaldhoz lépett vele, melyen épp ott volt Martina egyik
cédulaja. Osszehasonlitotta a szalagon és a cédulan 1évé irast. Megegyeztek egymassal.

Tehat az urndéje akasztotta ide ezt a szalagot - itt jart a szobajaban, amig 6 tavol volt.
EgyelSre csupan ennyit értett az egészbSl. Megint elolvasta a szalagon 16v6 szoveget. Es aztan
megprobalta tisztdzni magaban a rejtélyes iligyet. Kossum asszony bizonyara meg akarta
tréfalni. Hisz 6 maga mesé€lt neki Martinardl €s a kék szalagrél. Elmondta, hogy ifjonti hévvel
azt igérte a lanynak, hogy feleségiil veszi.

Az urndje talan igy akart csipkelddni vele? Talan ezzel akarta az értésére adni, hogy nem
kozeledhetnek egyméshoz, mert 6 az unokahuganak kotelezte el magat?

Mindenesetre nem tudta, mit gondoljon, és nem jott rd a kérdés egyszerii magyarazatara -
talan épp azért, mert az olyan kézenfekvd volt. Annyira §sszezavarodott, hogy mar nem tudta,
mit tegyen. De aztan hirtelen felegyenesedett. Ha valdban ez a gyermeki igéret all kettejiik kozt,
akkor ezt

tisztaznia kell! Nem engedheti, hogy ez a butasag elzarja eldle a boldogsaghoz vezetd utat!
Es huzoédjon meg barmi az iigy hatterében - végre egyértelmii helyzetet kell teremtenie kettejiik
kozt, mert nem birja tovabb ezt a bizonytalansagot!

A ratord forrd érzéstdl hajtva kiviharzott a szobabol, harmasaval véve a fokokat felrohant a
1épcson, és kifulladva bekopogott a padlasszoba ajtajan.

Martina hallotta a fiatalember rohand Iépteit. Remegve hivta be a szobdjaba. Gerd megjelent
a kiiszobon, kezében tartva a kék szalagot.

- Bocsasson meg, nagysagos asszony, de nem birtam tovabb. Fel kellett keresnem ont, hogy
megoldjam ezt a rejtélyt. Ezt a szalagot talaltam a szobamban. Csak 6ntdl szdrmazhat. A rajta
1€v6 irds az 6né. Mit akart lizenni ezekkel a szavakkal?

Bocsassa meg a felindultsagomat, de ha tudnd, mi jatszodik le bennem! Nem tudok tovabbra
is ilyen idegeniil éIlni 6n mellett, €s annyira rejtélyes szamomra az 6n lénye. Imddom, szeretem
kimondhatatlanul... és tudom, hogy nem szabadna haborgatnom 6nt, most nem, amikor még
egy dradga halottat gyaszol. De elviselhetetlen szamomra ez a bizonytalansag... az egyik
mozdulata reményt kelt bennem, a masik visszataszit a kétségbeesésbe. Mit jelent ez a néhany
sz0 a szalagon? Azt hiszi, hogy az unokahugomhoz kot egy igéret, melyet ¢ bizonyara mar
régen elfelejtett?

Martina hol elpirult, hol elfehéredett, €s mikdzben kiilonos tekintettel a fiatalemberre nézett,
csak ennyit mondott:

- Nem, nem felejtette el... ¢s nem engedi el ont.

Gerd végigsimitotta a homlokat.

- Isten az égben, csak nem bolondultam meg teljesen? Nem gondolhatja komolyan, hogy ez
az igéret kozénk allhat? Nagysagos asszony... nem, nem szolithatom ilyen idegeniil... urném,
imadott irndm, még a nevét sem tudom, és lélekben mindennap jakat kell kitalalnom. Kérem,
legalabb a nevét mondja meg!

Most minden zavara ellenére pajkos kifejezés jelent meg Martina arcdn, amelytdl megint
olyan ismerdsnek tilint a fiatalember szdmara.

- Martina... Martinanak hivnak.

Gerd Osszerezzent €s rameredt.

- Martindnak?

Az gyamoltalanul 6sszekulcsolta a kezét, ahogy gyermekkoraban, amikor kétségbeesésében
6hozza menekiilt.

- De Gerd, draga Gerd, hat még mindig nem ismersz ram? - kérdezte halkan.



A fiatalember megmerevedett, és a szemében leirhatatlan felindultsag tiikr6z6dott. igy allt
egy darabig bénultan a dobbenettl. Es mintha hirtelen lehullott volna a halyog a szemérél,
felismerte a szép Kossum asszonyban gyermekkori jatszotarsat, akivel évekkel ezelott egyiitt
hancurozott Rainau parkjaban.

- Martina, kicsi Martinam... hogy is lehettem ennyire vak egész id6 alatt! Bar annyi minden
tint ismerdsnek rajtad, nem leltem ra magyardzatot. Talan az idegen név tartott vissza, vagy a
gazdag Grn6 és a vagyontalan intéz6 kozti korlat zavarta meg az eszem. Kérlek, bocsasd meg,
hogy nem ismertem rad.

Gerd odament Martindhoz, és végteleniil boldogan a karjdba zarta. A nd hozzasimult, és
hosszu ideig igy maradtak, mert nem talaltak szavakat a boldogsagtol. Végiil Martina kezdett
beszélni:

- Draga Gerd, csak most vagyok igazan itthon Rainauban, mert azt hiszem, valora valtak
szeretett Jan bacsikam utolso szavai:

,A szeretetem minden utadra elkisér majd. Es ha egy napon igazi boldogsagra lelsz, gondolj
arra: ezt Jan bacsi imadkozta ki nekem az ¢égbdl, aki most lenéz ram, ¢s Oril a
boldogsdgomnak." Ma taldlkoztam ezzel a boldogsaggal, amit te jelentesz nekem. De most szép
sorjaban el akarom mesélni, milyen kiilonos koriilmények hoztak vissza Rainauba.

Martina azzal a nappal kezdte a torténetét, melyen a Lahoriba vezetdé hajout elott
bucsulevelet irt Gerdnek. Amikor ahhoz a szorny(i szerencsétlenséghez ért, mely elrabolta téle a
két szeretett embert, konnyek szoktek a szemébe, és csak akadozva tudta folytatni:

- Jan hatéarozott kivansaga volt, hogy visszatérjek Németorszagba. Ezért tett meg mindent
annak érdekében, hogy Rainau ne keriiljon idegen kezekbe.

Gerd mély megindultsaggal hallgatta a szavait, és egy gyengéd csokkal probalta ellizni a
banatat. Ekkor Martina szeme jbol felragyogott.

Gerd oriilt ennek a hangulatvaltozasnak, és azt mondta:

- Ha majd a gyaszév letelte utan a feleségemkeént vezetlek haza, 6rok kotelezettségemnek
fogom tekinteni szeretett Jan bacsikad szavait. Annak az onfeldldoz6, j0sdgos embernek tényleg
csak a te boldogsagod jart a fejében, amikor a haldl a&rnyékaban feleségiil vett. Jaj nekem, ha
nem tudok eleget tenni annak a kotelezettségemnek, hogy boldogga tegyelek!

Martina szorosan hozzasimult.

- Erre egyediil te vagy képes, Gerd. En mindig csak téged szerettelek. A te képed hordoztam
a szivemben mar akkor is, amikor még egyaltalan nem tudtam, mi a szerelem. Mindig csak rad
vagytam.

Gerd megsimogatta a hajat.

- En meg olyan hiitlen voltam, egyetlenem - mondta, szinte neheztelve magéra.

Martina csendesen mosolygott.

- Igen, szornyen hiitlen voltdl. De én megbocsatok neked. Hogyan is gondolhattdl volna
egész ¢életedben egy olyan buta kislanyra, mint amilyen én voltam? Es ennek ellenére olyan
szeretettel beszéltél rolam.

Gerd gyengéden magahoz vonta.

- Most mar sok mindent értek, te kis kopé. Mar tudom, miért kellett Boccherini meniiettjét
jatszanom, miért akartad magad gondozni az édesanyad sirjat, és hogy miért épp a padlasszobat
rendeztetted be magadnak.

Te j6 Isten, milyen vak voltam! Fel kellett volna tlinnie, hogy Szumatrarol j6ssz, hogy volt
ott egy nagybatyad, aki idén halt meg. Hiszen a kovetség jelentette nekem, hogy Georg Feldner
ebben az évben halt meg. Es egyaltalan, miként lehetséges, hogy az aranyszéke fiirtjeidrol és a
sugarz6 sziirke szemedrdl nem ismerten rad azonnal!

Martina mokasan folényes arckifejezéssel bolintott.

- Epp elégszer mondtam is magamban: buta Gerd, hat még mindig nem veszel észre semmit?

Mindketten nevettek.



- Csak egyvalamit hozhatok fel a mentségemre, a kozelséged elvette az eszem. Kinevethetsz,
ha akarsz. De honnan sejthettem volna, hogy az én szegény,félénk kis Martindmbol ilyen szép,
biiszke holgy lesz, a szerencsétlen Maria kitaszitott gyermekébdl Rainau arnéje!

Martina bolintott.

- igy rendelte az ég. Képzelheted, mennyire oOriiltem, amikor Jan bacsi azt mondta, hogy meg
akarja venni nekem Rainaut.

- Tehat neked kdszonhetem a szerz6désem?

- Nem kozvetleniil nekem. Jan bacsi természetesen sokat meséltetett rolad, €s tudta, hogy
kedves vagy a szivemnek, €s aggddom érted. De ha nem tetszettél volna neki ennyire, és ha
Boolkman igazgat6 ur nem ir olyan sok szépet rolad, ki tudja, hogy szerzddtet-e. Leginkabb az
tetszett neki, hogy lemondtdl az Orokrészedrol a két nagynénéd javara, akik annyira
ellenszenvesek neked. Ez még inkabb melletted szolt, mint az, hogy az én javamra is...

Gerd nagy levegot vett.

- Es most olyan gazdag vagy, hogy egyaltalan nincs sziikséged erre a pénzre.

Martina sugéarzo szemmel nézett ra, és csak ennyit mondott:

- Jan bacsi a boldogsagomat akarta megalapozni, amikor az 6rokoséve tett. Most pedig te
gondoskod;j arr6l, hogy ne tegyen boldogtalanna a gazdagsag! Segits tigy haszndlnom, hogy
aldast hozzon ram!

Gerd hosszan és komolyan nézett a szemébe, és ahitattal megcsokolta ezt a két fényld
csillagot.

- Dragasagom, igazad van, soha ne legyiink a gazdagsag rabjai!

Még egyszer bensOségesen megcesokoltadk egymast, azutdn kimentek Martina anyjanak
sirjdhoz. El6tte még szedtek néhany szal virdgot a kertben, piros és fehér rozsakat. Egymashoz
simulva tették meg a csaladi temetdhdz vezetd utat.

Martina Maria sirjahoz helyezte a rdzsakat. Csak egy kiilondsen szép fehéret tartott tovabbra
is a kezében.

- Ezt neked 4ldozom, Jan bacsi. Ereztem, hogy velem vagy, és oriilsz a boldogsagomnak -
mondta mélyen megindulva.

Majd megcsokolta a puha szirmokat, ¢s az ég felé emelt tenyerébe tette, mintha egy
lathatatlan alaknak nyajtana. Ebben a pillanatban feltdamadt a

sz¢l, és kiftjta a kezébdl a virdgot, mely Maria sirja mellé esett, a borostyanok kozé.

Gerd atolelte kedvesét.

- Veliink van a szeretteink aldasa, higgyiink ebben! Edesanyad sirjanal megfogadom neked:
a te boldogsagod mindig fontosabb lesz szamomra, mint a magamé.

Azutén lassan visszamentek a hazba. Az el6térben Melanie nénibe iitkoztek.

- O, nagysagos asszony, hiaba kerestem a szobajaban. Jama sem tudta, hol van. Kész az
ebéd.

Gerd nevetve nézett végig a lovagloruhajan.

- Elkéstiink. Csak még 6t percet kérek, hogy atoltozhessek.

Majd kezet csokolt Martinanak, €s elsietett.

Amikor aztan az asztalnal liitek, és mar elfogyasztottak a levest, Gerd felallt.

- Kedves Melanie néni, kedves Helene néni, k6zlom veletek, hogy ma eljegyeztem Kossum
asszonyt.

A két 1d6s holgy dobbenten nézett ra.

- Gerd... ez igaz? - dadogta Helene néni.

A férfi mosolyogva Martinara pillantott.

- Eftéle dolgokkal nem tréfal az ember. Kossum asszony matdl a menyasszonyom. Ideje,
hogy elaruljuk a lanykori nevét, amit magam is csak most tudtam meg. Martina Dornbergnek
hivjak. O Rupert batyatok és Maria leanya.



A két holgy arca elfehéredett a rémiilettdl. Kové dermedten tiltek a helyilikon, €s ugy néztek
Martinara, mintha az itéletiikre varnanak.

Az csak szanni tudta Oket.

- Nem kell megrémiiln6tok, és nem kell attol félnetek, hogy megtorldém rajtatok, amit velem
tettetek. Mar az eddigi viselkedésembdl is lathattatok, hogy nem ez a szdndékom. Tul boldog is
vagyok ahhoz, hogy neheztelni tudjak ratok. Es rogton meg akarlak szabaditani titeket minden
gondotoktol. A szamomra letétbe helyezett pénzt a kivansagomra Gerd fogja megkapni, mivel
az Ot illeti meg. De egy ugyanekkora 0sszeget a részetekre is atutaltatok. Es ha akartok, életetek
végéig itt maradhattok Rainauban, csak at kell koltoznotok a felujitott igazgatdsagi €piiletbe,
mert az eskiivonk utan egyediil akarok itt lakni Gerddel.

Gondoskodni fogok arrdl, hogy kellemesen érezhessétek magatokat, és odaat megint tobb
helyetek lesz, mint most. Mindannyiunk szdmdra jobb lesz, ha a jovOben nem ¢liink egyiitt.
Tovabbra is hasznossa tehetitek magatokat Rainauban, amennyire az er6tok engedi. Nos, ezt
azonnal meg akartam mondani nektek, mert ma boldog arcokat akarok latni magam koriil.

Az Oreg holgyek lassan visszanyerték az Onuralmukat, csak még a nyelviikk nem akart
engedelmeskedni. Zavaros szavaikban félelem, 6rom €s megkonnyebbiilés jutott kifejezésre.

De végiil viszonylag érthetéen gratulalni tudtak az ifj parnak. Helene néni megindultan igy
zarta szerencsekivanatait:

- Nem ¢érdemeljik meg a josagod, tényleg szégyenletesen viselkedtiink veled és az
¢desanyaddal. Te egy angyal vagy, amiért meg tudsz bocsatani nekiink.

- Amen - mondta Gerd hangosan, és a karjiba zarta menyasszonyat.

VEGE



